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1 Sammanfattning

Forebyggandet och bekdmpandet av ménniskohandel dr sedan ldnge en hogt
prioriterad fraga for Sverige, och en viktig del i detta arbete ir att kriminaliseringen av
manniskohandel fungerar effektivt. Déartill kommer att ménniskohandel dr en komplex
och ofta grinsoverskridande foreteelse, och som en konsekvens dédrav kan enskilda
lander inte komma tillrétta med de problem som handeln innebér och orsakar genom
enbart nationella dtgérder. Internationell samverkan &r med andra ord en forutsittning
for att handel med maénniskor skall kunna bekdmpas effektivt. Den svenska
kriminaliseringen av minniskohandel bygger darfor i grund och botten pa de
definitioner av mainniskohandelsbrottet som utformats och avgridnsats 1 de

internationella 6verenskommelser som Sverige dtagit sig att folja.

Den ursprungliga straftbestimmelsen om ménniskohandel for sexuella &ndamal var
begriansad till den gransdverskridande handeln med ménniskor. Brottet ansdgs som
fullbordat nér offret hade anlant till det land i vilket utnyttjandet var tankt att dga rum.
Det forsta stycket i 4 kap. 1 a § brottsbalken (BrB) avsig att omfatta alla det atgérder
som agenter, rekryterare, organisatorer och transportorer vidtog. Det vill séga atgérder
sasom att erbjuda arbete, organisera en resa eller framfora ett transportmedel. Det
andra stycket i bestimmelsen reglerade atgirder som vidtogs i destinationslandet, det
vill sdga 1 det land dar utnyttjandet var tinkt att d4ga rum. Hér avsdgs ansvar f6r den
dom tagit emot, transporterat eller inhyst ndgon som kommit till ett land under de
forhallanden som framgick av forsta stycket, under forutsittning att det skett med
anviandande av ett sddant otillborligt medel och i ett sddant syfte som angavs dar.
Bestimmelsens tredje stycke reglerade minniskohandel avseende personer som inte
hade fyllt arton ar. I detta fall uppstélldes inget krav pa olaga tving, vilseledande eller

ndgot annat otillborligt medel.

Betrdffande de domar avseende dtal for médnniskohandel for sexuella dndamél som
finns refererade i arbetet avser en majoritet atal didr malsédganden varit under arton ar.
Detta tyder péd att det i dessa fall varit enklare att lagfora misstankta gérningsmaén,
vilket troligtvis var en foljd av att nagot krav pa anvindande av otillborliga medel inte
uppstillts betrdffande denna aldersgrupp. Nar det giller malsdganden under arton ar

var ddrmed de viktigaste tillimpningsfragorna huruvida giarningsmannen utsatt offret



for ndgon form av paverkan att bege sig till ett frimmande land, samt provningen av
girningsmannens uppsat till malsdgandens alder. Betriffande malsdganden over arton
ar var rekvisitet om vilka otillborliga medel som skulle ha anvints det rekvisit som var
mest svartolkat och svartillimpat. Det kan konstateras att de rekvisit som berdrde
dtgdrderna for genomforandet av handeln samt utredningen om syftet med de
vidtagna atgdrderna inte orsakade nagra sérskilda tillimpningsproblem i réttspraxis.
Vidare framgar att i flertalet av de fall dir atalen avseende ménniskohandel for
sexuella @ndamal har ogillats har ansvar for koppleri eller grovt koppleri utdomts.
Anledningen till att atalen ogillats har framforallt varit att vissa rekvisit visat sig

sarskilt svartolkade och darmed stéllt till stora problem i rattstillimpningen.

Genom den lagindring som tridde 1 kraft den 1 juli 2004 skedde vissa fordandringar av
4 kap. 1 a § BrB. Andringarna var i huvudsak foranledda av Sveriges anslutning till
FN:s Palermoprotokoll och EU:s rambeslut om bekdmpande av ménniskohandel.
Bestimmelsen utvidgades till att dven omfatta icke gransoverskridande
ménniskohandel, samt méinniskohandel som syftade till andra former av utnyttjande
dn sexuellt utnyttjande. Dédrmed &ndrades brottets ocksd rubricering fran
“ménniskohandel for sexuella &ndamal” till “minniskohandel”. Vidare infordes
kontrollrekvisitet som en nyhet i bestimmelsen, vilket innebar att de handelsatgirder
girningsmannen vidtog skulle leda till att kontroll &ver offret uppnaddes.
Kontrollrekvisitet innebar att brottet var fullbordat redan nér den asyftade kontrollen
over offret uppnatts. Handelsatgirder enligt bestimmelsens andra stycke avsag sadana
atgirder som kunde forekomma ndr kontroll 6ver offret redan uppnatts. En viktig
andring 1 detta stycke var att kravet pa otillborliga medel togs bort, vilket innebar att
nir kontrollen dver offret vl tagits ndgonstans i handelskedjan utgjorde varje féljande
overforande eller mottagande av kontrollen over offret i1 ett sddant utnyttjandesyfte
manniskohandel. Samma sak géllde om en sadan kontrollsituation redan foreldg sedan
tidigare, och nagot tagande Over kontrollen dérfor aldrig behdovde genomforas. I
enlighet med tidigare lagstiftning forutsattes att minniskohandelsatgédrderna vidtagits
med anvdndande av vissa otillborliga medel for att straffansvar skulle bli aktuellt.
Genom lagéndringen 2004 lades rekvisitet “med utnyttjande av nagons utsatta
beldgenhet” till som ett ytterligare otillborligt medel. Avsikten var att tydliggora vad

som tidigare avsetts med “annat sddant otillborligt medel”, det vill sdga exempelvis att



missbruka nagons sirskilt utsatt och darfor sdrbara situation. Enligt forarbetena var

dock ingen dndring av innebdrden i kravet pa otillborliga medel avsedd.

Sex domar avseende dtal for ménniskohandel enligt den lagstiftning som géllde efter
den 1 juli 2004 och fram till den 1 juli 2010 finns refererade i arbetet. Aven i dessa
fall kan observeras att ansvar for koppleri har utdomts i flertalet av de fall som atalen
avseende méanniskohandel har ogillats. Trots att lagstiftningen reformerats visade sig
vissa rekvisit fortfarande vara sdrskilt vaga och svértolkade. Forarbetena till
lagstiftningen saknade dessutom till stor del végledning for hur rekvisiten var avsedda
att tolkas och sittas 1 relation till varandra, vilket fick till f61jd att en rad &tal ogillades.
Nar det giller malsdganden under arton ar hamnade provningen av kontrollrekvisitet 1
fokus, samt hur relationen mellan kontroll och girningsmannens paverkan pé offret
skulle hanteras i réttstillimpningen. Betrdffande malsdganden over arton &r var
rekvisitet om otillborliga medel fortfarande svartolkat och ddrmed problematiskt.
Dartill kom att det nyligen inférda kontrollrekvisitet visade sig vara mycket
svértillampat. Samtliga dessa rekvisit visade sig ocksad leda till bevissvarigheter. Det
kan konstateras att de rekvisit som berdrde dtgdrderna for genomforandet av handeln
samt utredningen om syftet med de vidtagna atgdrderna inte heller efter den 1 juli

2004 orsakade négra sirskilda tillampningsproblem i réttspraxis.

Den referatsammanstéllning som gjorts visade att framforallt rekvisiten om kontroll
och anvindande av otillborliga medel varit svirbemistrade och resulterat 1 att
rattstillampningen inte utvecklats i en tillfredstidllande riktning. Rekvisiten innebar
dessutom en inbyggd bevisproblematik, vilken resulterade i en mycket tung
bevisborda for &klagarsidan. For att styrka omstdndigheter och hypotetiska
resonemang av dessa slag krivdes ndmligen i regel ingdende forhor med mélsdganden
kring ekonomiska och personliga forhallanden samt kring motiven for dennes
agerande, vilket 1 hog grad kridvde subjektiva beddmningar fran savdl malsiganden
sjdlv som domstolen. Forhorsmetodiken blev ddrmed manga génger av avgdrande
betydelse for utgdngen i malen, och fokus forskots diarmed fran den tilltalades

agerande till offret och dennes levnadssituation.

Det kontrollrekvisit som infordes genom 2004 ars lagstiftning har tagits bort helt.

Rekvisitet komplicerade och forsvirade en redan svirbemadstrad straftbestimmelse



och har lett till tillimpningsproblem och ddrmed hindrat att bestimmelsen tillimpats
effektivt. Rekvisitet har inneburit att ingen tydlig skillnad 1 bedomningen av
straffansvar betrdffande malsdganden under respektive dver arton ar har gjorts. Det
bor finnas en tydlig skillnad i tolkningen av kontroll beroende pa om offret dr barn
eller vuxen. Enligt min mening har kravet pd att otillborliga medel skall ha anvints till
viss del forts in bakvigen genom ett allt for hogt stéllt kontrollrekvisit betraffande
malsdganden under arton ar. Vid dversynen av bestimmelsen konstaterades dessutom
att kravet pd att gdrningsmannen skulle ha ett pdtagligt inflytande Over offrets
agerande som kontrollrekvisitet ansdgs innebédra var jimforbart med kravet pd att
giarningsmannen skall bemaéstra offrets fria och verkliga vilja som anvéndande av
otillborliga medel innebdr. Mot bakgrund av detta gjordes beddmningen att
ménniskohandelsbrottet avgransas i forhallande till tillfdlliga och ofarliga kontakter
redan genom kravet pd anvdndande av otillborliga medel. Den sdrskilda
kriminaliseringen av dverforande och mottagande av kontrollen dver en person, som
tidigare fanns 1 andra stycket, har ocksa tagits bort eftersom situationen ansags falla in
under anvdndande av otillborliga medel och stadgandet séledes ansdgs sakna
sjalvstandig betydelse. Kravet pa att otillborliga medel skall ha anvénts har behallits 1
bestimmelsen, med motiveringen att syftet med ménniskohandelsbrottet ér att det tar
sikte pa angreppet pa offrets frihet snarare dn pa det tilltdnkta utnyttjandet som sédant.
Kravet ar dessutom det rekvisit som skiljer brottet frdn andra mindre straffvirda brott
och medfor séledes att ménniskohandelsbrottet fir en tydligare avgrénsning till andra
brott, 1 forsta hand koppleri dér ett otillborligt ekonomiskt utnyttjande av annans
prostitution kriminaliseras. I dagsldget finns ddrmed ingen annan l0sning an att

behalla rekvisitet 1 brottsbeskrivningen.

Genom en lagindring som trddde i kraft den 1 juli 2010 &ndrades straffstadgandet i 4
kap. 1 a § BrB séledes éterigen. Enligt den nya lydelsen géller for straffansvar, liksom
tidigare, att handelsatgdrderna skall ha genomf6rts genom olaga tvang, vilseledande,
utnyttjande av nadgons utsatta beldgenhet eller med annat sadant otillborligt medel. For
att de svenska rekvisiten om handelsatgiarder skall motsvara Sveriges internationella
ataganden har begreppet “overfor” forts in som en handelsatgird i bestdmmelsen,
samtidigt som begreppet “vidtar ndgon annan sddan dtgdrd” tagits bort. Uttrycket
“utnyttias” har ersatts av  begreppet “exploatera”. Dirmed omfattar

ménniskohandelsbrottet numer handel med ménniskor 1 syfte att exploatera offret for



sexuella dndamail, avlidgsnande av organ, krigstjdnst, tvidngsarbete eller annan

verksamhet 1 en situation som innebér nddlége for den utsatte.

Som en konsekvens av att den nya lagstiftningen dnnu inte har kommit att tillimpas
gér det inte att fa ndgon klarhet i frdgan om huruvida réttstillimpningen har blivit mer
effektiv och dndamalsenlig sedan den senaste lagdndringen genomfordes. Att
kontrollrekvisitet tagits bort ses dock som en positiv fordndring av savil aklagar- som
polismyndigheten. Utvecklingscentrum Goéteborg dr dédrmed ndjda med den nya
utformningen av lagstiftningen sasom den framstar i teorin, men forst nér
lagstiftningen tillimpats och nya domar faststillts gar det att fa klarhet 1 huruvida
lagstiftningen fungerar effektivt &ven i praktiken.

Polismyndighetens uppfattning om den nya utformningen av lagstiftningen skiljer sig
1 vissa avseenden nagot. Att kontrollrekvisitet lyfts bort frin brottsbeskrivningen ses
visserligen som positivt, men man tror att det dven fortsdttningsvis kommer att vara
svart att styrka att médnniskohandelsbrott faktiskt begatts och att skillnaden i praktiken
didrmed inte kommer att bli stor. Fordndringen av straffbestimmelsen dr dock en
positiv markering fran lagstiftarens sida, som visar pd en medvetenhet om att
lagforingen varit problematisk och en vilja att komma till rdtta med den problematik

som iakttagits.



2 Inledning

I FN:s allménna forklaring om de ménskliga rattigheterna stadgas i artikel 3 att "var
och en har rdtt till liv, frihet och personlig sdikerhet”. Detta ar en grundliggande
rattighet som ocksé finns upptagen 1 artikel 5 1 den europeiska konventionen om skydd
for de maénskliga rittigheterna och de grundliggande friheterna. 1 1 kap 2 §
regeringsformen fastslas dven pa nationell nivé att den offentliga makten ska utdvas
med respekt for alla minniskors lika virde och for den enskilda méinniskans frihet och
vardighet. Ddarmed har virldens alla minniskor en starkt fastslagen rétt till sitt eget liv
och en ritt till frihet, och varje méinniska har saledes rétt att f4 bestimma 6ver sig sjilv
och vara sin egen. Dessvirre finns det idag ett stort antal médnniskor som far dessa
rattigheter krankta, och som diarmed saknar frihet och mdjlighet att bestimma over sitt
liv. Andra individer betraktar dessa minniskor som dgodelar och anser sig ha ritt att
anvinda dem som handelsvaror for att tjina pengar pa deras arbete. Dessa former av
krankningar av andra ménniskors grundldggande rétt till liv och frihet dr i Sverige
straffbelagda under rubriceringen ménniskohandel. 1 korthet innebar ett
manniskohandelsbrott att méanniskor rekryteras for att sedan transporteras inom ett
land eller mellan olika ldnder, i syfte att utnyttjas pa olika satt. Ett av de 1 Sverige
mest uppméarksammade syftena dr utnyttjande for olika sexuella &ndamal, och det ar

frdmst kvinnor och barn som utsitts fér denna typ av brottslighet.'

2.1 Syfte

Jag kommer i1 denna uppsats att analysera och utvérdera lagstiftningen betriffande
manniskohandel och dess tillimpning. Mitt syfte ar att identifiera den problematik
som lagstiftningen om ménniskohandel har inneburit, och som méanga ganger har lett
till stora tillimpningsproblem. Problem som i yttersta fall har hindrat att missténkta
girningsmin kommit att domas for mianniskohandelsbrott, och kommit att leda till att
ansvar istillet utdomts for koppleribrott. Jag kommer vidare att undersoka vad som
gjorts fran lagstiftarens sida for att komma tillritta med problematiken, och vilka
overviaganden som kommit att leda fram till den nya lagstiftningen som trédde 1 kraft
den 1 juli 2010. Dessutom kommer jag att fora en diskussion kring huruvida den nya
lagstiftningen 1 realiteten kommer att avhjilpa tillimpningsproblemen och ddrmed

innebéra en forbattring 1 forhallande till tidigare lagstiftning.

' Prop. 2001/02:124 Straffansvaret for méinniskohandel s. 8.



2.2 Avgransningar

Jag kommer i huvudsak att avgrinsa mig till den form av ménniskohandel som sker
for sexuella dndamal. Det gor jag eftersom det dr inom det omradet som ansvar for
koppleri enligt 6 kap. 12 § BrB kan komma att aktualiseras, vilket 1 stor utstrackning
kommit att leda till att ansvar for koppleri utdomts istéllet for ansvar for

maénniskohandel.

2.3 Fragestallningar

Mitt arbete tar utgdngspunkt i féljande givna fragestillningar:

- Vilka problem kan identifieras inom réttstillimpningen betrdffande

maénniskohandel som sker for sexuella &ndamal?

- Vad é&r intentionen och det bakomliggande syftet med den nya utformningen av
straffbestimmelsen?

- Vilka dverviaganden har styrt den nya utformningen av straffbestimmelsen?

- Kommer straftbestimmelsen att tillaimpas i enlighet med dess syfte och dirigenom
underldtta lagforingen av gédrningsméinnen eller dr den nédrmast att betraktas som

kosmetika?

2.4 Metod och disposition

For att besvara mina fragor har jag till att borja med anvint mig av en traditionell
rattsvetenskaplig metod, vilket innebdr en granskning av lagtexten samt dess
forarbeten och praxis. Jag har borjat med att studera lagtexten for att fa en klar och
tydlig bild av straffbestimmelsen. Vidare har jag anvint mig av dess forarbeten, i
forsta hand propositioner och utredningar, for att utldsa vad den svenska lagstiftaren
haft for tankegangar da bestimmelsen utformats och dndrats. Eftersom den svenska
lagstiftningen om ménniskohandel grundar sig pa de internationella regelverk som
finns pa omrédet, har jag dven for att uppfylla mitt syfte vant mig till dessa réattskallor.
Det har jag dock gjort helt 6versiktligt, for att faststéilla den internationella ritten, samt

for att kunna utldsa bakgrunden till den svenska lagstiftningen.

Inledningsvis gors en genomgang ménniskohandelsbrottets uppbyggnad, dess orsaker
och dess bekdmpning. Eftersom ménniskohandel traditionellt sett dr ett internationellt
brott som under en lang tid enbart behandlades inom den internationella réitten utgér

mitt arbete fran de internationella bestimmelser som finns pa omradet. Den svenska

10



diskussionen om ett inforande av ett sdrskilt ménniskohandelsbrott hade ocksa sitt
ursprung i de internationella konventioner som finns pad omradet, och dérfor &r dessa
en viktig del i mitt arbete. Ddirefter gors en genomgéng av den nationella
lagstiftningens framvixt och dess bakomliggande resonemang. For att visa hur
tilldimpningen av straftbestimmelsen om minniskohandel fungerat i Sveriges
domstolar redogdrs for nagra utvalda rattsfall i angransning till aktuell lagstiftning. De
bestar av fall dir ansvar for ménniskohandel betriffande sexuella @ndamal har
aktualiserats och beror kvinnor dver respektive under arton ar. Efter varje refererat fall
foljer en kommentar fran min sida betrdffande vad jag anser varit anmérkningsvért i
malet. Fallen 4r enligt min mening intressanta for att identifiera och belysa
svarigheterna med réttstillimpningen for médnniskohandelsbrottet. De visar pd olika
satt vilka bevissvérigheter som finns och hur brottet koppleri kommer in i
tillimpningen av ménniskohandelsliknande brott. Slutligen gors en redovisning av
géllande ratt och de fordndringar som skett. I anslutning hértill gérs en redogorelse for
vilka svarigheter den tidigare lagstiftningen inneburit och vilka 6verviganden som
dérmed aktualiserats och lett fram till dagens géllande rétt. Min intention &r att pa det

sattet kunna klarldgga hur den nya lagstiftningen skiljer sig i forhéllande till den forra.
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3 Bakgrund

3.1 En modern form av slaveri

Forebyggandet och bekdmpandet av médnniskohandel &r en sedan liange hogt
prioriterad fraga for Sverige. En viktig del i1 detta arbete &r en kriminalisering av
ménniskohandel dér strafflagstiftningen fungerar effektivt. Den 1 juli 2002 infordes
manniskohandel for sexuella andamal som ett nytt brott i Sverige. Den 1 juli 2004
utvidgades straffbarheten till att omfatta minniskohandel som &ven syftar till andra
former av utnyttjande dn for sexuella dandamal samt ménniskohandel som sker inom

landets grénser.

Mainniskohandel ar ett brott med stor utbredning och férddande konsekvenser. Det dr
en komplex foreteelse som innefattar flera olika led och dirfor kan beskrivas som en
typ av kedjebrottslighet. Typiskt sett innebdr ett minniskohandelsbrott att offret,
genom gérningsmannens anvdndande av tvang eller ndgot annat otillborligt medel,
rekryteras och transporteras i syfte att de senare skall utnyttjas pd olika sitt.
Rekrytering och transportering kan ske inom ett lands grénser, men ofta ror det sig om
internationella griansdverskridande brott. Enligt en rapport som presenterats av
Forenta Nationerna faller mellan en och fyra miljoner ménniskor, framst kvinnor och
barn, offer for minniskohandel varje ar och majoriteten av dessa utnyttjas sexuellt.
Rapporten dr den forsta globala jimforelsen av sitt slag och bygger pé statistik frén
155 lander. I rapporten klargors att merparten av dem som utsatts for ménniskohandel
utnyttjas for sexuella andamal och prostitueras. Ménniskohandlare och medlemmar av
organiserade brottsnétverk rekryterar, transporterar, séljer och koper offren med avsikt

att for egen vinning hansynslost utnyttja dem.”

D& morkertalen dr hoga ar det svért att f4 fram nédgra exakta siffror pa hur stor
omfattningen av méanniskohandel &r, men verksamheten utgér en vixande
inkomstkélla for den organiserade brottsligheten och anses vara en av de mest
vinstbringande formerna av internationell organiserad brottslighet. Vinsterna av
manniskohandeln bedoms vara lika stora som vinsterna av den internationella drog-

och vapenhandeln, och enligt uppskattningar av bland annat United Nations Office on

2 Global Report on Trafficking in Persons, United Nations Office on Drugs and Crime 2009.
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Drugs and Crime (UNODOC) och Europol utgér handeln med ménniskor den
inkomstkilla som viixer snabbast for den organiserade brottsligheten.* Kriminella
grupper och organiserade brottsnitverk tjdnar uppskattningsvis omkring sju miljarder
US-dollar varje ar pa handel med ménniskor. Férutom prostitution och andra former
av sexuellt utnyttjande kan ménniskohandelns offer ocksa utséttas for tvangsarbete,
slaveri, organhandel eller andra former av utnyttjande. FN:s rapport visar ocksé att
trots att antalet personer som atalas och doms for ménniskohandelsrelaterade brott har

okat, dr siffran fortfarande 14g i forhéllande till antalet offer.*

Man skall inte glomma att ménniskohandel utgdr ett sammansatt problem som beror
fragor om mainskliga rattigheter, diribland sdrskilt barns réttigheter, kampen mot den
organiserade brottsligheten, migrationsfragor, jamstilldhet mellan kvinnor och mén,
fattigdom samt sociala, ekonomiska och politiska skillnader inom och mellan lénder.
En effektiv och vél fungerande straffbeldggning utgor darfér endast ett komplement i
arbetet med att forebygga och bekdmpa méanniskohandel. Férutom en kriminalisering
krévs péd samtliga av dessa omraden dels ett samarbete mellan ursprungs-, transit- och
destinationsldander, dels ett sektorsovergripande angreppssitt som involverar alla
aktorer inom olika myndigheter och organisationer. I de fall barn &r offer for
manniskohandel maste dven sérskild hiansyn tas till deras specifika behov, rittigheter

och forutsittningar.

3.3 Situationen i Sverige

3.3.1 Manniskohandel i Sverige

Sverige utgor savél destinationsland som transitland for ménniskohandel, och é&r
saledes inte forskonat fran fenomenet. Nagra exakta uppgifter om hur ménga kvinnor
och barn som ar foremal for minniskohandel for sexuella andamél i Sverige saknas,
men Rikspolisstyrelsen uppskattar att det ror sig omkring mellan 200-600 kvinnor
varje ar.” Antalet dr dock svért att uppskatta och morkertalet bedéms vara stort.
Rekryteringen sker i huvudsak i syfte att kvinnorna skall utnyttjas for prostitution, och
sker till storsta delen fran nérliggande lander som Estland, Ryssland, Slovakien,

Rumaénien, Bulgarien och Albanien. Viss rekrytering fran Thailand, Polen, Lettland,

3 SOU 2008:41 Mcinniskohandel och barndktenskap — ett forstiirkt straffidttsligt skydd s. 41, samt skr.
2007/08:167 Handlingsplan mot prostitution och mdnniskohandel for sexuella dndamdl s. 5.

* Global Report on Trafficking in Persons, United Nations Office on Drugs and Crime 2009.

3 Prop. 2001/02:124 s. 15, och Mdinniskohande,l RittsPM 2005:19, Utvecklingscentrum Stockholm s. 4.
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Ukraina, Nigeria, Kenya och Tjeckien forekommer dock.® Flertalet av kvinnorna
tillhor minoritetsgrupper och har svéarigheter att fa anstéllning i hemlandet eller
kommer fran en hemmiljo déar det forekommit missforhalanden sdsom misshandel,

sexuella 6vergrepp och social utslagning.”

Ar 2009 upprittades 31 polisanmilningar om minniskohandel rérande sexuella
andamal och ytterligare 28 polisanméilningar om méinniskohandel for andra dndamal.
Samma &r domdes fyra personer till fangelse for ménniskohandel.® Enligt
Rikskriminalpolisens senaste ldgesrapport domdes en person for minniskohandel
avseende sexuella andamdl under aren 2007 och 2008. Darutdver domdes en person
for stampling till médnniskohandel avseende sexuella dndamél och ytterligare 22
personer ddmdes for minniskohandelsliknande brott som grovt koppleri eller koppleri
under de aktuella dren.” Dessa siffror kan jimforas med 2006 d& det i Sverige
uppréittades 37 polisanmédlningar om ménniskohandel, varav 26 rorande sexuella
andamal och elva for andra dndamal. Under det aktuella aret domdes elva personer for
minniskohandel avseende sexuella &ndamal. Domarna innefattade i flera fall dven
annan brottslighet som typiskt sett bedoms forekomma inom organiserad brottslighet,
sasom narkotikabrott, vapenbrott och mainniskosmuggling. Domarna innehaller
dessutom andra typer av brott som valdtikt, koppleri eller grovt koppleri. Ar 2005
domdes sju personer for ménniskohandel rérande sexuella andamal och 25 personer
for koppleri eller grovt koppleri i fall som var av minniskohandelsliknande karaktér.

Polisens uppfattning dr dock att det finns ett stort morkertal bakom dessa siffror."

3.3.2 Prostitutionen i Sverige

Prostitution dr en global frdga och utgdr inte ndgon socialt accepterad foreteelse. Som
en foljd av detta lever prostituerade personer med nddvidndighet vid sidan av
samhillet. Att sdlja sexuella tjinster ar inte straffbart i Sverige, men det dr déremot
sedan den 1 januari 1999 straffbart att kopa sexuella tjdnster. Forbudet innebér att det
ar forbjudet att skaffa sig en tillfallig sexuell forbindelse mot erséttning. Straffskalan

ar boter eller fangelse 1 upp till sex ménader. Den som frdmjar att en annan person har

Skr. 2007/08:167 Handlingsplan mot prostitution och
mdnniskohandel for sexuella dndamal s. 6.
7 Rapport 2009:1 s. 10.
¥ Statistik 2009 Brottsforebyggande radet genom Sveriges officiella statistik, tabellerna 170 och 420.
? Rapport 2009:1 s. 6.
19 Skr. 2007/08:167 s. 5.
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tillfalliga sexuella forbindelser mot erséttning eller som tillgodogor sig delar av en
prostituerads inkomster, gor sig skyldig till koppleri. Straffet for koppleri ar fangelse 1
hogst fyra &r, eller om brottet ér grovt fingelse i ldgst tva och hogst tta ar.'"" Forbudet
mot att kopa sexuella tjdnster dr for polis och aklagare ett viktigt instrument i
bekdmpandet av ménniskohandel, dels som bevisning och dels for att uppticka
brotten. Man vet med sédkerhet att forbudet mot kop av sexuella tjénster 1 vart fall har

forsvarat for ménniskohandlare att bedriva verksamhet i Sverige."

3.3.3 Orsaker och drivkrafter

Det som primaért upprétthaller prostitution och minniskohandel for sexuella &ndamél
ar efterfragan. Orsakerna till att personer befinner sig i prostitution kan vara manga.
Ofta anges sociala problem och missbruk som orsaker. Den stora efterfrigan pa
arbetskraft till 14g kostnad som finns inom EU i kombination med den begrinsade
mdjligheten for tredjelandsmedborgare att fa tilltrdde till unionens arbetsmarknad
leder till olaglig invandring, ménniskosmuggling och minniskohandel. Bristen pa
ekonomiska och sociala framtidsutsikter, hog arbetsloshet och vixande fattigdom i
vissa ursprungslénder, tillsammans med den ekonomiska och sociala utvecklingsnivan
1 Europa, bidrar vidare till att géra minniskohandel till en l16nande verksamhet for
kriminella organisationer. For att madnniskohandel skall kunna bekédmpas effektivt
kravs insatser inom en rad olika omraden. I internationella sammanhang ndmns ofta
de tre P:na, det vill séga prevention, protection och prosecution, 1 detta arbete. Dessa
insatser innebdr forebyggande dtgérder, skydd av och stdd till offren samt lagforing av
girningsminnen. Det kridvs dven ett internationellt samarbete for att effektivt kunna

bekdmpa ménniskohandeln."

4 Forebyggande och bekampande

4.1 Internationella atgarder

Inget enskilt land kan ensamt genom enbart nationella atgirder komma tillrdtta med
de problem som ménniskohandel innebidr och orsakar. Internationell samverkan ar en
forutsédttning for att handel med manniskor skall kunna bekdmpas -effektivt.

Mainniskohandel har siledes dgnats stor uppmirksamhet inom olika internationella

1 Skr. 2007/08:167 s. 7.
12 R4ttsPM 2005:19 s. 6.
13 Skr. 2007/08:167 s. 8.
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organisationer och det finns idag ett flertal internationella instrument som behandlar

problematiken och dirmed sammanhingande fragor."

Det dr 1 detta sammanhang inte mdjligt att redogora for innehéllet i samtliga de
instrument som berér ménniskohandel eller dirmed sammanhingande fragor. Jag har
déarfor valt att ndrmare redovisa Palermoprotokollet, rddets rambeslut av den 19 juli
2002 om bekdmpande av mainniskohandel (2002/629/RIF) och Europaradets
konvention om bekdmpande av handel med ménniskor eftersom de instrumenten ar av
direkt betydelse for en diskussion kring utformningen av ménniskohandelsbrottet i 4

kap. 1 a § BrB.

4.1.1 Forenta Nationernas protokoll mot manniskohandel

I december 2000 &ppnades FN:s konvention mot gransdverskridande organiserad
brottslighet och dess tilliggsprotokoll om forebyggande, bekdmpande och
bestraffande av  handel med minniskor, sarskilt kvinnor och barn
(Palermoprotokollet), for undertecknande. Eftersom Palermoprotokollet utgor ett
tilliggsprotokoll till FN:s konvention maste en stat tilltrdda FN:s konvention for att fa
tilltrdda  protokollet. ~Sverige har tilltrdtt savdl FN:s konvention som

Palermoprotokollet."

Syftet med Palermoprotokollet &r enligt artikel 2 att forebygga och bekdmpa handel
med maénniskor, sirskilt vad avser kvinnor och barn, att skydda och bistd offren for
sddan handel med full respekt for deras maénskliga rittigheter och att frimja
samarbetet mellan staterna for att uppnd dessa syften. Genom utformningen av
Palermoprotokollet kom man for forsta gdngen 6verens pa global nivd om en réttsligt
bindande definition av begreppet méinniskohandel. ' Definitionen &terfinns i

protokollets artikel 3.

4 SOU 2008:41 s. 45.

15 Prop. 2002/03:146 Sveriges tilltride till Forenta nationernas konvention mot grinsoverskridande
organiserad brottslighet avseende FN:s konvention, prop. 2003/04:111 Ett utvidgat straffansvar for
mdnniskohandel avseende Palermoprotokollet.

' Tillaggsprotokoll om forebyggande, bekimpande och bestraffande av handel med ménniskor, sérskilt

kvinnor och barn, till Férenta nationernas konvention den 15 november 2000 mot gransdverskridande
organiserad brottslighet (SO 2004:21) New York den 15 november 2000.
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Artikel 3
Definitioner
I detta protokoll avses med

a) handel med mdnniskor: rekrytering, transport, overforing, hysande eller mottagande av
personer genom hot eller bruk av vald eller andra former av tving, bortférande, bedrageri,
vilseledande, maktmissbruk eller missbruk av en persons utsatta beldgenhet eller givande eller
mottagande av betalning eller formaner for att erhélla samtycke fran en person som har
kontroll 6ver en annan person i syfte att utnyttja denna person. Utnyttjande skall innebéra
atminstone utnyttjande av andras prostitution eller andra former av sexuellt utnyttjande,
tvangsarbete eller tvangstjanst, slaveri eller med slaveri jaimforbara bruk och sedvénjor,
trdldom eller avldgsnande av organ.

b) Samtycke som ges av niagon som &r offer for handel med minniskor till sddant asyftat
utnyttjande som anges i a ovan skall sakna betydelse nédr nadgot av de medel som anges dér
han anvints.

¢) Rekrytering, transport, dverforing, hysande och mottagande av barn for utnyttjandedndamal
skall betraktas som handel med méanniskor, &ven om inget av de medel som anges i a ovan har
anvints.

d) barn: person under 18 &rs dlder. "

4.1.2 Europeiska Unionens rattsliga samarbete mot
manniskohandel
Sedan mitten av 90-talet har EU aktivt arbetat for att utveckla ett dvergripande

samarbete och ett angreppssitt, dir ursprungs-, transit- och destinationsldnder &r
engagerade for att forhindra och bekdmpa ménniskohandel. Samarbetet har varit
inriktat pd tre olika huvudomraden, ndmligen att forebygga smugglingsverksamhet, att
skydda och stddja offer samt att effektivt lagfora mianniskohandlare. Ett flertal viktiga
rattsliga instrument har tagits fram pa omradet, bland annat radets rambeslut av den 19
juli 2002 om bekdmpande av manniskohandel och Europeiska unionens konvention

om bekdmpande av ménniskohandel.

4.1.2.1 Radets rambeslut om bekampande av manniskohandel
EU:s rambeslut om bekdmpande av minniskohandel syftar till att skapa nya

gemensamma minimiregler 1 EU:s medlemsstater vad géller straffrattsliga pafoljder
och andra former av straffrittsliga atgirder mot ménniskohandel.” Rambeslutet

omfattar minniskohandel syftande till arbetskraftsexploatering och sexuell

17 Oversittning i enlighet med den i prop. 2003/04:111 intagna texten.
'8 Radets rambeslut av den 19 juli 2002 om bekdmpande av méanniskohandel (2002/629/RIF)
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exploatering och innehéller definitioner av straffbar minniskohandel, kriminalisering
av anstiftan, medhjdlp, fraimjande och forsok samt gemensamma ldgsta maximistraff.
Dessutom behandlar rambeslutet fragor om bl.a. ansvar och péfoljder for juridiska
personer, jurisdiktion och brottsoffer. Definitionen av straffbar ménniskohandel

aterfinns 1 beslutets artikel 1.

Artikel 1

Brott som avser méinniskohandel for arbetskraftsexploatering eller sexuell exploatering

1. Varje medlemsstat skall vidta de atgérder som #r nddvindiga for att straffbeligga
foljande handlingar:
Rekrytering, transport, overforing, hysande, senare mottagande av en person, inbegripet
utbyte eller 6verforing av kontroll dver denna person, om

a) tvéang, vald eller hot, inklusive bortférande, brukas, eller

b) svikligt forfarande eller bedrégeri brukas, eller

c) maktmissbruk eller utnyttjande av en utsatt beldgenhet férekommer, som ar av sadan art att
personen inte har nagot annat verkligt eller godtagbart val dn att ge efter for det missbruk eller
utnyttjande som utovas, eller

d) betalning eller formaner ges eller tas emot for att erhalla medgivande frén en person som har
kontroll 6ver en annan person
i syfte att exploatera den personens arbetskraft eller tjénster, inbegripet atminstone
tvangsarbete eller obligatoriska tjénster, slaveri eller sddana forhéllanden som kan liknas vid
slaveri eller trdldom, eller
i syfte att exploatera honom eller henne i prostitution eller andra former av sexuell
exploatering, inbegripet i pornografi.
2. Samtycke av den som #r offer for minniskohandel till den avsedda eller faktiska
exploateringen skall sakna betydelse, om nigot av de medel som anges i punkt 1 har anvénts.
3. Nir en handling som anges i punkt 1 rér ett barn skall det vara ett straffbart

minniskohandelsbrott, 4&ven om inte nagra av de medel som anges i punkt 1 har anvénts.

4. 1 detta rambeslut avses med barn en person som ir yngre dn 18 ar."

Hér bor ndmnas att rambeslutet om atgirder for att bekdmpa méanniskohandel som
utarbetats inom EU har ett snédvare tillimpningsomrade &n Palermoprotokollet.
Rambeslutet omfattar ndmligen endast ménniskohandel som syftar till exploatering for

sexuella dndamél och arbetskraftsindamal. Detta beror pd att det dr inom dessa

1% Qversittning i enlighet med den i Europeiska gemenskapernas officiella tidning nr. L 203,
01/08/2002 s. 0001 — 0004 intagna texten.
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omradden som man inom EU kunnat identifiera ett behov av straffréttsliga atgirder

som gar lidngre dn de som stadgas i Palermoprotokollet.”

4.1.2.2 Europaradets konvention om bekdmpande av handel med
manniskor
I september 2003 inleddes ett arbete inom EU med att utarbeta en europeisk

konvention mot ménniskohandel. Arbetet resulterade i Europarddets konvention om

bekédmpande av méinniskohandel.”

Konventionen syftar till att forebygga och bekdmpa ménniskohandel, konstruera ett
fullstdndigt regelverk vad géller skydd och hjélp till mianniskohandelsoffer, garantera
effektivare brottsutredningar och &atal samt frimja ett internationellt samarbete pa

omradet.?

Av konventionens ingress framgér att Europaradets medlemsstater och
Ovriga stater som undertecknat konventionen anser att handel med ménniskor utgor ett
brott mot de méanskliga réttigheterna och en krinkning av manniskans vérdighet och
integritet. Det framgdr ocksd att handel med ménniskor kan leda till slaveri for
brottsoffren och att respekt for offrens rittigheter, skydd av offren och atgirder for att
bekdmpa handeln med ménniskor maste vara det Overgripande maélet samt att alla
atgirder och initiativ for bekdmpande av handel med ménniskor miste vara icke-

diskriminerande och beakta jamstéilldhetsperspektivet och barnets rittigheter.

Konventionens definition av méinniskohandel dterfinns 1 artikel 4.

Artikel 4 — Definitioner
I denna konvention avses med

a) mdnniskohandel: rekrytering, transport, overforing, hysande eller mottagande av personer
genom hot om eller bruk av vald eller andra former av tvang, bortforande, bedrigeri,
vilseledande, maktmissbruk eller missbruk av en persons utsatta beldgenhet, eller givande
eller mottagande av betalning eller forméner for att erhélla samtycke fran en person som har
kontroll 6ver en annan person i syfte att utnyttja denna person. Utnyttjande ska innebéra
atminstone utnyttjande av andras prostitution eller andra former av sexuellt utnyttjande,
tvangsarbete eller tvingstjanst, slaveri eller med slaveri jamforbara bruk och sedvinjor,

trildom eller avldgsnande av organ.

b) Samtycke fran ett offer for ménniskohandel till sidant &syftat utnyttjande som anges i punkt a

i denna artikel ska sakna betydelse om négot av de medel som anges dir har anvénts.

2 SOU 2008:41 s. 52.
! Council of Europe Convention on Action against Trafficking in Human Beings, CETS 197.
22 Buroparéadets konvention, artikel 1.
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¢) Rekrytering, transport, 6verforing, hysande eller mottagande av barn i syfte att utnyttja dessa
ska betraktas som manniskohandel dven om inget av de medel som anges i punkt a i denna

artikel har anvénts.
d) barn: person under 18 érs alder.

e) Dbrottsoffer: varje fysisk person som é&r utsatt for minniskohandel enligt definitionen i denna

artikel.”

I konventionens ingress noteras vidare en rad internationella instrument som skall
beaktas, bland andra 1950 &rs konvention om skydd for de minskliga réttigheterna
och de grundlidggande friheterna med protokoll, och EU:s rambeslut av den 19 juli
2002 om bekdmpande av minniskohandel. Slutligen anges ocksa att parterna skall
respektera och beakta FN:s konvention mot grinsoverskridande organiserad
brottslighet och Palermoprotokollet for att forbéttra det skydd de ger
manniskohandelsoffer samt utveckla de normer som upprittas genom dessa
instrument. Konventionen skall emellertid inte paverka de rittigheter eller
skyldigheter som foljer av bestimmelserna i Palermoprotokollet, utan nirmast
forbattra det skydd som ges i protokollet och utveckla dess normer.* Vidare framgér
ocksa att konventionen inte heller skall inverka pa réttigheter och ataganden enligt
andra internationella instrument som innehéller bestimmelser om frigor vilka regleras
1 konventionen och sikerstiller ett béttre skydd och hjilp till ménniskor som fallit

offer for minniskohandel.”

4.2.2 Tre huvudsakliga moment
Med utgangspunkt i de definitioner av begreppet minniskohandel som finns i EU:s

rambeslut om bekdmpande av mdnniskohandel och FN:s Palermoprotokoll omfattar

maénniskohandel tre huvudsakliga moment.*®

Det forsta moment som ingar i begreppet manniskohandel dr handelsatgidrder. Som
exempel pd vad som i detta avseende utgor en handelsatgérd kan ndmnas nigon form

av delaktighet i en rekrytering eller transport av manniskor savéil inom ett land som

% Oversittning i enlighet med den i prop. 2009/10:152 intagna texten.
* Europarddets konvention, artikel 39.

» Buroparéadets konvention, artikel 40.

% Prop. 2003/04:111 s. 26.
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mellan linder. Aven sidana atgirder som att ta emot eller att inhysa ménniskor som ir
foremal for handel eller att overfora dessa mellan rekryterare och agenter/mottagare

omfattas av begreppet handelsétgarder.

Det andra momentet &r de otillborliga medel som anvidnds for att genomfora
handelsédtgirden och formé offren till underkastelse. For att en dtgird skall betraktas
som ménniskohandel krédvs att girningsminnen kan betvinga eller undertrycka offrens
vilja, eller atminstone beskdra deras valmdjligheter eller utnyttja att de faktiskt inte &r
kapabla att gora ndgra reella och fria val. Som exempel pa vad otillborliga medel kan
innebéra kan ndmnas de olika sétt som en rekrytering kan ske pa. Nar det exempelvis
giller ménniskohandel for sexuella &ndamal kan offren féras bort mot sin vilja eller
vilseledas genom falska forutséttningar. Det dr exempelvis inte ovanligt att offren tror
att de skall utfora ett riktigt arbete under relativt goda forhéllanden. Det kan ocksé
hinda att offren faktiskt dr inforstdidda med att det ar fraga om prostitution, men
vilseleds betrdffande under vilka villkor prostitutionen skall ske. En person kan ocksa
missbruka sin stéllning eller pa ndgot annat otillborligt sétt pdverka en annan person
och dérigenom foranleda att denna person blir foremél for ménniskohandel.
Gemensamt for de olika situationerna &r att garningsménnen i nagot eller flera av
handelns olika led utnyttjar att offret befinner sig i en sérbar situation och inte har

ndgot annat reellt val 4n att underkasta sig utnyttjandet.

Det tredje och mest utmirkande momentet &r det syftet med handeln. Karakteristiskt
for minniskohandel &r att forfarandet alltid syftar till nagon form av efterfoljande
utnyttjande av offret. Ofta utnyttjas offret for sexuella &ndamél, men handeln kan dven
ske for andra d4ndamal som utnyttjande av offrets arbetskraft eller for atkomst av
mainskliga organ. Vid det hér laget ar de verkliga mojligheterna for offret att paverka
sin situation beskurna, vilket kan bero pa att de tidigare eller under handeln har kuvats

fullstindigt.

4.3 Nationella atgarder

Forebyggandet och bekdmpandet av ménniskohandel &r en sedan ldnge hdogt
prioriterad fraga for Sverige. En viktig del i1 detta arbete &r en kriminalisering av

ménniskohandel dar strafflagstiftningen  fungerar effektivt. Att utforma
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ménniskohandelsbrottet &r komplicerat rent lagtekniskt, och en av de stdrsta

utmaningarna ar troligtvis fragan hur brottet skall avgrdnsas mot andra brott.

Flera av de handlingar som agenterna, transportdrerna och andra som organiserar eller
pa annat sdtt deltar i ménniskohandel utfér var straftbelagda genom enskilda
bestaimmelser 1 brottsbalken redan innan méinniskohandel inférdes som ett sdrskilt
brott. De bestimmelser som tidigare aktualiserades nir nagon genom tvang eller
vilseledande forts till Sverige och hir formétts att prostituera sig eller utnyttjats
sexuellt pd annat sdtt var bland annat brotten mot frihet och frid i 4 kap. BrB. Det ar
vidare sjilvklart att den som frimjade eller pa ett annat sitt ekonomiskt utnyttjade att
en annan person hade tillfalliga sexuella forbindelser mot ersittning gjorde sig skyldig
till koppleri eller grovt koppleri, och de fall av misstdnkta ménniskohandelsbrott som

har natt svenska domstolar har ocksa beddmts som koppleri eller grovt koppleri.”’

De led som méinniskohandeln utgors av var saledes i allt vdsentligt kriminaliserade
redan tidigare genom olika bestdmmelser 1 brottsbalken, men trots detta ansdgs det
befogat att skapa en sérskild straffbestimmelse. Detta motiverades bland annat med
att ett sdrskilt brott kan underlétta det internationella samarbetet mot minniskohandel,
vilket &r av grundldggande betydelse for att denna typ av brott skall kunna bekdmpas
effektivt. Den svenska kriminaliseringen av ménniskohandel bygger i grund och
botten pa de definitioner av ménniskohandelsbrottet som utformats och avgrénsats i de
internationella Gverenskommelser som Sverige atagit sig att folja, framst FN:s
protokoll mot minniskohandel och EU:s rambeslut om bekdmpande av

mainniskohandel.?®

Mainniskohandel for sexuella dndamal straffbelades och infordes som ett nytt brott i
Sverige den 1 juli 2002.” Bestimmelsen utgjorde ett forsta steg i riktning mot att
astadkomma en kriminalisering av alla typer av minniskohandel och byggde till stor

del pé de forslag som 1998 ars Sexualbrottskommitté tidigare lamnat.™

Forslagen var
utformade 1 néra anslutning till definitionerna 1 FN:s protokoll mot ménniskohandel,

men i enlighet med kommitténs betdnkande tog den nya bestimmelsen sikte enbart pa

" Prop. 2001/02:124 s. 16.

% Prop. 2003/04:111 s. 26.

¥ Se prop. 2001/02:124.

°SOU 2001:14, Sexualbrotten — Ett 6kat skydd for den sexuella integriteten och angrinsande frdgor.
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sddan manniskohandel som syftar till sexuellt utnyttjande. Vidare var bestimmelsen
begrédnsad till grinsoverskridande handel med ménniskor, det vill séga tillimpningen
var begriansad till de fall som avsag situationer dér offret formatts att bege sig till eller
transporterats over griansen till ett annat land. En forutséttning for straffansvar var att
olaga tving, vilseledande eller ndgot annat otillborligt medel anvénts for att
genomfora handelsatgirden. Detta géllde dock inte om brottet riktade sig mot en
person under arton ar. Brottet ansdgs som fullbordat nir offret anlidnt till det land 1
vilket utnyttjandet var tinkt att dga rum, det vill sédga destinationslandet. Vidare
straffbelades forsok, forberedelse och stdmpling till méanniskohandel liksom

underldtenhet att avsloja ett sddant brott.’!

Den 1 juli 2004 utvidgades straffansvaret och 1 samband med detta dndrades
brottsrubriceringen till ménniskohandel. Andringarna var i huvudsak féranledda av
Sveriges anslutning till FN:s Palermoprotokoll samt till EU:s rambeslut om
bekdmpande av manniskohandel. Nytt var att straffbestimmelsen utvidgades till att
dven omfatta midnniskohandel som inte var gransdverskridande samt sidana former av
ménniskohandel som syftade till andra typer av utnyttjande dn for sexuella dndamal.
Straffansvaret utvidgades dven avseende handelsatgirder och kom att omfatta den
som rekryterar, transporterar, inhyser, tar emot eller vidtar ndgon annan saddan atgird
med en person samt handelsatgdrder som kan forekomma nir det redan existerar

32

kontroll &ver offret. Genom ytterligare en lagéndring ar 2005 fordndrades

bestimmelsens lydelse. De éndringar som da skedde var emellertid enbart formella.*

Den 1 juli 2010 genomfordes ytterligare &ndringar av bestimmelsen om
ménniskohandel. Syftet var att skapa en tydligare och mer dndamalsenlig
brottsbeskrivning,  for  att  ddrigenom  effektivisera  tillimpningen av
straffbestimmelsen och forstirka det straffréttsliga skyddet mot ménniskohandel.
Andringarna innebar bland annat att kontrollrekvisitet — det vill séiga kravet pé att

girningsmannens handelsétgirder skulle leda till kontroll 6ver offret - togs bort.*

3! Prop. 2001/02:124.
32 Prop. 2003/04:111.
3 Se prop. 2004/05:45, En ny sexualbrottslagstifining.

34 Prop. 2009/10:152, Mdnniskohandel for sexuella och
andra dndamal.
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4.3.1 Handlingsplan mot prostitution och manniskohandel
I juli 2008 tog regeringen ett beslut om uppréttandet av en handlingsplan for att

bekdmpa prostitution om ménniskohandel for sexuella dindamal.* I skrivelsen redogor
regeringen fOr sin syn pa hur prostitution och ménniskohandel for sexuella dndamal
skall bekdmpas. En utgangspunkt i detta arbete skall vara att tydligt fokusera pa hur de
individer som utsétts for mdnniskohandel och prostitution skall fa ett 6kat skydd och
stod. Handlingsplanen innehdller fem insatsomrdden med atgdrder som syftar till att
stiarka insatser inom den uppsokande verksamheten och andra former av skydd och
stod, stidrka det forebyggande arbetet och 6ka kunskapen om de personer som utsitts
for ménniskohandel och prostitution, hdja kvaliteten och effektiviteten i rattsvasendet

samt 6ka den nationella och internationella samverkan.

Kampen mot ménniskohandel &r enligt handlingsplanen en central del i regeringens
langsiktiga strategi for att motverka den grova organiserade brottsligheten. Av intresse
1 detta sammanhang kan vara att regeringen har for avsikt att ge ett uttryckligt mandat
till Rikspolisstyrelsen att vara nationell rapportor i fragor som ror manniskohandel och
utbildning for bland annat personal inom Sveriges Domstolar, Polisen och
Aklagarmyndigheten. En samlad uppfoljning av handlingsplanen skall goras 2011,
och ddrefter avser regeringen att terkomma till riksdagen med en redovisning av

uppfoljningen.

5 Manniskohandelsbrott i aldre ratt

5.1 Manniskohandel for sexuella andamal

Regeringen beslutade den 4 juni 1998 att tillsidtta en parlamentariskt sammansatt
kommitté med uppdrag att géra en Gversyn av bestimmelserna om sexualbrott och
vissa angransande frigor. Kommittén arbetade under namnet 1998 Aars
Sexualbrottskommitté och fick till uppdrag att sdrskilt utreda om det fanns ett behov
av ett sérskilt brott som tar sikte p4 handel med ménniskor for sexuella dndamal. 1
mars 2001 ldmnade kommittén sitt slutbetdnkande Sexualbrotten - Ett okat skydd for
den sexuella integriteten och angrdnsande fragor (SOU 2001:14.). I betédnkandet

foreslog man att en sdrskild bestimmelse om straffansvar for ménniskohandel for

% Skr. 2007/08:167.
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sexuella dndamal infordes i1 svensk strafflagstiftning, detta trots att de flesta
forfaranden som ingér i handel med ménniskor for sexuella dandamal i allt vésentligt
redan sedan tidigare var kriminaliserade i svensk rétt. Som skdl for detta
stillningstagande anforde kommittén att den internationella utvecklingen krivde
sddana bestimmelser. Kommittén ansdg vidare att de handlingar som tillsammans
utgdr handel med ménniskor &dr sdrskilt avskyvérda och att de déarfor bor motverkas
straffréttsligt genom brottsbestimmelser med en sérskilt stridng straffskala. Den 1 juli
2002 infordes séledes ett nytt brott i 4 kap. 1 a § BrB bendmnt ménniskohandel for

sexuella andama3l.*

4 kap. 1 a § (tidigare lydelse Lag 2002:436)

Den som, i annat fall &n som avses i 1 §, med anvindande av olaga tving, vilseledande eller
nagot annat sadant otillborligt medel forméar négon att bege sig eller lata sig transporteras till
ett annat land 1 syfte att personen dér skall utséttas for brott enligt 6 kap. 1, 2, 3 eller 4 §,
utnyttjas for tillfdlliga sexuella forbindelser eller pa annat sétt utnyttjas for sexuella d&ndamal,

doms for ménniskohandel for sexuella &ndamal till fangelse i 14gst tva och hogst tio ar.

For manniskohandel for sexuella &ndamél doms ockséd den som tar emot, transporterar eller
inhyser en person som kommit till ett land under de forhallanden som anges i forsta stycket,

om det sker med anvindande av sadant otillborligt medel och i sadant syfte som anges dér.

Den som begar en girning som avses i forsta eller andra stycket mot en person som inte har
fyllt arton ar skall domas for ménniskohandel for sexuella &ndamél &ven om inte olaga tvang,

vilseledande eller ndgot annat sadant otillborligt medel anvénts.

Ar ett brott som avses i forsta - tredje styckena mindre grovt, déms till fingelse i hogst fyra

ar.

5.1.1 Rekvisit och uppbyggnad

En grundldaggande forutséttning for att 2002 ars bestimmelse om ménniskohandel for
sexuella dndamal skulle bli tilldmplig var att handeln p& nagot sdtt wvarit
gransOverskridande. Offret méste ddrmed ha begett sig till eller transporterats till ett
annat land. I vilket land offret var medborgare saknade betydelse. Hur linge offret

vistats 1 ursprungslandet var ocksa utan betydelse, liksom om han eller hon vistats dar

% Prop. 2001/02:124 5. 47.
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legalt eller illegalt. Bestimmelsen var vidare universell och dédrmed tillimplig oavsett

mellan vilka linder handeln dgde rum.*’

Enligt forsta stycket krdvdes att girningsmannen foretagit vissa atgérder for att
straffansvar skulle aktualiseras. Vidare krivdes att &tgirderna genomforts och
mojliggjorts genom anvéndandet av ett otillborligt medel och for ett visst syfte. Det
kravdes att samtliga av dessa moment var uppfyllda for att bestimmelsen skulle bli
tillamplig.”® De atgédrder som enligt bestimmelsen aktualiserade straffansvar var att
forma négon att bege sig till eller lata sig transporteras till ett annat land. Uttrycken
var menade att omfatta alla de atgérder som agenter, rekryterare, organisatorer och
transportdrer vidtar for att forma nagon att bege sig till eller lata sig transporteras till
ett annat land. Det kunde till exempel rora sig om att erbjuda arbete, organisera en
resa eller framfora ett transportmedel.”® For straffansvar forutsattes vidare att
atgiarderna vidtogs genom anvindandet av ndgot otillborligt medel, ndmligen olaga
tvang, vilseledande eller nagot annat sddant otillborligt medel. Med begreppet olaga
tvng avsdgs detsamma som i straffbestimmelsen om olaga tving 1 4 kap. 4 § BrB, det
vill séga att genom misshandel eller annars med véld eller genom hot om brottslig
girning tvinga nagon annan att underkasta sig de aktuella atgdrderna. Begreppet
vilseledande forekom sedan tidigare bland annat i straffbestimmelsen om bedrigeri 1
9 kap. 1 § BrB, och innebar i enlighet hirmed att girningsmannen formedlade en
oriktig uppfattning till offret. Handlande som tréffades av bestimmelsen var
exempelvis att kidnappa nagon eller att pa nagot annat sitt anvdnda vald eller hot om
vald mot ndgon 1 syftet att utnyttja denna person for sexuella &ndamal, att ge 16fte om
visst arbete eller att framstélla prostitution eller medverkan i pornografiska

framstéllningar som forenat med sérskilda forméner.*

Genom uttrycket “annat sddant otillborligt medel” klargjordes att dven anviandandet
av andra otillborliga medel @n olaga tvang och vilseledande kunde aktualisera
straffansvar. Atgirder som vidtogs genom anviindandet av otillbérliga medel som ¢l
sin art var att jamstilla med olaga tvang och vilseledande var diarmed ocksa

straffbelagda. For att ett otillborligt medel skulle anses jaimforbart med olaga tvang

*7 Prop. 2001/02:124 s. 33.
 Prop. 2001/02:124 s. 34.
* Prop. 2001/02:124 s. 34.
* Prop. 2001/02:124 s. 34 f.
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och vilseledande krivdes dock att omstindigheterna vara sadana att offret inte hade
nagot annat verkligt eller godtagbart alternativ &n att underkasta sig girningsmannens
vilja. Vad som avsdgs var niarmast utpressningsliknande situationer eller situationer
dér offret annars befann sig 1 svért trdangmal. Att missbruka att en person befann sig i
en sidrskilt utsatt position utan ndgra reella valmojligheter och darfor var sdrskilt
sarbar ndmndes 1 forarbetena som exempel pa ett medel som till sin art var att
jamstélla med olaga tvang eller vilseledande. Séarskilt utsatta positioner kunde enligt
forarbetena vara ett ekonomiskt skuldforhéllande eller ett anstdllningsférhdllande till
girningsmannen, narkotikaberoende, vanmakt, ekonomiskt svéara forhallanden,
flyktingskap  eller forstandshandikapp. Det poédngterades dock att en
helhetsbedomning av omstidndigheterna 1 det enskilda fallet skulle goras, och att
enbart det forhallandet att offret levt i ett land med ldgre levnadsstandard &n
destinationslandet inte i sig ansdgs vara tillrackligt for att anse att ett otillborligt medel
hade anvints. Gemensamt for de otillborliga medlen var att de pa olika sitt maste

syfta till att bemistra offrets fria och verkliga vilja.*!

Vidare kriavdes enligt forsta stycket att gdrningsmannen vidtagit sina dtgirder 1 syfte
att utnyttja offret for sexuella &ndamal i destinationslandet. Det tinkta syftet kunde
vara att offret skulle utsdttas for sexualbrott, utnyttjas for tillfalliga sexuella
forbindelser eller pa annat sétt utnyttjas for sexuella &ndamél. Med begreppet utnyttjas
for tillfilliga sexuella forbindelser avsags frimst prostitution, men begreppet
omfattade dven utnyttjanden som skett utan att erséttning lamnats. Uttrycket ’pa annat
sétt utnyttjas for sexuella &ndamal” anvéndes for att fanga upp utnyttjanden for andra
sexuella &ndamél &n de som uttryckligen beskrivits i bestimmelsen, sdsom att utnyttja
en person for framstédllning av pornografiska alster eller for medverkan i pornografisk
forestéllning. Det kridvdes dock att det rorde sig om antingen sexuella handlingar eller
en oholjd exponering av sexuell innebord, och vidare kravdes ocksé att det var fraga
om ett utnyttjande av den andra personen. Sexuella handlingar och exponeringar som
utfordes under tvang eller svéra eller krankande forhéllanden ansags alltid innebéra ett

utnyttjande.*

* Prop. 2001/02:124 s. 34 f.
* Prop. 2001/02:124 s. 35.
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For straffansvar kridvdes vidare att ett orsakssamband mellan anvidndandet av det
otillborliga medlet och minniskohandelsatgirden foreldg. Detta innebar att offret
maste ha underkastat sig handelsatgérden pa grund av att gdrningsmannen anvént sig
av ett otillborligt medel. Harmed forelag inte ndgot orsakssamband om offret skulle ha
vidtagit dtgirden oberoende av det otillborliga medlet och ansvar for ménniskohandel
kunde dé inte komma i frdga. Vidare krédvdes direkt uppsat i forhéllande till syftet for
att straffansvar skulle aktualiseras, om nagot utnyttjandesyfte inte forelag nér atgidrden
vidtogs kunde ansvar for mdnniskohandel saledes inte komma ifrdga. Huruvida syftet
forverkligats saknade ddremot betydelse for ansvarsfrdgan och det var saledes fraga
om ett s& kallat subjektivt overskott. Brottet fullbordades hirmed direkt nir offret
anlint till det land i1 vilket utnyttjandet var tidnkt att 4ga rum. Genom att man i
lagtexten anvint formuleringen att personen ddr skall utséttas for brott klargjordes att
handeln var tvungen att vara gransoverskridande for att foranleda straffansvar. I
enlighet hirmed kunde atgdrder som vidtogs i linder som endast fungerat som
transitlander inte aktualisera straffansvar for méinniskohandel for sexuella dndamal,

men dock for forsok till manniskohandel for sexuella andamal.*

I bestimmelsens andra stycke reglerades de delar av handeln som &dgde rum i
destinationslandet, det vill sdga i det land dér utnyttjandet varit tinkt att 4ga rum. I
enlighet harmed skulle d&ven den som tog emot, transporterade eller inhyste ndgon som
har kommit till ett land under de forhallanden som angavs i forsta stycket domas for
manniskohandel, under forutsittning att det skett med anvdndande av ndgot sddant
otillborligt medel och i sadant syfte som dér angavs. Med begreppet ta emot avsags
exempelvis att ta emot offret pa en bordell eller sexklubb eller for vidare transport.
Med att inhysa ndgon menades att mer varaktigt ta hand om offret, exempelvis pa en
bordell eller 1 en ldgenhet. For straffansvar kriavdes att offret kommit till
destinationslandet under de forhallanden och genom de forfaranden som beskrevs i
forsta stycket. Om de kommit till destinationslandet av ndgot annat skél, exempelvis
som flyktingar eller turister, kunde ett mottagande, en transport eller ett inhysande
saledes inte bedomas som manniskohandel enligt bestimmelsen. Detta géllde &ven om
atgiarderna foretagits 1 syfte att utnyttja personerna for sexuella dndamél och med
anviandande av nédgot otillborligt medel. For att en person skulle kunna domas till

ansvar for att ha tagit emot, transporterat eller inhyst en person i syfte att utnyttja den

* Prop. 2001/02:124 s. 34 ff.
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personen sexuellt krdvdes saledes att de objektiva omstindigheterna som forutsétts for
manniskohandel enligt forsta stycket var styrkta. Daremot krdvdes inte att nagon
girningsman var identifierad.*

Enligt tredje stycket krdvdes inte att gidrningsmannen genomfort handeln med
anvindande av nagot otillborligt medel om offret var en person under arton Aar.
Dérmed domdes den som begick en girning som beskrevs i forsta eller andra stycket
mot en person som inte fyllt 18 ar f6r midnniskohandel 4ven om inte nagot otillborligt
medel anvints vid genomforandet. For straffansvar krivdes dock alltid ndgon form av
paverkan frdn gdrningsmannens sida. I dvriga avseenden skiljde sig brottet inte frén

vad som anforts gillande forsta och andra stycket.®

Enligt forarbetena till 2002 ars straffbestimmelse om ménniskohandel for sexuella

andamal skulle brottet saledes bestd av tre huvudsakliga moment.

- Atgirder for genomforandet av sjilva handeln, till exempel att rekrytera, transportera, ta

emot, inhysa eller 6verldta ménniskor.

- Medel med vilka de som é&r offer for handeln rekryteras eller hanteras, det vill sdga olaga

tvang, vilseledande eller ndgot annat sddant otillborligt medel.

- Syftet med handeln, det vill siga nigon form av sexuell exploatering av offren.*

511.2 Referatsammanstéillning47

Efter att manniskohandel for sexuella d&ndamél kriminaliserades den 1 juli 2002
aktualiserades straffbestimmelsen endast i ett begransat antal domstolsavgdranden.
Trots att de avgoranden som finns inom omrddet dr f4 ger de naturligtvis dndock
virdefull information om hur den tidigare géllande lagstiftningen tillimpats samt vilka
tillampningssvérigheter den inneburit. Nedan gors darfor en genomgang av atal dar
bestimmelsen om méanniskohandel for sexuella &ndamél har aktualiserats. Varje atal

foljs av en egen kommentar.

# Prop. 2001/02:124 s. 36.

* Prop. 2001/02:124 s. 36 f.

“ Prop. 2001/02:124 5. 8 f.

7 Samtliga &tal avseende minniskohandel for sexuella dandamal ror gédrningar som vidtagits fore den 1
juli 2004.
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Mal 148
Aklagaren yrkade ansvar for minniskohandel for sexuella #ndamal. Den tilltalade hade
genom vilseledande och andra otillborliga medel dels formétt mélsdganden att resa fran
Estland till Sverige, dels tagit emot och inhyst henne i sin ldgenhet i Solna, allt i syfte att
utnyttja henne for tillfélliga sexuella forbindelser. Vilseledandet hade bestatt i att den
tilltalade 1amnat oriktiga uppgifter om det utlovade arbetet i Sverige och fortigit under vilka
forhallanden arbetet skulle bedrivas. Ovriga otillborliga medel bestod i att den tilltalade
missbrukat att malsdganden levt under ekonomiskt svéra forhallanden och dirigenom befunnit
sig 1 en sarskilt utsatt position. Alternativt yrkades ansvar for grovt koppleri och olaga

frihetsberdvande.

Tingsritten fann det utrett att den tilltalade formatt malsdganden att resa till Sverige 1
syfte att utnyttja henne for sexuella forbindelser. Trots att det ansdgs utrett att den
tilltalade hade vilselett médlsdganden om vilket arbete som skulle utforas i Sverige fann
dock inte tingsritten att det bevisats att ett orsakssamband mellan vilseledandet och
avresan fanns. Det ansdgs ddrmed inte styrkt att milsdganden inte skulle ha rest till

Sverige om hon hade vetat att arbetet avsag prostitution.

Ifrdga om péstdendet att den tilltalade dven hade anvént andra otillborliga medel for
att forma malsdganden till att resa till Sverige konstaterade tingsrétten att utredningen
om malsdgandens ekonomiska situation och vad som foregick hennes resa inte var
tillracklig for att anse det styrkt att den tilltalade hade anvint sig av otillborliga medel.
Tingsratten héinvisade till bestimmelsens forarbeten och konstaterade att
omstindigheterna maste vara sddana att offret inte har ndgot annat verkligt eller
godtagbart alternativ &n att underkasta sig garningsmannens vilja. Mot bakgrund av att
det dirmed inte ansigs styrkt att malsiganden genom vilseledande eller andra
otillborliga medel formatts att resa till Sverige, menade tingsratten att inte heller nagot
ansvar for det efterfoljande mottagandet eller inhysandet av méilsdganden kunde
komma ifrdga. Darmed ogillades atalet for mianniskohandel for sexuella &ndamal i sin
helhet. Tingsritten bifoll déremot é&klagarens andrahandsyrkande och domde den
tilltalade for grovt koppleri med motiveringen att hon hade frimjat sexuella

forbindelser 1 stor omfattning.

* Dom 2003-04-17 Solna tingsritt mal nr. B 2636-02 och dom 2003-06-26 Svea hovritt avd. 11:48 mal
nr. B 3065-03.
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Hovritten faststillde tingsrittens dom. Betrdffande atalet for ménniskohandel for
sexuella dndamél fann hovritten att det inte var styrkt att den tilltalade vilselett
malsdganden. Hovritten fann vidare att malsdganden visserligen hade levt under
knappa ekonomiska omsténdigheter 1 Estland, men att det inte kunde anses styrkt att
hon hade befunnit sig i en séddan situation att hon i praktiken inte hade ndgot annat val
an att aka till Sverige. Inte heller hade det visats att den tilltalade skulle ha haft
nidrmare kdnnedom om malsdgandens forhdllanden. Didrmed ansdgs det enligt
hovridtten inte styrkt att mélsiganden hade begett sig till Sverige pa grund av

vilseledande eller nagot annat sddant otillborligt medel.

Kommentar
Problematiken kring lagstiftningen visar sig hir, dir aklagarens problem var att styrka

att den tilltalade anvént sig av nadgon form av otillborligt medel vid rekryterandet av
malsdganden. For straffansvar krdvdes att aklagaren kunde styrka dels att
mélsidganden befunnit sig 1 en sdrskilt utsatt situation samt att hon inte haft nagot
annat godtagbart alternativ dn att underkasta sig den tilltalades vilja.* Det lag
diarmed en mycket tung bevisborda pa éklagarsidan, och for att bevisa omstindigheter
av dessa slag kriavdes i regel ingdende forhor med mélsdganden kring ekonomiska och
personliga forhallanden samt kring motiven for hennes agerande. Bevisproblematiken
som hir aktualiserats var inbyggd i sjdlva rekvisitet, att styrka ett hypotetiskt
resonemang ifriga om malsdgandens handlingsalternativ krdvde i hog grad subjektiva
bedomningar fran savél malsdganden sjdlv som domstolen. Forhorsmetodiken blev
didrmed av avgorande betydelse for utgdngen i mél av detta slag, och fokus forskots
dérmed till offret och hennes levnadssituation istéllet for den tilltalades agerande. Ett
krav pa att utsatta och traumatiserade méanniskor rattfardigade sitt handlande pa detta
sétt ar enligt min mening bade orealistiskt och hdnsynslost. I storre utstrackning borde
ha beaktats dels att malsdganden erfarenhetsméssigt 1 mal av detta slag befunnit sig i
psykiskt svéra situationer samt svérigheterna 1 att redogéra for vilka Ovriga

handlingsalternativ som funnits.

* Prop. 2001/02:124 s. 34 f.
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Mal 2%
Enligt atalspunkt 1 yrkades ansvar for A avseende mdnniskohandel for sexuella dndamal. A
hade genom vilseledande formétt mélsdganden M att bege sig fran Tyskland till Danmark i
syfte att utnyttja henne for tillfilliga sexuella forbindelser. Vilseledandet hade bestétt i att A
erbjudit M arbete pa en restaurang och fortigit att syftet egentligen var att utnyttja henne for
prostitution. Dérefter hade A framjat och pa ett otillborligt sitt ekonomiskt utnyttjat att M i
Danmark haft tillfalliga sexuella forbindelser mot ersdttning. Vidare hade A betalat tagresan
till Danmark, férsett M med kondomer och narkotika, ansvarat for kundkontakter, dvervakat
hennes arbete samt tilldgnat sig i vart fall en viss del av erséttningen for de utforda tjansterna.
Det gjordes vidare géllande att A hdnsynslost utnyttjat M. Hon hade forsetts med narkotika i
syfte att formas till prostitution, samt frantagits pass, pengar och mobiltelefon och hotats. M
hade hirigenom och genom sin ungdom befunnit sig i en sarbar och utsatt situation. M hade

vid tillféllet 4nnu inte fyllt arton ar.

Enligt atalspunkt 2 yrkades aterigen ansvar for A avseende mdnniskohandel for sexuella
dndamdl. A hade genom vilseledande formatt malsdganden N att bege sig fran Tyskland till
Danmark i syfte att utnyttja henne for tillfdlliga sexuella forbindelser. Vilseledandet hade
bestatt 1 att A hade erbjudit N arbete pa en restaurang och fortigit att syftet varit att utnyttja
henne for tillfélliga sexuella forbindelser. A hade dérefter pa ett otillborligt sétt ekonomiskt
utnyttjat att N haft tillfélliga sexuella forbindelser mot erséttning. Vidare hade A betalat N:s
resa till Danmark, forsett henne med kondomer och narkotika, ansvarat for kundkontakter,
Overvakat hennes arbete samt tilldgnat sig i vart fall viss del av ersdttningen for de utférda
tjdnsterna. Det gjordes vidare géllande att A hénsynslost utnyttjat N och forsett henne med
narkotika i syfte att formé henne att prostituera sig. Vidare hade N frintagits pass, pengar och
mobiltelefon samt uppmanats av A att vid vissa tillfédllen inte anvdnda kondom. N hade

hirigenom befunnit sig i en sarbar och utsatt situation.

Under atalspunkt 3 yrkades ansvar for sdvéil A som B avseende mdnniskohandel for sexuella
dndamadl. A hade formatt malsdganden M att lata sig transporteras fran Danmark till Sverige i
syfte att utnyttja henne for tillfdlliga sexuella forbindelser, samt dérefter framjat och pa ett
otillborligt sitt ekonomiskt utnyttjat att M haft tillfélliga sexuella forbindelser mot erséttning.
A hade anordnat transport fran Danmark till Sverige, forsett M med narkotika, ansvarat for
kundkontakter, 6vervakat hennes arbete samt tilldgnat sig i vart fall viss del av erséttningen
for de utforda tjansterna. P& uppdrag av A hade B transporterat M fran Danmark till Sverige i
syfte att hon skulle utnyttjas for tillfalliga sexuella forbindelser. Han hade darutdver framjat
hennes prostitution genom att transportera henne till kunder och 6vervaka hennes arbete. Det
gjordes dven gillande att A och B hénsynslost hade utnyttjat M. Hon hade forsetts med

narkotika samt frantagits pass, pengar och mobiltelefon. Hon hade hirigenom och genom sin

% Dom 2003-10-15 Goteborgs tingsritt avd. 7:75 mal nr. B 7477-03 och dom 2003- 12-18 Hovritten
for véstra Sverige avd. 2:26 mal nr. B 4388-03.
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ungdom befunnit sig i en sérbar och utsatt situation med sma mdjligheter att avbryta sin
verksamhet. B hade varit medveten om dessa forhédllanden. M hade vid tillféllet &nnu inte fyllt

arton ar.

Under atalspunkt 1 konstaterade tingsritten att det inte var styrkt att A genom
vilseledande hade formatt M att resa till Danmark. Déremot anségs det utrett att A
hade initierat och organiserat resan samt inhyst och transporterat M i Danmark, och att
hon dirigenom hade styrt och drivit pa handelseforloppet. Enligt tingsrittens mening
hade den endast sexton ar gamla mélsidganden haft liten mojlighet att i1 realiteten
paverka hédndelseforloppet, och hirigenom hade A genom sitt agerande férmdtt M att
resa till Danmark fOr att utnyttjas for prostitution. Tingsrétten konstaterade vidare att
A redan fran borjan maste ha insett att risken var stor att M var under arton ar och att
hon hade stillt sig helt likgiltig till hennes alder vid genomf6randet av dtgdrderna. A
démdes ddrmed for ménniskohandel for sexuella &ndamal. Déarutéver fann tingsritten
det dven styrkt att A hade frdmjat och pé ett otillborligt sétt ekonomiskt utnyttjat att M
hade haft tillfdlliga sexuella forbindelser mot erséttning i enlighet med
girningsbeskrivningen. Hennes handlande var pa diar angivna grunder att anse som
hinsynslost. Med hénvisning till att dessa gadrningar inte ticktes av bestimmelsen om

ménniskohandel domdes A dven for grovt koppleri.

Tingsritten ogillade 4atalet avseende ménniskohandel for sexuella &ndamal under
atalspunkt 2, da det inte ansags bevisat att N hade blivit vilseledd. Daremot fann
tingsritten det klarlagt att A hade inhyst N, ombesorjt transport till platsen for
prostitution, Overvakat hennes arbete samt tilldgnat sig i vart fall viss del av
ersittningen. Dessa girningar bedomdes dock som koppleri av normalgraden,

eftersom det inte ansédgs styrkt att A hade handlat hinsynslést mot N.

Tingsréitten fann under &talspunkt 3 att A var den som haft kontrollen Over
hiandelseforloppet och att hon hade organiserat, drivit pa och styrt resan fran Danmark
till Sverige. Hon ansdgs ddrmed ha formatt M att lata sig transporteras till Sverige i
syfte att utnyttja M for tillfilliga sexuella forbindelser. A domdes dérmed for
méinniskohandel for sexuella andamal. Darutdver ansags styrkt att A frimjat och pa ett
otillborligt sitt ekonomiskt utnyttjat M:s prostitution samt att hon handlat hansynslost.

I likhet med Aé&talspunkt 1 konstaterades att denna géirning inte tdcktes av
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bestimmelsen om ménniskohandel, utan skulle beddmas som grovt koppleri. Vidare
slogs fast att B hade varit vdl medveten om den verksamhet som A bedrev och M:s
roll 1 denna. Han hade som den som transporterat M till Sverige haft en central roll vid
genomfOrandet av brottet, och dven B domdes dirmed for ménniskohandel for
sexuella &ndamél. Den uppgift B haft att bevaka M:s arbete pd gatan omfattades enligt

tingsrétten av brottet ménniskohandel.

Tingsréttens dom Overklagades enbart betrdffande B. Hovritten gjorde ingen annan

beddmning i ansvarsfragan én den som tingsrétten hade gjort.

Kommentar
Aven om det inte fordrades att nigot otillborligt medel anvints vid handelsatgirder

med denna aldersgrupp krivdes enligt forarbetena nagon form av paverkan fran den
tilltalades sida. Generellt sett har det varit enklare att styrka denna pdverkan, vilket
resulterat i att det varit enklare att lagfora gdrningsménnen nir malsidganden varit
under arton &r. Det utvecklades inte ndrmare i1 forarbetena vad som skulle anses
innebéra en sddan paverkan , men omstindigheter som att den tilltalade agerat aktivt
och kontrollerat héndelseforloppet i kombination med att mélsdganden haft sma

mojligheter att paverka situationen har hér talat for att paverkan skett.

Som en direkt fo6ljd av att mélsdganden var under arton &r tillkom en provning av den
tilltalades uppsat betriffande aldern. Domstolen avgjorde fragan genom att konstatera
att den tilltalade 1 wvart fall varit likgiltig till malsdgandens alder, och ett
likgiltighetsuppsét var ddrmed tillrackligt for straffansvar.

Betriaffande atalspunkt 2 lyckades aklagaren inte styrka att vilseledande eller nigot
annat otillborligt medel anvénts, och harmed visade sig aterigen den problematik som
var forenad med lagstiftningen och det stringa beviskrav som uppstillts av
domstolarna i detta avseende. Kravet pd anvindande av otillborliga medel var och ar
fortfarande det som avgridnsar brottsbeskrivningen 1 forhallande till andra mindre
allvarliga brott och motiverar det hoga straffvirdet. Till detta kommer dven att
konstruktionen av minniskohandelsbrottet innebar och fortfarande innebér att det inte
krévs att ndgot utnyttjande verkligen kommit till stand, vilket medfor att brottet mer

tar sikte pa angreppet pd offrets frihet d4n utnyttjandet som sddant. Utan ett krav pd
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anviandande av otillborliga medel skulle gérningen séledes snarare vara att anse som
forsok eller forberedelse till koppleri. Fragan om det 6verhuvudtaget borde uppstillas
ett krav pd anvindande av otillborliga medel som ett led i midnniskohandelsbrottet ar

ddrmed mycket komplicerad.

Mal 3
Det yrkades ansvar for mdnniskohandel for sexuella dndamdl mot A och B. De tilltalade hade
vid tva tillfillen gemensamt och i samforstdnd genom otillborliga medel formétt malsdganden
M att bege sig frén Estland till Sverige i syfte att utnyttja henne for tillfilliga sexuella
forbindelser. De otillborliga medlen hade bestétt i att de tilltalade missbrukat att M levt under
ekonomiskt svéra forhéallanden och dirigenom befunnit sig i en sérskilt utsatt situation. Val i
Sverige hade A och B frimjat och otillborligt ekonomiskt utnyttjat att M haft tillfdlliga
sexuella forbindelser. Framjandet hade bestatt i att de bokat och lanat ut pengar till biljetten
till Stockholm, skaffat kondomer och telefonkort samt ordnat transport till den ldgenhet dar M
inhysts och utfort de sexuella tjdnsterna. De tilltalade hade vidare tilldgnat sig i vart fall viss

del av ersittningen for de sexuella tjénsterna.

Tingsrétten fann utrett att M rest fran Estland till Sverige, och att hon 1 Sverige dgnat
sig &t prostitution. Det ansags vidare styrkt att sdvdl A som B hade vidtagit sddana
atgarder som kriavdes for genomforandet av ménniskohandeln; diribland erbjudande
om och inkdp av biljetter, utlaning av kontanter samt anordnande av transport till en
lagenhet 1 Stockholm. A och B hade dérvid handlat gemensamt och i samforstand och

syftet hade varit att ekonomiskt utnyttja M:s prostitution i Sverige.

Tingsrétten 6vergick ddrmed till fragan om huruvida dessa dtgdrder hade vidtagits
genom ett otillborligt medel. Tingsritten fann det styrkt att M befunnit sig i en utsatt
situation ekonomiskt, och att hon till foljd ddrav inte hade sett ndgon annan mojlighet
an att anta erbjudandet och resa till Sverige for att “tjina snabba pengar”. Enligt
tingsratten var dock den avgorande frigan om A och B ként till M:s ekonomiska
situation och om de i sa fall hade anvint sig av ett otillborligt medel nir de vidtog
atgdrderna. Tingsrdtten menade att B maste ha insett att M befann sig i en svért
pressad ekonomisk situation och att hennes erbjudande om att 1&na ut pengar till resan
var en forutsdttning for att M skulle kunna aka till Sverige och prostituera sig.

Tingsritten fann det dock inte styrkt att B anvint M:s ekonomiskt utsatta situation

! Dom 2004-04-29 Huddinge tingsritt mél nr. B 3848-03.
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som ett patryckningsmedel for att forma henne att dka till Sverige eller utnyttjat sig av

denna situation for att betvinga M:s fria vilja.

Tingsritten stillde darefter frigan om A eller B genom senare vidtagna dtgdrder,
bland annat genom koOp av biljett och utldning av pengar samt instruktioner om
verksamheten, kunde anses ha anvént sig av ett otillborligt medel och didrmed
betvingat M:s fria vilja. Enligt tingsrittens mening hade det dock inte framkommit
ndgot som talade for att M utsatts for ndgon situation som betvingat hennes egen vilja,
detta trots att hon maste ha haft sma eller obefintliga mojligheter att fordndra laget. De
atgirder som A och B hade vidtagit innebar enligt tingsritten “ett cyniskt utnyttjande”
av M:s utsatta ekonomiska situation, men det kunde inte anses tillrickligt for att
atgdrderna skulle kunna anses ha utforts med anvindande av ett sddant otillborligt
medel som till sin art var att jimstilla med olaga tving och vilseledande. Atalet for

méinniskohandel for sexuella andamal ogillades ddrmed.

Tingsritten konstaterade emellertid att dtalet dven tickte rekvisiten for grovt koppleri.
Tingsriatten konstaterade att de kopplerigirningar som omfattades av
girningsbeskrivningarna var styrkta. Ifriga om brottets rubricering anforde tingsritten
att det hade varit friga om en organiserad verksamhet som hade pagatt under en
avsevird tid Redan vid detta forhdllande var brottet att bedoma som grovt och de

tilltalade domdes diarmed for grovt koppleri.

Kommentar
Betriffande kravet pd anvdndande av otillborliga medel lyckades dklagaren hér styrka

att malsdganden till f6ljd av ekonomiska forhallanden i hemlandet befunnit sig i en
utsatt situation. Diremot lyckades daklagaren inte visa att de tilltalade anvént
malsdgandens utsatta situation som ett patryckningsmedel eller att hennes fria vilja pa
ndgot sitt bemdstrats, och det var dirmed inte utrett att hon inte haft nigot annat
godtagbart alternativ dn att underkasta sig den tilltalades vilja. Malsidganden ansags
ndmligen inte ha kunnat uttala sig om huruvida henne skulder varit en forutséttning
eller av ndgon betydelse for att de tilltalade skulle lata henne dka. Att uppstilla ett
beviskrav dir mélsédganden forvéntas dra slutsatser om gidrningsmannens avsikter och
motiv maste enligt mig anses som orimligt och medfor dessutom att lagstiftningens

angivna skyddssyfte avseende personers utsatta stillning 1 viss mén motverkas. Det
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borde i detta fall ha varit tillrackligt att omstdndigheterna kring mélsdgandens sérskilt
utsatta situation styrkts, samt att de tilltalade haft kdinnedom om dessa omstandigheter.
Slutsatser ifrdga om de tilltalades avsikter borde istdllet ha kunnat f6lja genom
slutsatser kring frdgan varfor det just var och fortfarande ar kvinnor som befinner sig i
dessa utsatta situationer som véljs ut av gdrningsmadnnen. Dessa val dr enligt mig ofta
strategiska och diarmed ett led i sjdlva brottsplanen da dessa kvinnor littare och mer

l6nsamt kan bli foremal for utnyttjande.

Mal 42

Ansvar yrkades for A och B avseende bland annat mdnniskohandel for sexuella dndamal. A
och B hade vid olika tillfillen formétt mélsdgandena M och N att bege sig fran Estland till
Sverige i syfte att hir utnyttja dem for tillfalliga sexuella forbindelser mot erséttning.
Flickorna hade rekryterats genom att de bada tilltalade paverkat M och N genom att utnyttja
utsatta ekonomiska situation, samt triffat 6verenskommelse med dem om arbetsvillkoren i
Sverige. A och B hade dérefter ombesdrjt att flickorna tagits emot i Sverige, transporterats
och inhysts i lagenheter dér prostitution skett. Det gjordes vidare gillande att de tilltalade
hade upptritt hansynsldst mot en av flickorna genom att hotfullt uttala att hon stod i skuld till
dem. De bada flickorna hade vid tillfdllet inte fyllt arton &r.

Tingsrétten slog fast att utredningen 1 mélet talade for att B hade haft kinnedom om
M:s och N:s laga dlder. Omstdndigheterna var enligt tingsritten sddana att han 1 vart
fall méste anses ha varit likgiltig for om mélsdgandena var under arton ar. Dérefter
overgick tingsritten till frigan om flickorna varit utsatta for pdverkan att komma till
Sverige. Det hade framkommit att malsdgande M hade levt under knappa forhallanden
1 Estland och att hennes beslut att resa till Sverige hade berott pd hennes
levnadsforhédllanden. Tingsritten fann dock inte visat att hennes resa och beslut att
prostituera sig hade foranletts av paverkan frdn nagon annan person, utan tvirtom
hade hon uppgivit att beslutet hade varit hennes eget. Darmed ogillade tingsritten

atalet for minniskohandel for sexuella andamal betraffande M.

Malsdgande N hade uppgivit att hon kommit till Sverige eftersom hon hade en skuld
till en person i Estland. Denna person hade uttalat hotelser mot henne och hénvisat till

prostitution 1 Sverige for att aterbetala skulden. Tingsrétten fann ddrmed att N maste

52 Dom 2005-02-28 Stockholms tingsrétt avd. 13:3 mél nr. B 2698-04 och dom 2005-06-09 Svea
hovritt avd. 9:3 mal nr B 2204-05, B 2343-05 och B 3344-05.
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anses ha wvarit utsatt for sddan paverkan som fOrutsitts i bestimmelsen om
ménniskohandel. Tingsrétten konstaterade ddremot att det inte hade visats att det var
A och B som formatt N att resa hit for att prostituera sig i1 enlighet med 4 kap. 1 a § 1
st. BrB. Det var dock styrkt att B tagit emot, inhyst och forsett N med telefonkort efter
att hon kommit till Sverige. Tingsrétten fann dérfor med hénsyn till omstandigheterna
att B varit likgiltig till att det var pa grund av paverkan fran ndgon annan som N hade
rest till Sverige for att prostituera sig. Darmed domdes han for médnniskohandel for
sexuella d&ndamal 1 enlighet med 4 kap. 1 a § 2 st. BrB. betrdffande N. Ifrdga om A
konstaterades att han inte personligen hade nérvarat nir N kom till Sverige, men att
han hade medverkat till méanniskohandelsbrottet genom att vara aktiv i1 den
verksamhet som gemensamt bedrevs av de bada tilltalade, vilken bland annat innebar
att flickor inhystes i prostitutionssyfte. Dirmed domdes dven A for ménniskohandel

for sexuella dndamal betriaffande N.

Kommentar

Nir lagstiftningen infordes dverlimnades frdgan om vad som skulle anses innebéra en
sddan péaverkan som kravdes for straffansvar betrdffande denna aldersgrupp till
rattspraxis att avgora. Faktorer som &beropats for att illustrera sddan paverkan ar
framforallt omstdndigheter kring mdilsdgandens levnadsforhdllanden, ekonomiska
skuldforhdllanden samt den tilltalades mer eller mindre aktiva agerande inom olika
omraden. Betrdffande M hade dock resan till Sverige och den efterfoljande
prostitutionen skett till f6ljd av hennes eget beslut och tingsrétten ansdg ddarmed att
nagon straftbar paverkan inte skett, en enligt min mening i huvudsak rimlig tolkning

av kravet pd paverkan.

Betraffande N konstaterade tingsrétten att hon varit utsatt for sddan paverkan som
krévdes 1 enlighet med bestimmelsens forsta stycke, men ddremot kunde det inte visas
att det var de tilltalade som utsatt henne for denna paverkan i ursprungslandet. De
tilltalade domdes istillet till ansvar enligt 4 kap. 1 a § 2 st. BrB. Att handelsatgirderna
varit gransOverskridande var en forutséttning for straffstadgandets tillimpning, men
genom bestimmelsens andra stycke fanns en mojlighet att lagfora gérningsméin som

endast vidtagit handelsdtgirder i destinationslandet. Denna del av domen dr ddrmed
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enligt min mening ett bra exempel pd nér tillimpningen av straffstadgandet har

fungerat effektivt och andamédlsenligt.

Betriffande frdgan om de tilltalades uppsat till malsdgandens alder finns hir exempel
pa ett vélavvigt resonemang dir hinsyn tagits till hur manniskohandel i1 praktiken
organiseras, och till den omsténdigheten att offrets alder ofta dr av underordnad
betydelse som en foljd av verksamhetens natur. Domstolarnas bedomning av
uppsatsfragan forefaller ha skett efter lampliga avvagningar i de flesta fall och kravet

pa bevisning varit rimligt.

Mal 5%

Det yrkades ansvar avseende mdnniskohandel for sexuella dndamdl mot A och B. Det gjordes
gillande att de béada tilltalade gemensamt formatt maélsdganden M dels att bege sig till
Sverige, dels att 1ata sig transporteras fran Estland till A:s bostad i Sverige i syfte att utnyttjas
for tillfalliga sexuella forbindelser mot erséttning. De tilltalade hade rekryterat M fran
Estland, kopt biljetter, hdmtat henne i Estland och fort henne till Sverige dir hon hade inhysts
i A:s bostad. A hade senare erbjudit M att atervinda till Stockholm, ombesdrjt att hon
mottagits samt tillsammans med B transporterat och inhyst henne i sin bostad. Det gjordes
alternativt géllande att B i vart fall hade frimjat girningen med rdd och dad. Vidare hade A
vid ytterligare ett tillfille formatt M att bege sig eller lata sig transporteras fran Estland till
hans bostad i Stockholm, didr hon inhysts i syfte att utnyttjas for tillfilliga sexuella
forbindelser mot erséttning. M hade vid tillféllet inte fyllt arton &r.

Tingsrétten fann det utrett att A och B varit i Estland i syfte att rekrytera kvinnor for
prostitution 1 Sverige. Av utredningen framgick bl.a. att A redan fore avresan till
Estland hade bestillt och betalat biljetter for tva resande till Estland och for fyra
resande betrédffande aterresan till Sverige. Tingsratten fann det ddrmed styrkt att syftet
med resan var att himta M till Sverige for prostitution. Klarlagt i malet var vidare att
A hade hamtat flickan, latit henne bo i1 hans bostad tills hon akte tillbaka till Estland,
och direfter erbjudit henne att aterkomma samt organiserat hennes aterkomst. Han
hade ocksé fitt ersdttning for M:s prostitutionsverksamhet. Betriffande B ansags det
styrkt att han formedlat kontakten mellan A och M samt att han 4kt med till Estland
och dér kort bilen. I mélet hade didremot inte framgétt att han hade deltagit i nagra

samtal om prostitution eller att han hade paverkat flickans beslut att resa hit. Han hade

>3 Dom 2005-06-02 Stockholms tingsrétt avd. 13:6 mal nr. B 4156-04.
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inte heller haft annat &n tillféllig kontakt med henne hir. Daremot ansags det visat att

han tillsammans med A hade hdmtat M vid hamnen ndr hon aterkom till Sverige.

Tingsritten konstaterade inledningsvis att de tilltalade haft uppséat ifraga om
mélsidgandens élder. Dérefter behandlades frdgan om M hade paverkats att komma till
Sverige fOr att prostituera sig. Det framholls att M hade levt under knappa
ekonomiska forhallanden och att hennes beslut att resa till Sverige och prostituera sig
hade berott pa att hon ville tjina pengar for att fa béttre levnadsvillkor. Tingsrétten
fann att A maste ha insett att hans medverkan var en nddvindig forutséttning for att M
skulle resa till Sverige och prostituera sig. Tingsrétten fastslog ddrmed att A hade
formatt M att komma till Sverige for att prostituera sig, och att han varit likgiltig for
att hon endast varit sexton ar gammal. Han domdes for ménniskohandel for sexuella
dndamal. Diaremot fann tingsritten att det saknades bevis for att B hade formatt eller
paverkat M att resa hit och att prostituera sig, samt att det inte visats att han deltagit i

planeringen av M:s resa. Atalet mot honom ogillades diirmed.

Kommentar
Intressant 1 domen é&r att det konstaterats att avresan till Sverige och det efterfoljande

prostitutionsarbetet visserligen skett till foljd av mélsdgandens eget beslut, men att
den tilltalades medverkan varit en nddvéndig forutsdttning for att hon skulle kunna
realisera denna plan. Enligt tingsréitten hade A darmed utsatt malsdganden for sadan
paverkan som krdvdes for straffansvar. Malets utgdng markerar dirmed en tydlig
skillnad mot tidigare mal, dér tingsritten konstaterat att ndgon straffbar paverkan inte

skett om beslutet att resa till Sverige och hir prostituera sig varit malsdgandens eget.

5.2 Manniskohandel

Brottsrubriceringen  ménniskohandel for sexuella &dndamal &ndrades  till
minniskohandel i samband med att bestimmelsen genom en lagindring som tradde i
kraft den 1 juli 2004 utvidgades till att dven avse andra former av utnyttjande &n
sexuellt utnyttjande. Genom en rent formell lagdndring 2005 fick bestimmelsen den

lydelse som var gillande rétt fram till den 1 juli 2010.*

* Se prop. 2004/05:45.
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4 kap. 1a § tidigare lydelse (2005:90 )

Den som, i annat fall 4n som avses i 1 §, med anvindande av olaga tvang eller vilseledande,
med utnyttjande av ndgons utsatta beldgenhet eller med nagot annat saddant otillborligt medel
rekryterar, transporterar, inhyser, tar emot eller vidtar ndgon annan sadan atgérd med en

person, och dérigenom tar kontroll Gver personen, i syfte att personen skall

1. utsdttas for brott enligt 6 kap. 1, 2, 3, 4, 5 eller 6 §, utnyttjas for tillfilliga
sexuella forbindelser eller pa annat sétt utnyttjas for sexuella dandamal,
2.utnyttjas i krigstjanst eller tvangsarbete eller annat sddant tvangstillstand,

3. utnyttjas for avlagsnande av organ, eller
4. pa annat sitt utnyttjas i en situation som innebér nddlage for den utsatte, doms

for manniskohandel till fangelse i lagst tva och hogst tio ar.

Detsamma géller den som i sddant syfte som anges i forsta stycket,
1. till annan for Gver kontrollen ver en person, eller

2. frén annan tar emot kontrollen 6ver en person.

Den som begér en gérning som avses i forsta stycket mot en person som inte har fyllt arton ar
skall dédmas for ménniskohandel d&ven om inte ndgot sadant otillborligt medel som anges dér

har anviénts.

Ar ett brott som avses i forsta - tredje styckena mindre grovt, doms till fingelse i hogst fyra

ar.

5.2.1 Rekvisit och uppbyggnad

I enlighet med 2002 ars straffbestimmelse var forutsdttningarna for att ett
minniskohandelsbrott  skulle foreligga enligt 2004 ars bestimmelse att
giarningsmannen foretagit nagon form av atgérd som genomforts och mojliggjorts
genom anvindande av ett otillborligt medel, for ett visst syfte och som resulterat 1
kontroll dver offret. Samtliga av dessa moment var tvungna att vara uppfyllda for att
bestimmelsen skulle bli tillamplig. Till skillnad fran tidigare omfattade bestimmelsen
utnyttjande 1 savdl ursprungs- och transit- som destinationslédnder, oavsett var
utnyttjandet av offret ursprungligen var tinkt att dga rum. D& ndgot krav pa att
handeln varit grinsoverskridande inte lédngre uppstillts var det tillrdckligt for

straffansvar att samtliga atgirder begétts inom ett och samma land.

Till skillnad fran den ursprungliga straffbestimmelsen preciserades de

handelsdtgirder som kunde leda till straffansvar for gérningsmannen i 2004 ars
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bestimmelse. Ddarmed var det straffbart att rekrytera, transportera, inhysa, ta emot
eller att vidta ndgon annan siddan atgdrd och ddrigenom ta kontroll 6ver en person.
Vad som avsags var saledes sadana atgirder som kan inga som ett led i en forflyttning
eller ett dverforande av en person mellan andra personer och som i kombination med
anvindande av ett otillborligt medel leder till att gdrningsmannen uppnér kontroll ver
offret. Formuleringen “vidtar ndgon annan sadan atgird med en person” fangade upp
alla atgiarder som kunde ingd som ett led i1 en forflyttning eller ett Gverférande av en
person mellan ldnkarna 1 en handelskedja, och upprakningen var f6ljaktligen endast en

exemplifiering.*

Liksom tidigare forutsattes for straffansvar att atgdrderna vidtagits genom anvindande
av ndgot otillborligt medel. Det otillborliga medlet “utnyttjande av ndgons utsatta
beldgenhet” adderades till stadgandet och var ddrmed nytt for 2004 ars bestimmelse.
Med att utnyttja ndgons utsatta beldgenhet avsags exempelvis en situation dar offret
befinner sig 1 nagon form av beroendestéllning till gdrningsmannen. Som exempel kan
nidmnas ett ekonomiskt skuldforhallande, ett tjanste- eller anstdllningsférhdllande eller
det forhdllande att offret dr en narkoman som dr beroende av den narkotika som
giarningsmannen tillhandahaller. Situationer dér offret befinner sig 1 vanmakt, lever
under svéra ekonomiska forhallanden, i flyktingskap eller lider av forstdndshandikapp
eller ndgon annan sjukdom omfattas ocksd av begreppet. Situationer som enligt
forarbetena till 2002 ars straffbestimmelse typiskt sett ansags vara att jimstélla med
olaga tvang eller vilseledande till sin art och dérfor fangades upp av begreppet “annat

otillborligt medel” omfattades saledes numer uttryckligen av bestimmelsen.>

Betriffande inneborden av de ovriga otillborliga medlen som uttryckligen nimndes i
bestaimmelsen avsdgs ingen fordndring 1 forhdllande till 2002 &rs straffbestimmelse,
och liksom tidigare var upprikningen endast en exemplifiering. Darmed kunde &ven
fortsdttningsvis andra otillborliga medel som till sin art var att jamstélla med de som
uttryckligen ndmnts foranleda straffansvar. Géllande vad som krdvdes for att ett
otillborligt medel skulle vara jamforbart med olaga tvang, vilseledande eller

utnyttjande av nagons utsatta beldgenhet gjordes ingen fordndring 1 forhallande till

> Prop. 2003/04:111 s. 65.
> Prop. 2001/02:124 s. 34.
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2002 ars bestimmelse, och ddrmed krdvdes att offret inte hade négot annat verkligt

eller godtagbart alternativ #n att underkasta sig gidrningsmannens vilja.”’

Det kontrollrekvisit som uppstillts 1 bestimmelsens forsta stycke var en nyhet i
forhallande till 2002 ars lagstiftning. For att kontroll skulle anses uppnatt krivdes att
offret var i en trdngmalsliknande situation eller en faktisk beroendestillning i
forhallande till gdrningsmannen. Vad som avsags var situationer dir offret var 1 ett
pétagligt underlége och stod under ett tryck som var av allvarlig betydelse for honom
eller henne. Géarningsmannen skulle vidare ha haft ett tydligt inflytande Gver offrets

agerande och hans eller hennes formaga att forindra sin situation. **

Kontrollen kunde besté 1 att offret holls inlast eller stod under ett kontinuerligt hot och
kunde ha sin grund i exempelvis ett ekonomiskt skuldforhéllande till gdrningsmannen,
i ett anstillningsforhéllande eller i att gdrningsmannen ansvarade for vérd eller tillsyn
av offret. Nar offret var ett barn ansags som utgangspunkt det psykiska dverlige som
en vuxen har 1 fOrhallande till ett barn tillrdckligt for att den Aasyftade

kontrollsituationen skulle uppkomma, och detta sirskilt nir det géillde yngre barn. *

For straffansvar krivdes liksom tidigare att gdrningsmannen vidtagit atgérderna i ett
visst bestimt syfte att utnyttja offret, men till skillnad fran 2002 ars bestdmmelse
kriminaliserades dven andra former av utnyttjande &n utnyttjande for sexuella
dndamal. De utnyttjanden som enligt 2004 ars bestimmelse kunde foranleda
straffansvar var dirmed utnyttjande for sexuella d&ndamaél, utnyttjande 1 krigstjénst
eller tvangsarbete eller annat sddant tvangstillstdnd, utnyttjande for
organanskaffningsindamél samt utnyttjande i en situation som utgjorde nodlédge.
Syftet utnyttiande for sexuella dndamadl ansédgs dga rum da avsikten var att utsitta
offret for brott enligt brottsbalkens 6 kap. 1 - 4 §§.°° 1 enlighet med 2002 &rs
bestimmelse kunde sadant utnyttjande ocksd ske genom att offret utsattes for

tillfilliga sexuella forbindelser eller genom att offret pa annat sdtt utnyttjades for

7 Brottsbalken: en kommentar. (1-12 kap.) brotten mot person och formégenhetsbrotten m.m. Lena
Homlqvist m. fl. Norstedts juridik 2007.

¥ Prop. 2003/04:111 s. 66.

> Prop. 2003/04:111 s. 66.

% De aktuella bestimmelserna i 6 kap. reglerar: 1 § valdtikt och grov valdtinkt, 2 § sexuellt tvéng och
grovt sexuellt tvang, 3 § sexuellt utnyttjande och grovt sexuellt utnyttjande samt 4 § véldtakt mot barn
och grov véldtikt mot barn.
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sexuella dndamal. Séledes gjordes ingen fordndring av inneborden i forhéllande till
tidigare lagstiftning, och liksom tidigare kridvdes didrmed for att uppfylla rekvisitet att

det var friga om antingen sexuella handlingar eller en ohdljd exponering av sexuell.®!

Det andra utnyttjandesyftet avsag fall som syftade till att utnyttja offret i krigstjanst
eller tvangsarbete eller nagot annat sadant tvangstillstind. Med tvéangstillstand
menades olika slag av inskrdnkningar av en persons handlingsfrihet. Forlusten av
handlingsfriheten kunde vara total eller partiell, det krdvdes dock att offret var

forhindrat att fritt bestimma Over sin situation och sitt handlande.®

Slutligen kunde manniskohandeln syfta till att utnyttja offret for avligsnande av organ
eller att pa ndgot annat sétt utnyttja offret i en situation som innebar nddlage. Med
uttrycket nodlage avsags alla saddana tillstdnd och situationer da ndgon befann sig i en
verkligt svar situation som inte var helt tillfillig eller Overgdende.” Séledes
omfattades samtliga de tvangstillstind som uttryckligen angavs 1 bestimmelsen, men
dven andra situationer. Andra tillfdllen som omfattades av uttrycket var exempelvis att
utnyttja barn i en vidpnad konflikt utan att det var frdga om krigstjdnst eller
tvangsarbete, eller att utnyttja unga personer savél sexuellt som for hushéllsarbete
inom ramen for tvangsiktenskap. Aven att forma personer att arbeta under
synnerligen svéra forhdllanden och till en mycket 14g 16n utan att det var fraga om

tvangsarbete kunde anses som utnyttjande i en situation som innebar nodlige.**

Ett eventuellt samtycke till det asyftade utnyttjandet frén offrets sida saknade
betydelse for den straffrittsliga bedomningen. I enlighet med 2002 éars
straffbestimmelse krivdes dock ett orsakssamband mellan det otillborliga medlet och
manniskohandelsatgirden, vilket innebar ett krav pa att offret underkastat sig atgarden
pa grund av det otillborliga medlet. For straffansvar krdvdes vidare att detta
orsakssamband omfattades av gidrningsmannens uppsat. Brottet var fullbordat nir en
minniskohandelsatgird, som genomforts med ett otillborligt medel och i ett
utnyttjandesyfte, resulterat 1 att girningsmannen tagit kontrollen 6ver offret. Liksom 1

straffbestimmelsen fran 2002 kravdes saledes ett subjektivt dverskott da det saknade

o Brottsbalken: en kommentar. (1-12 kap.) brotten mot person och formégenhetsbrotten m.m.

82 Brottsbalken: en kommentar. (1-12 kap.) brotten mot person och formégenhetsbrotten m.m.

 Med begreppet avses detsamma som i den numera upphévda straffbestimmelsen 4 kap. 3 § BrB om
forsattande i nodlége.

% Brottsbalken: en kommentar. (I-12 kap.) brotten mot person och formégenhetsbrotten m.m.
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betydelse for brottets fullbordan huruvida gidrningsmannens syfte att utnyttja offret
forverkligats eller inte. Genom uttrycket i syfte att” klargjordes att det kravdes ett

direkt uppsat i forhallande till att utnyttja en person for visst indamal.®

I andra stycket stadgades straffansvar dven for den som till ndgon annan forde 6ver
eller fran ndgon annan tog emot kontrollen dver en person i ett sddant utnyttjandesyfte
som angavs 1 forsta stycket. Det stélldes sdledes inte upp nédgot krav pa att
girningsmannen skulle ha anvént sig av nagot otillborligt medel i fall dir kontroll
over offret redan existerade. Detta gillde oavsett hur kontrollen dver personen i fraga
hade uppnatts, och det var séledes inget krav att den existerade till foljd av nagon
sddan handelsatgird som avsags 1 forsta stycket. Brottet fullbordades nir
kontrolloverforingen var genomford, och som subjektivt rekvisit forutsattes ocksa i

detta avseende uppsat till samtliga objektiva rekvisit.®

I enlighet med 2002 ars bestimmelse krivdes aldrig att gédrningsmannen genomfort
handelsdtgidrden med anvindande av nagot otillborligt medel da offret for brottet var
en person som inte fyllt arton ar. Darmed skulle enligt tredje stycket ansvar for
manniskohandel folja for den som begick en garning som beskrevs 1 forsta stycket mot
en person som inte fyllt arton &r, oavsett om nagot olaga tvang, vilseledande,
utnyttjande av nagons utsatta beldgenhet eller nigot annat saddant otillborligt medel
anvints. For straffansvar kridvdes dock alltid ndgon form av paverkan fran
garningsmannens sida. I vriga avseenden skiljde sig brottet inte frdn vad som anforts

gillande forsta och andra stycket.®’

Aven efter lagéindringen 2004 kunde minniskohandelsbrottet delas upp i tre
huvudsakliga moment, ddremot hade vissa tilligg gjorts i forhéllande till 2002 ars

lagstiftning. Om dessa kan foljande observeras:

- Utdver de handelsatgdrder som rdknades upp i den ursprungliga bestdmmelsen gjordes
tillagget “eller vidtar ndgon annan sadan atgdrd med en person”. Enligt forarbetena var

avsikten att alla sddana atgirder som kunde ingé som led i en forflyttning eller ett dverférande

% Brottsbalken: en kommentar. (I-12 kap.) brotten mot person och formégenhetsbrotten m.m.

% Brottsbalken: en kommentar. (I-12 kap.) brotten mot person och formégenhetsbrotten m.m.

" Prop. 2003/04:111 s. 68 samt Brottshalken: en kommentar. (1-12 kap.) brotten mot person och
formogenhetsbrotten m.m.

45



av en person mellan lankar i en handelskedja, och som dessutom bidrog till att direkt eller i ett
senare led uppna kontroll éver offret skulle fingas upp av bestdmmelsen.® Vidare infordes
kontrollrekvisitet som en nyhet i bestimmelsen, vilket innebar att de handelsatgirder
garningsmannen vidtog skulle leda till att kontroll &ver offret uppnaddes. Kontrollrekvisitet

innebar att brottet var fullbordat redan nir den asyftade kontrollen 6ver offret uppnatts.

- Handelsatgirder enligt bestimmelsens andra stycke avsag siddana é&tgirder som kunde
forekomma nédr kontroll 6ver offret redan uppnatts. En viktig dndring i detta stycke var att
kravet pa otillborliga medel togs bort, vilket innebar att nir kontrollen Gver offret vél tagits
nagonstans i handelskedjan utgjorde varje foljande 6verforande eller mottagande av kontrollen
over offret i ett sddant utnyttjandesyfte ménniskohandel. Samma sak géillde om en siddan
kontrollsituation redan foreldg sedan tidigare, och nagot tagande 6ver kontrollen darfor aldrig

behévde genomforas.”

- De fordndringar som gjordes i samband med lagdndringen innebar saledes att de atgérder som
minniskohandelsbrottet omfattade kunde delas upp i tva slag. Dels médnniskohandelsatgérder
som ledde till att kontroll 6ver offret uppnaddes, dels ménniskohandelsétgiarder som bestod i

overforande till eller mottagande fran nagon annan av kontrollen 6ver offret.

- I enlighet med tidigare lagstiftning forutsattes att minniskohandelsatgdrderna vidtagits med
anviandande av vissa otillborliga medel for att straffansvar skulle bli aktuellt. Genom
lagéndringen 2004 lades rekvisitet “med utnyttjande av nagons utsatta beldgenhet” till som ett
ytterligare otillborligt medel. Avsikten var att tydliggora vad som tidigare avsetts med “annat
sadant otillborligt medel”, det vill sdga exempelvis att missbruka nagons sarskilt utsatt och
dérfor sarbara situation. Enligt forarbetena var dock ingen &ndring av innebdrden av kravet pa

otillborliga medel avsedd.”

5.2.2 Referatsammanstallning””

Straffbestimmelsen om ménniskohandel visade sig vara svértilldimpad dven efter den
lagdndring som trddde 1 kraft den 1 juli 2004. Under 2007 polisanméldes 50
misstankta minniskohandelsbrott, varav 15 avsdg minniskohandel for sexuella
andamal. Tva personer domdes for minniskohandel och 23 personer domdes for
koppleri. Under 2008 polisanméldes 23 ménniskohandelsbrott, varav 15 brott avsdg

ménniskohandel for sexuella andamél. Ingen person domdes for minniskohandel och

% Prop. 2003/04:111 s. 53.

% Prop. 2003/04:111 s. 59.

™ Prop. 2003/04:111 s. 58 f. och s. 65, samt prop. 2001/02:124 s. 34 f.

' Dér inte annat anges avser dtalen for minniskohandel girningar som vidtagits efter den 1 juli 2004.

46



11 domdes for koppleri.”” Nedan gors en genomgang av dtal dir bestimmelsen om
manniskohandel for sexuella d&ndamal respektive méanniskohandel har aktualiserats.

Varje atal foljs av en egen kommentar.

Mal 672
I mélet yrkades det ansvar mot A avseende mdnniskohandel for sexuella dndamdl och
mdnniskohandel.” A hade vid tre tillfillen under & 2004 samt vid ett tillfille ar 2005
rekryterat och anordnat transport av malsdganden M frén Ruménien till Sverige. Ddrmed hade
A formatt M att bege sig eller lata sig transporteras till Sverige i syfte att hér utnyttja henne
for tillfalliga sexuella forbindelser. M var vid tillfdllet under arton ar. A hade vidare tagit
kontrollen dver henne genom att omhédnderta hennes pass, tillhandahalla biljetter for resa
mellan Ruminien och Sverige, anvisa fardsétt samt under resans gang dvervaka henne genom
att per telefon kontakta bussens chauffor. Han hade vidare utnyttjat hennes utsatta beldgenhet
i Ruménien under forespegling av arbete och ekonomiska formaner, samt i egenskap av vuxen
och 1 egenskap av deras relation haft ett patagligt inflytande dver hennes agerande. Dérutéver
hade han dven varit medveten om att hon begett sig till Sverige utan egna pengar och han
hade vid vart och ett av tillfdllena fortigit verksamhetens verkliga forutsdttningar. M hade
dérefter under elva ménaders tid haft tillfdlliga sexuella forbindelser mot erséttning, och A
hade framjat och pé ett otillborligt sétt ekonomiskt utnyttjat detta. Framjandet hade bland
annat bestatt i att A hade anordnat transport av M fran Ruménien till Sverige, tagit emot
henne, anordnat hennes boende, anskaffat sexkopare, transporterat och 6vervakat henne vid
sexkOpen samt tagit emot och tilldgnat sig ersittning frén sexkdpare. Det gjordes géllande att
A hade hénsynslost utnyttjat M som genom sin ungdom och isolering i Sverige befunnit sig i
en sdrskilt utsatt och sarbar situation. A hade vidare visat sdrskild hdnsynsloshet genom att
hota och misshandla henne. Han hade vidare fortsatt att hénsynslost utnyttjat henne i sin

verksamhet trots att han haft kdinnedom om att hon var gravid.

Betréffande atalet for ménniskohandel for sexuella &ndamal (avsdg gérningar fére den
1 juli 2004) och 4talet for méinniskohandel (gérningar efter den 1 juli 2004) gjorde
tingsritten foljande bedomning. I malet var utrett att malsdgande M, som var under
arton ar, hade vidtagit fyra resor till Sverige. Av M:s egna uppgifter hade framgatt att
hon levt under mycket fattiga forhillanden i Rumaénien, att hon under en ldngre tid
hade haft ett forhallande med A samt att hon var rddd for honom eftersom han slagit

och hotat henne. A hade uppmanat henne att komma till Sverige, han hade sagt att han

72 Prop. 2009/10:152 s. 13, samt Rikspolisstyrelsens lagesrapport 10 2009:1.

" Dom (deldom) 2005-09-22 Helsingborgs tingsritt malenhet 3 mal nr. B 1230-05 och dom 2006-01-
11 Hovrétten dver Skéne och Blekinge avd. 2:23 mél nr. B 2429-05.

7 Atalet avseende minniskohandel for sexuella &ndamal avsdg girningar fore den 1 juli 2004, och
atalet for ménniskohandel avsag gérningar efter den 1 juli 2004.
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kunde ordna ett arbete till henne och att hon dédrigenom skulle kunna betala tillbaka de

pengar han hade skickat henne.

I mélet var utrett att M under den tid som hon uppfattat sig som A:s flickvdn besokt
honom 1 Sverige utan att ndgot ekonomiskt sexuellt utnyttjande hade 4gt rum,
tingsritten fann det dirmed inte styrkt att A ordnat M:s forsta resa till Sverige 1 syfte
att utnyttja henne sexuellt for egen ekonomisk vinning. I enlighet hdrmed fann
tingsritten det inte heller styrkt att A:s syfte med M:s forsta resa var att mot betalning
utnyttja henne som prostituerad. Atalet for minniskohandel for sexuella dndamal
ogillades. Betrdffande atalet for manniskohandel konstaterade tingsrétten att det var
styrkt att prostitutionen startat under den senare delen av M:s forsta Sverigebesok.
Domstolen fann med hénsyn till A:s alder (57 ér) i forhdllande till M:s, deras intima
relation, M:s livssituation i Ruméinien samt hennes brist pd pengar att hon stod i
beroendeforhallande till honom. Tingsrétten fann vidare att det var stillt utom rimligt
tvivel att A vid anordnandet av hennes dvriga tre resor till Sverige handlat helt 1 syfte
att forma henne att komma hit for att utnyttja henne 1 sin prostitutionsverksamhet. Det
var vidare utrett att A ekonomiskt utnyttjat prostitutionen pa ett otillborligt sétt och

atalet for manniskohandel bifolls darmed.

Malet overklagades till hovritten, och dklagaren yrkade att A dven skulle domas for
ménniskohandel for sexuella &ndamal. A yrkade i sin tur att hovrdtten skulle ogilla
atalet for manniskohandel. Hovritten fann liksom tingsrétten att M:s uppgifter var
trovirdiga och med nagra undantag kunde ldggas till grund for bedomningen 1 mélet.
Betriffande M:s forsta resa till Sverige fann hovritten att det inte var styrkt att A
redan frdn borjan haft for avsikt att ldta M utnyttjas for tillfilliga sexuella
forbindelser. 1 enlighet med tingsritten fann hovritten ddrmed att atalet for
manniskohandel for sexuella dndamal skulle ogillas. Hovrétten konstaterade dock
vidare att det var utrett i malet att M efter ankomsten till Sverige hade misshandlats av
A, samt att det var klarlagt att A dérefter tagit kontroll 6ver henne och for egen
vinning utnyttjat henne for prostitution i stor omfattning. Hovrétten faststillde darmed

tingsrattens dom avseende médnniskohandel.

Kommentar
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Betriaffande &talet for ménniskohandel fick tolkningen av det da nyligen infoérda
kontrollrekvisitet en framtrddande plats. Enligt forarbetena kriavdes att malsdganden

befunnit sig 1 en trangmalsliknande situation eller en faktisk beroendestdllning till den

t75

tilltalade for att kravet pa kontroll skulle vara uppfyllt.” Tingsrétten valde i det hér

malet att hirleda en sddan beroendestéllning fran den stora aldersskillnad som forelag
mellan malsdganden och den tilltalade. En vuxen persons psykiska &verldge och
patagliga inflytande verkar ddremot inte ha bedomts som tillrickliga omstandigheter 1
sig for att anse att en kontrollsituation uppfyllts. De omstidndigheterna att
malsdganden befunnit sig i en utsatt situation samt utsatts for Overgrepp ansags
forstirka beroendestillningen. Den hénsyn som tagits till mélsdgandens éalder far visst
stdd av ett enstaka uttalade 1 forarbetena rérande kontrollrekvisitet 1 forhallande till

yngre malsdganden:

”Nar det géller barn ligger i sakens natur att en kontrollsituation som hér avses ofta torde fa
anses kunna uppkomma enbart genom en vuxens psykiska 6verldge i forhallandet till barnet,

9976

sdrskilt nér det géller yngre barn.

I 6vrigt fanns inga sérskilda uttalanden betréffande bedomningen av kontrollrekvisitet

1 situationer dar mélsdganden varit under arton &r.

Mal 777
I forsta hand yrkades ansvar for mdnniskohandel avseende A, B och C. Det gjordes géllande
att A under hot om vald fort malsdganden M fran Kosovo till Sverige i syfte att hon hér skulle
formas att prostituera sig. M var vid tillféllet under arton ar. Efter ankomsten till Sverige hade
M overtagits av B som genom hot om vald, genom att forgripa sig sexuellt pa henne och
genom att utnyttja hennes utsatta beldgenhet i Sverige tagit kontroll 6ver henne och
otillborligen formatt henne att prostituera sig. Vidare gjordes det gillande att C hade
medverkat till gdrningen genom att upplata sin bostad till M och B, genom att anskaffa
sexkOpare samt genom att fungera som &verséttare och bilférare. B och C hade tagit hand om
intdkterna frén de tillfalliga sexuella forbindelser som M hade haft. I andra hand yrkade
aklagaren att dessa gérningar skulle bedomas som mdnniskosmuggling for A respektive grovt
koppleri for B och C. Koppleriet skulle bedomas som grovt, da det hade avsett en flicka under

arton ar och darfor inneburit ett hinsynsldst utnyttjande.

> Prop. 2003/04:111. s. 66.

76 Prop: 2003/04:111. 5. 59 £,

" Dom 2005-05-18 Borés tingsritt rotel 4 mal nr. B 436-05, dom 2005-07-06 Hovritten for véstra
Sverige avd. 1:14, mal nr. B 2557-05 och beslut 2005-08-30 Hogsta domstolen avd. 2 mal nr. B 2822-
05.
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Tingsrétten ansag det styrkt att A fort M fran Kosovo till Sverige dar hon dvertagits av
B. Direfter hade B vid flera tillfdllen genom misshandel och hot tvingat henne till
tillfalliga sexuella forbindelser mot erséttning. A och B domdes dérmed for
ménniskohandel. Betriffande C konstaterade tingsritten att han medverkat i den
koppleriverksamhet som M utsatts for, men att det inte kunde anses styrkt att han hade
haft full vetskap om de bakomliggande omstdndigheterna till M:s ankomst till
Sverige. Hans medverkan kunde ddrmed inte bedémas som ménniskohandel, och han

domdes istillet for grovt koppleri.

B och C overklagade malet till hovrétten, och yrkade att dtalen mot dem skulle ogillas.
Aklagaren yrkade att hovritten skulle bifalla 4talet mot C i sin helhet. Aven hovritten
fann det styrkt att M forts till Sverige av A, och att B hade overtagit henne vid
ankomsten. Genom malsdgandens och B:s uppgifter var klarlagt att de hade ként
varandra flera ar, vilket ledde hovritten till slutsatsen att B hade ként till att M var
under arton &r. Vidare konstaterades att for att B skulle kunna domas for
ménniskohandel kravdes att han tagit kontroll 6ver M 1 syfte att utnyttja henne for
tillfalliga sexuella forbindelser. Med kontroll avsags enligt hovritten “att offret skall
vara i en trangmalsliknade situation eller i en faktisk beroendestéllning i forhéllande
till gdrningsmannen”. Hovritten tog fasta pa att M utan pengar, utan att kénna nagon
och utan att kunna spraket hade forts till ett for henne frimmande land. Hon hade
vidare utsatts for flera 6vergrepp av B, och didrmed blev slutsatsen att M ansags ha
statt under sddan kontroll av B som avsdgs i bestimmelsen om méanniskohandel. B
hade formedlat kontakter till flera sexkopare, vilket innebar att hovritten fann det
styrkt att B hade tagit kontroll 6ver M 1 syfte att utnyttja henne for tillfélliga sexuella

forbindelser. Hovritten faststidllde ddrmed tingsréttens dom.

Betriaffande C fann hovritten 1 likhet med tingsrétten att det inte var visat att han hade
haft kdinnedom om under vilka forhallanden M hade forts till Sverige. Det ansdgs inte
heller finnas nagra andra omstindigheter som talade for att M hade stitt under hans
kontroll pid si sitt som avsigs i bestimmelsen om minniskohandel. Atalet for
manniskohandel avseende C ogillades diarmed. Hovrdtten konstaterade vidare
betraffande atalet for grovt koppleri att C hade framjat att M haft flera sexuella

forbindelser mot erséttning. Ifrdga om brottets grovhet ansdg hovritten att det inte
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kunde anses visat att C hade haft kinnedom om att M var under arton ar. Han domdes

diarmed for koppleri av normalgraden.

B och C overklagade malet till HD, som dock inte fann skél att meddela

provningstillstand.

Kommentar
Aterigen aktualiserades tolkningen av kontrollrekvisitet. Frigan om rekvisitet var

uppfyllt betrdffande A var forhéllandevis okomplicerad, att den tilltalade vidtagit en
atgird mot malsdganden genom tvang mdaste rimligtvis innebéra att han tagit kontroll
over henne. Betrdffande B tog domstolen fasta vid att malsdganden forts till ett
frimmande land, saknade pengar och inte behidrskade spriket. Dirmed ansags
malsdganden befinna sig 1 en trdngmdlsliknande situation eller faktiskt

beroendestillning och foljaktligen under den tilltalades kontroll.

Intressant 1 mélet &r att det inte gors géllande att malsdganden till f6ljd av sin alder
befunnit sig i en beroendestillning i forhdllande till de tilltalade. Fokus har istillet
satts pa att 1 enlighet med fOrarbetenas allmdnna uttalanden underséka om
malsdganden har befunnit sig i en i en trdngmélsliknande situation eller faktiskt
beroendestéllning. Att dklagaren inte gjort gédllande att en beroendestdllning forelegat
till f6ljd av malsigandens alder 4r enligt min mening mirkligt. Aven om domstolen
sdllan bedomt att en vuxen persons psykiska overldge och patagliga inflytande varit
tillrackliga omstindigheter 1 sig for att anse att kravet pa kontroll uppfyllts har

aldersskillnaden i vart fall haft betydelse for och underléttat bevisforingen.

Mal 87
Atal for mdnniskohandel vicktes mot A. Det gjordes gillande att han tillsammans rekryterat
och anordnat transport av malsdganden M fran Polen till Sverige i syfte att utnyttja henne for
tillfalliga sexuella forbindelser. M var vid tillféllet sjutton &r. A hade under forespeglingar om
ekonomiska forméner och i egenskap av vuxen haft ett psykiskt overldge och ett patagligt
inflytande 6ver M:s agerande. A hade tagit kontrollen 6ver M genom att han inte beréittat om
verksamhetens verkliga forutséttningar, samt varit medveten om att M hade rest till Sverige
utan pengar. Dédrutdver angavs i girningsbeskrivningen att A framjat och pé ett otillborligt
sétt ekonomiskt utnyttjat att M haft tillfdlliga sexuella férbindelser mot erséttning. Framjandet

hade bestétt i att A hade anordnat transporten av M fran Polen till Sverige och darefter

® Dom 2005-07-13 Goteborgs tingsritt avd. 8:4 mal nr. B 4385-05.
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anskaffat kunder, 6vervakat hennes arbete och tilldgnat sig viss del av erséttningen. A hade

hénsynslost utnyttjat M som genom sin ungdom befunnit sig i en sarbar och utsatt situation.

Tingsrétten konstaterade vid sin prévning att M endast var sjutton ar nir A reste med
henne till Sverige. Tingsritten fann det vidare utrett att A ként till M:s laga alder
eftersom han fatt hennes pass. I malet var klarlagt att A kéant till att M skulle
prostituera sig i Sverige och att han dven ekonomiskt utnyttjat den prostitution som M
dgnade sig at. Tingsrétten fastslog att det var uppenbart att A hade haft kontrollen dver
M vid tillféllet, dels mot bakgrund av att A var femton &r dldre &n M och dels da M
inte hade ndgra pengar och inte talade svenska. I enlighet hirmed domdes A for

manniskohandel.

Kommentar
Aven i detta mal ansigs de omstindigheter att malsiganden forts till ett frimmande

land samt saknat pengar och sprakkunskaper tala for att hon varit under den tilltalades
kontroll. Precis som 1 mal 6 fiaste domstolen dven stor vikt vid ldersskillnaden mellan
mélsidganden och den tilltalade. Det psykiska dverldge och pétagliga inflytande den
tilltalade 1 egenskap av vuxen haft O6ver mélsdganden var omstindigheter som
generellt var av stor vikt for bedomningen av kontrollrekvisitet, och ddrmed kan det
konstateras att kontrollrekvisitet varit betydligt léttare att styrka i de fall malsdganden

varit under arton ar.

Mal 97
Atal viicktes mot A, B och C avseende mdnniskohandel. De tre tilltalade hade gemensamt och
i samforstand anordnat transporter av fyra malsdganden fran Estland till Stockholm, varefter
flickorna tagits emot och inhysts i olika ldgenheter. Gérningarna hade foretagits i syfte att
utnyttja flickorna for tillfélliga sexuella forbindelser mot erséttning. Ingen av flickorna hade
vid tidpunkten fyllt arton ar. A, B och C hade under forespeglingar om ekonomiska formaner
och i egenskap av vuxna haft ett psykiskt 6verldge och ett patagligt inflytande over flickornas
agerande. De tilltalade hade genom sitt handlande tagit kontroll 6ver flickorna. Vidare gjordes
det géllande att de tilltalade framjat och pa ett otillborligt sdtt ekonomiskt utnyttjat att de fyra
maélsdgandena haft tillfdlliga sexuella forbindelser mot ersittning. Frimjandet hade bestétt i
att de anordnat transporter till olika ldgenheter dér flickorna inhysts och utfort sexuella
tjédnster. De hade vidare formedlat sexkopare genom att forse flickorna med mobiltelefonkort,
ordnat annonser pé internet, instruerat flickorna om verksamheten samt utdvat tillsyn over

dem. Samtliga tilltalade hade tilldgnat sig i vart fall viss del av erséttningen for de utférda

™ Dom 2006-01-20 Stockholms tingsrétt avd. 13:6 mal nr. B 8862-04, dom 2006-05-09 Svea hovritt
avd. 0704 mal nr. B 1149-06.
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sexuella tjénsterna. Det gjordes géllande att brotten skulle anses som grova, eftersom de ingétt
som ett led i en organiserad verksamhet som bedrivits i storre omfattning under en ldngre tid
och utgjort en yrkesmissigt bedriven koppleriverksamhet av ménniskohandelsliknande
karaktir. Flickorna hade vidare hénsynslost utnyttjats, da de genom sin ungdom befunnit sig i

en sarbar och utsatt situation.

Tingsrétten konstaterade att det var uppenbart att A, B och C tillsammans och i
samforstdnd hade inhyst malsdgandena i ldgenheter samt transporterat dem i syfte att
utnyttja dem for tillfilliga sexuella forbindelser. Vidare konstaterades att tvd av
flickorna varit sjutton ar och tvd av dem sexton ar vid tiden for gérningen, och
tingsritten fann det utrett att B och C maéste anses ha varit likgiltiga for om de fyra
mélsidgandena varit under arton ar. Vidare ansags det visat att A hade ként till att tva
av flickorna varit under arton ar och varit likgiltig for om de andra tva flickorna varit
under arton ar. Dérefter 6vergick tingsritten till fragan om huruvida kravet pa kontroll
var uppfyllt. Domstolen konstaterade att det inte hade gjorts géllande att nigot
otillborligt medel anvints, samt att det inte heller framkommit ndgot annat &n att
malsdgandena sjdlva valt att komma till Sverige for att prostituera sig. Vidare
framgick att kvinnorna haft mojlighet att 1dmna de ldgenheter de hade inhysts i, och
ifrdga om tvd av de fyra kvinnorna papekade tingsritten att det inte framkommit annat
an att de kunnat ldmna Sverige nér de velat. Tingsrétten forklarade vidare att dessa tva
kvinnors 1dga alder inte i1 sig kunde vara tillrdckligt for att anse att en sddan
kontrollsituation som avsags 1 4 kap. 1 a § BrB uppnatts. Inte heller 1 6vrigt hade
ndgot framkommit som kunde medféra att en sidan situation forelegat. Atalet for
ménniskohandel avseende dessa tvd mdlsdganden ogillades dirmed. Betriffande de
andra tva mdlsdgandena var det dock klarlagt att de varit beroende av andra for att
kunna lamna Sverige, vilket de tilltalade méste ha ként till. Tingsritten konstaterade
ddrmed att de inte sjidlva kunnat rdda Gver tidpunkten for sin dterresa, samt att de
under den tid som de befunnit sig i Stockholm hade varit beroende av bostad och
forsorjning. De hade av den orsaken varit hdnvisade till prostitution, och fortsatt
prostitution hade varit en forutséttning for att de skulle fa stanna i1 ldgenheten. Med
hinsyn till dessa omstdndigheter fann tingsritten att dessa tvd mdlsdgande befunnit
sig 1 en beroendestéllning till de tilltalade. Dartill kom det faktum att kvinnorna endast

var sexton ar vid tillfillet, och de tilltalade ansags dirmed ha haft ett patagligt
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inflytande 6ver deras agerande. De tilltalade hade didrmed tagit kontroll dver dem,

vilket ledde till att ansvar for ménniskohandel ansags foreligga i denna del av atalet.

Tingsrétten konstaterade vidare att gérningsbeskrivningen dven innefattade ansvar for
grovt koppleri. Hir fann tingsréitten med hénvisning till ett uttalande i forarbetena till
4 kap. 1 a § BrB att det inte fanns utrymme att doma de tilltalade dven for grovt
koppleri betriffande de tvd malsiganden dir ansvar utdomts for méinniskohandel.*
Tingsritten menade att ett sddant synsédtt Overensstimde med allméinna
konkurrensregler betriffande brott med samma skyddsintresse och med olika stringa
straffskalor. Betriffande de tva malsdgandena dir datalet for mdnniskohandel hade
ogillats fann tingsritten emellertid utrett att de tilltalade hade frdmjat tillfélliga
sexuella forbindelser mot ersittning. En av flickorna hade dédrutover utsatts for ett
otillborligt ekonomiskt utnyttjande. Med hédnsyn till flickornas ungdom och ddrmed

utsatta och sarbara situation ansag tingsritten att de hidnsynslost hade utnyttjats och att

giarningarna darmed skulle bedomas som grovt koppleri.

Malet oOverklagades till hovritten dér é&klagaren yrkade att A skulle domas for
méinniskohandel dven avseende en av de tva sjuttondriga flickorna. Hovritten fann
dock inte att det var utrett att den kontrollsituationen som var nodvandig enligt 4 kap.

1 a § BrB forelegat och dndrade ddrmed inte tingsréttens bedomning.

Kommentar
Domstolen konstaterade att de tilltalade 1 vart fall varit likgiltiga till att flickorna varit

under arton &r, och frigan om uppsét till malsdgandens alder visade sig dédrmed

aterigen vara en okomplicerad fraga.

Betrédffande kravet pd kontroll dr frigan enligt min mening om det varit lagstiftarens
avsikt att beddmningen av kontrollrekvisitet skulle ske pd samma sitt avseende
mélsidganden under respektive dver arton ar. Det maste ndmligen anses ligga i sakens
natur att det dr betydligt enklare for en vuxen att utnyttja en underdrig person, och
som utgangspunkt borde det dérfor alltid ha kunnat hidvdas att en kontrollsituation
forelegat ndr malsdganden varit under arton ar. Detta skulle ha inneburit en sorts

presumtion for att en kontrollsituation forelegat betriaffande mélsdganden under arton

% Prop. 2001/02:124 s. 37.
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ar, savitt inte andra tungt vigande omstandigheter talade i motsatt riktning. I det hér
fallet var aldersskillnaden dock inte tillracklig for att en faktisk beroendestéllning till
de tilltalade skulle kunna hérledas betriffande tva av flickorna. Det avgorande
kriteriet for att bedoma om kontrollsituationen varit uppfylld synes i stéllet ha varit
huruvida det varit mojligt for malsdgandena att pd egen hand ldmna Sverige.
Déarutover tycks domstolen ha lagt viss vikt vid att malsdgandena ’sjdlva valt att
komma till Sverige och prostituera sig”. Mycket talar darfor for att domstolen tolkat

kontrollrekvisitet relativt strangt.

Att handelsatgirderna genomforts med anvéndandet av nagot otillborligt medel var
inte ndgot krav betriffande denna éaldersgrupp, dock krivdes enligt tidigare
lagstiftning ndgon form av péverkan frin girningsménnens sida. Férhdllandet mellan
kraven péd paverkan och kontroll aktualiserades efter lagdndringarna 2004. Med den
tolkning av péaverkan frdn girningsmannens sida som tidigare gjorts ansdgs de
tilltalade genom att vara sérskilt aktiva eller paddrivande ha utsatt malsdgandena for
paverkan édven 1 de fall dér de sjdlva valt att resa till Sverige for prostitution. Det kan
enligt min mening knappast ha varit lagstiftarens avsikt att lagforingen av misstankta
giarningsmin skulle forsvaras ytterligare genom lagindringarna 2004, vilket dock

forefaller ha blivit resultatet.

Mal 10%

Den del av detta mél som rorde atal for ménniskohandel, medhjélp till och stdmpling
till ménniskohandel var omfattande och involverade ett flertal tilltalade. I
fortydligande syfte refereras malet darfor med tingsrittens domskél i anslutning till
varje enskild 4talspunkt. Atalspunkt 6 refereras inte alls di den inte avsig ansvar for

manniskohandel.

Inledningsvis kan ségas att samtliga ansvarsyrkanden betrdffande méanniskohandel
avsag bestimmelsen i 4 kap. 1 a § 2 st. BrB, och det gjordes ddrmed géllande att de
tilltalade till annan fort Over eller fran annan tagit emot kontrollen over tva
malsdganden i syfte att utnyttja dem fo6r sexuella &ndamal. Flera av de tilltalade hade
genom sina forsvarare gjort gillande att bestimmelsen i 4 kap. 1 a § 2 st. BrB inte var

tillamplig om den ursprungliga kontrollen Over personen inte tagits med hjilp av

! Dom 2006-02-14 Norrkopings tingsritt rotel 1 méal nr. B 982-05.
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ndgot otillborligt medel enligt samma lagrums forsta stycke. Tingsrétten fastslog dock
att det framgick av forarbetsuttalanden att det inte uppstillts nagot sadant krav, utan
att bestimmelsen i1 andra stycket var tillimplig dven om kontroll férelag av négon

annan orsak.®

Under atalspunkt 1 yrkades ansvar mot A och B avseende mdnniskohandel enligt foljande. A
och B hade, sedan de uppnatt kontroll 6ver malsdgandena M och N, mot ersittning fort Gver
kontrollen 6ver M till C i syfte att hon skulle utnyttjas for tillfalliga sexuella forbindelser eller
pd annat sitt utnyttjas for sexuella dndamal. De hade vidare mot erséttning fort Sver
kontrollen 6ver N till D och E i syfte att hon skulle utnyttjas for tillfilliga sexuella
forbindelser eller pd annat sitt utnyttjas for sexuella dndamél. Det gjordes gillande att de
tilltalade innan Gverforandet rekryterat M och N, formétt dem att resa till Sverige samt
utnyttjat dem for prostitution i Sverige. Harigenom hade de uppnétt kontroll 6ver M och N.
Kontrollen hade inneburit att A och B utnyttjat att kvinnorna befunnit sig i en utsatt
beldgenhet och en trangmaélsliknande situation, att de hamnat i en faktisk beroendestéllning i
forhallande till A och B, samt att A och B beskurit deras valmgjligheter genom att
tillgodogora sig ersittningen for prostitutionen och omhénderta deras pass. Vidare gjordes det
géllande att A och B frimjat och pa ett otillborligt sétt ekonomiskt utnyttjat att kvinnorna haft
tillfalliga sexuella forbindelser mot erséttning, och att de genom dverforandet av dem framjat
och pé ett otillborligt sitt ekonomiskt utnyttjat att andra pa ett otillborligt sétt ekonomiskt
utnyttjat dem.

Betriffande M konstaterade tingsritten att det inte gick att fastsld att de tilltalades
avsikt redan inledningsvis var att utnyttja henne for prostitution i Sverige. Tingsrétten
fann det dock styrkt att A dverldmnat M till C mot erhdllande av erséttning, samt att
syftet var att C skulle utnyttja M for sexuella &ndamal. Det papekades att upplételsen
av M hade foregatts av att hon rest till Sverige utan pengar, vilket inskrdnkte hennes
mdjligheter att resa hem utan att forst ha tjédnat sddana. Hon hade insett att ett vanligt
arbete” var uteslutet, hennes boendesituation var beroende av A, hon saknade
sprdkkunskaper och saknade trots prostitution praktiskt taget pengar eftersom A hade
tagit hand om ersittningen. Av dessa omsténdigheter drog tingsritten slutsatsen att M
var i en trdngmalsliknande situation och i en faktisk beroendestillning till A vid
tidpunkten for upplételsen av henne till C. A ansags dédrigenom ha haft kontroll éver
henne, och denna kontroll hade genom upplatelsen 6verforts till C. A domdes darmed

for ménniskohandel avseende M. Direfter Overgick tingsritten till frdgan om

82 Hir hinvisades sérskilt till prop. 2003/04:111 s. 53 f. och s. 67.
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girningen betriffande M hade begatts tillsammans och i samforstind med B.
Tingsrétten konstaterade att B 1 hog grad varit medbestimmande och att hon haft full
insikt 1 A:s upplételse av M. Dérutover hade B tillgodogjort sig en betydande del av
de intékter som inbringats. Mot bakgrund av detta domdes dven B for ménniskohandel

avseende M.

Betriaffande N framgick det av utredningen att hon upplatits till D och E. For att A och
B skulle kunna domas for mianniskohandel konstaterade tingsrétten att det kridvdes att
de haft kontrollen 6ver N och att de dverfort den kontrollen till D och E i syfte att N
skulle utnyttjas for sexuella 4&ndamal. Utredningen hade visat att N redan tidigare varit
prostituerad och att hon visste att hon skulle prostituera sig nédr hon reste till Sverige.
Dartill beaktades att hon med sina 29 ar var betydligt dldre 4n M och dven dldre 4n de
tilltalade. Sammantaget fann tingsritten ddrmed att det inte var styrkt att A och B hade
haft kontroll &ver N nér hon upplits till D och E. Atalet for minniskohandel ogillades
darmed. Diaremot domdes de tilltalade for koppleri avseende den prostitution som N

bedrivit.

Under atalspunkt 2 yrkades ansvar for C avseende mdnniskohandel. C hade dels mot en
ersittning tagit emot kontrollen dver mélsdganden M fran A i syfte att utnyttja henne for
sexuella dndamal och dels mot en erséttning fort 6ver kontrollen 6éver M till F och G. Det
gjordes gillande att C vid mottagandet av kontrollen éver M utnyttjat att hon befunnit sig i en
trangmalsliknande situation och i en beroendestillning. C hade vidare genom sina atgirder i
vart fall frimjat och pé ett otillborligt sétt ekonomiskt utnyttjat att M haft tillfalliga sexuella

forbindelser mot erséttning.

Tingsrétten hade under atalspunkt 1 funnit det styrkt att A och B mot en erséttning fort
over kontrollen 6ver M till C i syfte att hon skulle utnyttjas for sexuella &ndamal.
Enligt tingsréttens mening talade detta for att C haft insikt om att M befann sig i en
trangmadlsliknande situation och beroendestéllning och att han utnyttjat detta. Det
ansdgs darutover styrkt att C dverldimnat M till F och G for en tviveckorsperiod mot
en ersittning. Tingsritten papekade att det med all tydlighet hade framgétt av
utredningen att C:s vidareupplatelse av M skett i syfte att hon skulle utnyttjas for
sexuella dndamal, och att C vid upplételsen dverldmnat hennes pass till F. Genom att

ta ifrdin M hennes pass ansdgs C ha forstirkt kontrollen dver henne, och det var enligt

57



tingsratten ddrmed uppenbart att hans upplatelse av M till F och G hade utgjort en ny

kontrolloverforing. C domdes darmed f6r ménniskohandel.

Enligt atalspunkt 3 yrkades ansvar for F och G avseende mdnniskohandel. De tilltalade hade
gemensamt och i samforstdnd mot en ersdttning tagit emot kontrollen dver M fran C i syfte att
hon skulle utnyttjas for tillfalliga sexuella forbindelser eller pa annat sitt utnyttjas for sexuella
dndamal. Vidare hade F och G i samforstand dels utnyttjat den utsatta och trangmalsliknande
situation som M befunnit sig i och dels utnyttjat att M redan befunnit sig i en
beroendestéllning. De tilltalade hade behéllit kontrollen 6ver M och genom olika atgirder
frimjat och pa ett otillborligt sdtt ekonomiskt utnyttjat att hon haft tillfalliga sexuella

forbindelser mot erséttning.

Under atalspunkt 2 hade tingsritten funnit styrkt att C mot en ersittning fort over
kontrollen 6ver M till F och G 1 syfte att hon skulle utnyttjas for sexuella dndamal.
Detta talade enligt tingsrétten for att F och G haft insikt om att M befann sig i en
trangmalsliknande situation och beroendestillning och att de utnyttjade detta.
Tingsritten fann vidare att omstdndigheterna talade for att de tilltalade insett att M
stod under kontroll och att de mottog denna kontroll 6ver henne i angivet syfte. I
malet var utrett att F och G efter upplatelsen ordnat sexkopare till M, att sexkop agt
rum och att G och F sjdlva haft samlag med henne. Tingsrétten fann vidare utrett att M
upplevt att hon var 6vervakad, och att F hela tiden hade haft hand om hennes pass.
Aven om det inte hade péstatts i malet att M utsatts for tvdng, hot eller inlasning fann
tingsrétten att F och G uppritthallit ett tryck mot henne som medfort att de beholl
kontrollen 6ver henne. Detta hade skett genom att hon nédstan alltid var omgiven av F,
G eller kunder, att hennes utbyte av prostitutionen var obetydligt och att F forfogade

over hennes pass. F och G domdes ddrmed for mdnniskohandel.

Under atalspunkt 4 yrkades ansvar mot H avseende medhjdlp till mdnniskohandel. Det
gjordes gillande att H framjat att F och G mot ekonomisk ersittning tagit emot kontrollen
over M i syfte att hon skulle utnyttjas for tillfdlliga sexuella forbindelser eller pd annat sitt
utnyttjas for sexuella d&ndamél. H hade sammanfort C och M med F och G, péverkat G att
betala for M, medverkat till att M inhysts i olika ldgenheter, vid upprepade tillfdllen dvervakat
M, vid ett tillfdlle tagit emot pengar for en sexuell tjinst och dverlamnat dessa till G samt
forsokt formedla sexkdpare till M. Under hela detta skeende hade H varit medveten om att C
haft for avsikt att fora 6ver kontrollen 6ver M till F och G mot ersittning, samt att syftet med
overforingen var att utnyttja M for tillfalliga sexuella forbindelser mot erséttning. Han hade

vidare varit medveten om F:s och G:s mottagande av M och syftet harmed, samt om F:s och
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G:s fortsatta kontroll ver M och deras frimjande av prostitutionsverksamheten. Genom olika
atgérder, sin psykiska paverkan och nédrvaro hos M hade H darmed uppsétligen givit stod at
och underlattat savil kontrolloverforingen till F och G som den fortsatta kontrollen 6ver M. I
vart fall gjordes gillande att H genom olika atgdrder hade framjat att F och G pa ett
otillborligt sétt ekonomiskt utnyttjat att M hatft tillfdlliga sexuella forbindelser mot erséttning.

Tingsratten fann det utrett att H varit ndrvarande nér upplatelsen av M dgt rum. Enligt
tingsritten kunde det dock inte anses styrkt att H haft vetskap om att C avsag att
overfora kontrollen 6ver M i syfte att hon skulle utnyttjas for sexuella dndamal,
diaremot framstod det som osannolikt att han skulle ha agerat annorlunda om han haft
sddan kunskap. Tingsrétten fann ndmligen utrett att H hade paverkat G att betala for
M, att han medverkat till att hon hade inhysts i olika bostdder samt att han dvervakat
M i bostdderna och i samband med vissa sexkOp. Tingsritten fann mot bakgrund
hdrav att det var utrett att H varit medveten om séavil overforingen av kontrollen av M
mot betalning och om syftet dirmed, som om F:s och G:s fortsatta kontroll 6ver M
och deras frimjande av prostitutionsverksamheten. Han hade darmed uppsatligen givit
stod at och underlittat kontrolloverforingen och den fortsatta kontrollen. H domdes

diarmed for medhjélp till manniskohandel.

Under atalspunkt S yrkades ansvar for D och E avseende mdnniskohandel. De tilltalade hade
gemensamt och i samforstind mot en ersittning tagit emot kontrollen dver N i syfte att hon
skulle utnyttjas for tillfalliga sexuella forbindelser eller pd annat sétt utnyttjas for sexuella
dandamal. Det gjordes géllande att D och E utnyttjat den utsatta och trangmalsliknande situation
som N befunnit sig i, samt utnyttjat att hon befunnit sig i en beroendestéllning. I vart fall hade
de tilltalade behallit kontrollen 6ver N och dérvid framjat och pa ett otillborligt sitt ekonomiskt

utnyttjat att hon haft tillfdlliga sexuella forbindelser mot erséttning.

Tingsrétten konstaterade inledningsvis att det inte hade styrkts att A och B hade haft
kontroll 6ver N nir de upplét henne till D och E under dtalspunkt 1. Darmed kunde
inte heller D och E anses ha mottagit eller behallit kontrollen 6ver N, och atael t for
manniskohandel ogillades. Genom utredningen i1 malet fann tingsritten det dock
klarlagt att D och E mot ersittning hade tagit emot N 1 syfte att hon skulle utnyttjas for
prostitution, att de formedlat kontakter mellan henne och kopare av sexuella tjénster,
att de transporterat henne i samband med sexkdpen och att D tagit hand om

betalningarna och vidarebefordrat dem till E. Darmed hade de tilltalade gemensamt
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och i samforstind frdmjat och pa ett otillborligt sitt ekonomiskt utnyttjat N:s

prostitution. De tilltalade domdes séledes for koppleri.

Under atalspunkt 7 yrkades ansvar for [ avseende medhjdlp till mdnniskohandel. Det gjordes
géllande att I fraimjat att D och E gemensamt och i samforstand mot ekonomisk ersdttning
tagit emot kontrollen &ver N i syfte att hon skulle utnyttjas for tillfalliga sexuella forbindelser

eller pa annat sétt utnyttjas for sexuella &ndamal.

Mot bakgrund av att domstolen under dtalspunkt 5 ogillat atalet for ménniskohandel
avseende D och E fastslog tingsritten att ansvar for [ betrdffande medhjélp till detta
brott inte kunde komma ifrdga. Daremot ansags det styrkt att I formedlat kopare av
sexuella tjénster betrdffande N och sdledes medverkat till D:s och E:s koppleri. 1

domdes darmed for medhjilp till koppleri.

Ansvar yrkades under atalspunkt 8 for J avseende stdmpling till mdnniskohandel under
pastdendet att han atagit sig att gemensamt och i samforstind med D mot ekonomisk
ersittning ta emot kontrollen 6ver N i syfte att hon skulle utnyttjas for tillfdlliga sexuella

forbindelser eller pa annat sétt utnyttjas for sexuella &ndamal.

Tingsrétten uttalade att eftersom domstolen under atalspunkt 1 ogillat atalet for
ménniskohandel avseende A och B kunde J inte domas for stdmpling till
ménniskohandel. J hade didremot erbjudit sig att tillsammans med D betala for N i
syfte att hon skulle utnyttjas for sexuella @&ndamél. Med en hédnvisning till att

staimpling till koppleri emellertid inte dr straffbart ogillades étalet.

Kommentar
Domen illustrerar ett sitt att argumentera ifraga om atal gillande Gverforande eller

mottagande av kontroll enligt det andra stycket i 4 kap. 1 a § BrB. En viktig dndring i
forhallande till tidigare lagstiftning var att kravet pa anvdndande av otillborliga medel
vid dverforande till eller mottagande av kontrollen dver en person tagits bort genom
reformeringen den 1 juli 2004. Enligt tidigare lagstiftning krdvdes dock inte att det var
de tilltalade som anvént sig av de otillborliga medlen, och att kravet togs bort var
enligt min mening en naturlig f6ljd av att handeln inte ldngre var tvungen att vara
gransoverskridande. Detta har enligt min mening 1 viss man underlittat

rattstillampningen.
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Betriffande malsdgande M ansig tingsritten ifrdga om fOrsta ledet i malets
handelskedja att den omstdndigheten att det 6verhuvudtaget var mdjligt att triaffa ett
avtal om upplételse for sexuella &ndamédl av M talade for att hon stdtt under
upplatarnas kontroll. Att triffa ett handelsavtal om M maéste innebdra att hennes fria
vilja dr bemistrad, och avtalet dr ddrmed enligt min mening en rimlig grund for att
anse det styrkt att hon statt under upplatarnas kontroll. Dartill &beropades ytterligare
omstdndigheter som tillsammans ledde till slutsatsen att M vid tidpunkten for
upplatelsen befann sig 1 en trangmdlsliknande situation och en faktisk
beroendestdllning till de tilltalade. Vad avsag de efterfoljande handelsleden anviandes
aterigen upplatelseavtalet 1 sig som bevis for att styrka att de tilltalade maste ha insett
att M stod under kontroll. Den omstdndigheten att hennes pass omhéndertagits och
lamnats vidare ansags foOrstirka kontrollen och uppritthdllandet av hennes

beroendestéllning till de tilltalade.

Betriffande mélsidgande N ansag tingsritten att de tilltalade visserligen haft lika stort
inflytande 6ver henne som 6ver M, men dock hade N gjort intryck av att bittre kunna
ta tillvara pa sig sjalv. Sammantaget gjorde tingsritten ddrmed bedomningen att det
inte var styrkt att de tilltalade haft kontroll 6ver N vid tiden for upplatelsen. Enligt
min mening tydliggdrs hér ett problem 1 rattstillimpningen. Till f6ljd av att det
saknades tydliga uttalanden om vad som skulle anses innebdra var rekvisitet oerhort
svarbedomt. Det forefaller oerhort svart att bedoma huruvida malsédganden varit mer
eller mindre kapabel att ta tillvara pa sig sjdlv, och det faktum att domstolen nojt sig
med att konstatera att malsdganden gjort intryck av att bittre kunna ta tillvara pé sig
sjalv dr orovidckande. Omsténdigheter av betydelse var 1 huvudsak tvungna att styrkas
genom forhor med malsdganden och den tilltalade, och forhoérsmetodiken kunde
darfor bli av avgorande betydelse. I virsta fall riskerade domstolarnas bedomningar

att bli skonsmaéssiga.

Den avgorande bristen i malet var emellertid att N inte medverkat i rittegdngen.
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Mal 118

I fortydligande syfte refereras dven detta mal med tingsréttens domskil 1 anslutning
till varje enskild atalspunkt. Atalspunkt 1 och 3 refereras inte alls di de inte avsag

ansvar for manniskohandel.

Under atalspunkt 2 yrkades ansvar mot A och B avseende mdnniskohandel for sexuella
dndamdl ® Det gjordes gillande att A och B genom vilseledande rekryterat malsigandena M
och N, organiserat deras resa till Sverige, mottagit och transporterat dem, samt inhyst dem i
B:s bostad. Vilseledandet hade bestatt i att M och N oriktigt lovats arbete och semester i
Sverige, varvid A och B fortigit att deras egentliga avsikt varit att M och N framst skulle
komma att utnyttjas for tillfalliga sexuella forbindelser. A och B hade sedan vid ett flertal
tillfallen tillsammans och i samforstand framjat och pa ett otillborligt sitt ekonomiskt utnyttjat
M genom att tillhandahélla henne for tillfdlliga sexuella forbindelser. Vidare gjordes gillande
att A och B sélt M till C i syfte att M skulle utnyttjas for tillfélliga sexuella forbindelser.

Betrdffande M fann tingsrdtten det utrett att hon rest till Sverige enbart eftersom hon
fran A fitt [6fte om arbete i Sverige. Eftersom det aldrig varit tal om ndgot arbete efter
att hon anlént till Sverige, och tingsritten ansig sig kunna utgé fran att de tilltalade
aldrig skulle kunna ordna nagot arbete &t henne, fann tingsrétten det utrett att M
vilseletts till att bege sig till Sverige. Tingsrétten fann det dven utrett att A betalat M:s
resa till Sverige, att M tillhandahallit sexuella tjénster vid ett flertal tillfdllen till olika
méin och att ersittningen for dessa tjdnster gatt till A och B. Vidare ansig tingsritten
det utrett att M efter ankomsten till Sverige forsatts i en utsatt beldgenhet och att
denna beldgenhet allvarligt forvdrrats d& M:s pass omhéndertogs. Diremot fann
tingsrdtten inte att det visats att M sélts till C. Sammanfattningsvis fann tingsritten det
styrkt att A och B genom vilseledande tillsammans och i samforstdnd formatt M att
bege sig till Sverige 1 syfte att hon skulle utnyttjas for tillfalliga sexuella férbindelser.
Betrdffande mélsdgande N fann tingsritten att hon rest till Sverige for att semestra ett
par veckor efter en inbjudan fran B. Tingsritten konstaterade dock att N forespeglats
om en semestervistelse, och dirigenom blivit vilseledd av B att resa till Sverige.
Tingsrétten fann det vidare visat att B kort tid efter N:s ankomst sagt till henne att A
kommer gora med dig som med M”, samt att B vid ett tillfdlle uttalat att N redan var
sald. Darmed fann tingsritten det utrett att det var sévil A:s som B:s avsikt att N

skulle utnyttjas for tillfalliga sexuella forbindelser i Sverige redan da hon vilseleddes

% Dom 2006-04-12 Katrineholms tingsritt Rotel 3 mal nr B 133-05.
8 Atalet avsdg i denna del girningar begingna fére den 1 juli 2004.
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att gora resan. Bdde A och B domdes dirmed for ménniskohandel for sexuella

andamal.

Under atalspunkt 4 yrkades ansvar for de tilltalade A och B avseende mdnniskohandel for
sexuella dndamdl® Det hade gjorts gillande att A och B genom vilseledande rekryterat O,
organiserat hennes resa till Sverige, tagit emot och transporterat henne, samt inhyst henne i
B:s bostad. Vilseledandet hade bestatt i att O felaktigt forespeglats att hon skulle fa
hushéllsarbete, varvid A och B fortigit att avsikten varit att utnyttja O for tillfalliga sexuella
forbindelser. Vidare gjordes géllande att A och B tillsammans och i samforstand kort efter O:s
ankomst till Sverige sélt O i syfte att hon skulle utnyttjas for tillfélliga sexuella forbindelser.
A och B hade ddrmed genom vilseledande och annat sédant otillborligt medel tillsammans
och 1 samforstand formétt O att bege sig till Sverige i syfte att utnyttja henne for sexuella

dndamal.

Tingsrétten fann det utrett att B vilselett O att resa till Sverige. Vilseledandet hade
bestatt 1 att B lovat att ordna ett arbete till O 1 Sverige, vilket B inte haft ndgon
mojlighet att goéra. A och B hade vidare ordnat O:s resa till Sverige och moétt henne
nédr hon anlént. En kort tid efter ankomsten till Sverige fordes O till Norge, diar hon
informerats om att hon salts av A och B. O hade dérefter tvingats till att prostituera
sig. Tingsrétten fann det dirmed visat att B:s avsikt med att form& O att resa till
Sverige var att hir eller i ett annat land utnyttja henne for tillfilliga sexuella
forbindelser. Vidare fann tingsritten att A varit tillrdckligt inblandad for att anses som
medgérningsman. Tingsritten ansdg dock att Norge wvarit det verkliga
destinationslandet och att Sverige endast varit transitland. A och B domdes didrmed

for forsok till manniskohandel for sexuella &ndamal.

Under atalspunkt 5 yrkades det ansvar mot A for bland annat mdnniskohandel for sexuella
dndamdl ® 1 mélet gjordes gillande att A genom vilseledande rekryterat P och Q, organiserat
deras resa till Sverige, mottagit och transporterat dem, samt inhyst dem i en bekants bostad.
Vilseledandet hade bestétt 1 att P och Q oriktigt lovats arbete i Sverige, varvid A fortigit att
avsikten varit att de skulle utnyttjas for sexuella &ndamal, framst i form av tillfalliga sexuella
forbindelser. A hade ddrmed genom vilseledande formatt P och Q att bege sig till Sverige i
syfte att de skulle utnyttjas for sexuella &ndamal. Déarefter forde A de bada kvinnorna till

Danmark i syfte att dverlata dem vidare.

85 Atalet avsdg i denna del girningar begingna fore den 1 juli 2004.
% Atalet avsdg i denna del girningar begingna fére den 1 juli 2004.
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Tingsrétten ansdg att det inte styrkts att A genom vilseledande formétt P och Q att
bege sig till Sverige i syfte att utnyttja dem for sexuella andamal. Tingsritten ansag att
det inte gick att dra nigra sékra slutsatser att A syftat pa P och Q utifran det av
aklagaren dberopade telefonsamtalet mellan A och en okénd person. Vidare lades viss
vikt vid det faktum att A gjort i vart fall vissa forsok att skaffa P och Q arbete i
Sverige, samt att de till slut kom i nigon form av sysselséttning i Danmark. Atalet om

manniskohandel for sexuella &ndamaél ogillades ddrmed.

Enligt atalspunkt 6 yrkades ansvar mot A och D for mdnniskohandel och
mdnniskosmuggling. Det gjordes gillande att A hdmtat och transporterat malsdganden R,
gemensamt med D kopt R:s biljett till Sverige, samt vél i Sverige inhyst R i en kamrats
bostad. Allt hade skett i syfte att R skulle utnyttjas for sexuella dndamal. Vidare gjordes
géllande att A genom dessa dtgérder och genom att fortiga sin avsikt uppnétt kontroll dver
R. I vart fall hade A genom samma atgirder och i samma syfte forsokt uppné kontroll &ver
R, varvid fara for brottets fullbordan forelegat eller varit utesluten endast pad grund av
tillfalliga omstidndigheter. Betrdffande D gjordes gillande att hon frimjat A:s
handelsatgdrder genom att kdpa biljetterna, trots att hon varit medveten om A:s
vilseledande, om A:s hdmtning och transport av R, samt om A:s syfte att utnyttja R for

sexuella andamal. A och D hade darutdver hjélpt R att olovligen komma in i Sverige.

Tingsritten fann det styrkt att A hamtat, transporterat och inhyst R pa det sitt
aklagaren gjort gillande. Tingsritten ansdg dock inte att ndgon sdker slutsats kunde
dras att A haft for avsikt att R skulle utnyttjas for sexuella indamal. Atalet mot A och
D avseende minniskohandel ogillades dédrmed. Tingsritten fann déremot &talet for
manniskosmuggling styrkt avseende A. Betriffande D ansadg tingsritten inte att det
visats att hon tagit del i planeringen av R:s inresa till Sverige eller att hon medvetet
frimjat den pa nagot sitt. D frikdndes déarfor &dven avseende atalet for

méinniskosmuggling.

Kommentar
Dem problematik som uppmérksammats i tidigare mal blir hér dterigen framtrddande

dé framforallt rekvisiten om kontroll och anvidndande av otillborliga medel varit
svarbemadstrade. Betrdffande gidrningar begangna efter den 1 juli 2004 var beviskravet
liksom 1 tidigare mal stringt, vilket enligt min mening innebar en orimligt tung

bevisborda for dklagarsidan.
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Betriffande atalspunkten 4 kunde ndgot ansvar for médnniskohandel for sexuella
dndamal inte utdomas eftersom Sverige endast varit transitland, och de tilltalade
domdes hir istéllet for forsok till mdnniskohandel for sexuella dndamal. Det hir var
en foljd av att minniskohandelsbrottet enligt 2002 &rs lagstiftning forutsatte att
handeln varit gransoverskridande och att brottet fullbordades nir offret anlint till det
land i vilket utnyttjandet var tinkt att 4ga rum. I enighet hirmed kunde atgérder som
vidtogs 1 lander som endast fungerat som transitldnder inte aktualisera straffansvar for
maéanniskohandel for sexuella dndamal, men dock for forsok till mdnniskohandel for
sexuella dndamal. Grinsoverskridande handel &r sedan 2004 inte ldngre en
forutséttning for att straffansvar for manniskohandel skall aktualiseras, och 1 dagsldget
skulle salunda ansvar for ménniskohandel aktualiseras i ett fall som detta. Nagot som
enligt min mening till viss del har underléttat rittstillimpningen och lagfoéringen av

misstankta garningsmén.

6 Manniskohandelsbrott i gallande ratt

6.1 En Oversyn av bestammelsen
I december 2005 beslutade regeringen att tillkalla en sérskild utredning for att bland

annat gora en Oversyn av straftbestimmelsen om ménniskohandel i 4 kap. 1a § BrB.
Syftet med Oversynen var att mdjliggéra en mer effektiv bekdmpning av
minniskohandel samt att goéra en bedomning av om en fOrdndring av

brottsbeskrivningen eller straffskalorna borde ske."’

Utredningen antog namnet
Utredningen om mdnniskohandel m.m. och ldmnade den 22 april 2008 betinkandet
Mcinniskohandel och barndktenskap — ett forstirkt straffidttsligt  skydd.*® 1
betdnkandet framkom bland annat att den utformning som bestdmmelsen om
manniskohandel 1 4 kap. 1 a § BrB givits 2004 hindrade att bestimmelsen tillimpades
pa ett effektivt sédtt. Detta visade sig bland annat genom  att

ménniskohandelsforfaranden i mycket stor utstrackning beddmts som andra brott, och

dé 1 huvudsak koppleri eller grovt koppleri enligt 6 kap. 12 § BrB.

Med beaktande av hur rittstillimpningen fungerade i praktiken fanns saledes skil att
fordndra utformningen av straffstadgandet i 4 kap. 1 a § BrB. Malet var att ge

bestimmelsen en ny utformning som pa ett tydligare sitt &n tidigare anger vilka

¥7.SOU 2008:41.
¥ SOU 2008:41.
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forfaranden som skall vara kriminaliserade som ménniskohandel, men samtidigt
beakta att médnniskohandelsbrottet har utformats och avgrinsats i enlighet med den
internationellt godtagna definitionen av maéanniskohandel och de internationella
overenskommelser som Sverige har atagit sig att folja. For att inte forsvara det
internationella samarbetet menade utredningen att bestimmelsen dven fortséttningsvis
skall vara utformad 1 enlighet med Sveriges internationella &taganden, och
forutséttningarna for att fordndra utformningen av brottsbeskrivningen var darfor

enligt utredningen relativt begrénsade.

6.2 Manniskohandel

Till foljd av att minniskohandelsbrottet utformats och avgrénsats i internationella
overenskommelser som Sverige &tagit sig att folja har forutsdttningarna for att
fordandra utformningen av straffbestimmelsen varit forhallandevis begridnsade. Enligt
dessa dverenskommelser bestar brottet 1 grunden av tre olika moment, det vill sdga att
med anvindande av otillborliga medel vidta ndgon handelsatgird med offret i syfte att
han eller hon skall utnyttjas for visst andamal. Betrdffande personer under 18 ar far
nagot krav pa att otillborliga medel anvénts inte stdllas. For att det internationella

samarbetet inte skall forsvéaras bor den grundldggande konstruktionen behéllas.*

4 kap. 1a § nuvarande lydelse (i kraft den 1 juli 2010)
Den som, i annat fall 4n som avses i 1 §, genom olaga tvang, vilseledande, utnyttjande av
nagons utsatta beldgenhet eller med annat sadant otillborligt medel rekryterar, transporterar,
overfor, inhyser eller tar emot en person i syfte att han eller hon skall exploateras for sexuella
dndamal, avldgsnande av organ, krigstjanst, tvangsarbete eller annan verksamhet i en situation
som innebédr nddlédge for den utsatte, doms for ménniskohandel till fangelse i lagst tva och

hogst tio ar.

Den som begéar en girning som avses i forsta stycket mot en person som inte har fyllt arton ar
doms for ménniskohandel dven om inte ndgot sddant otillborligt medel som anges dér har

anvants.

Ar ett brott som avses i forsta eller andra stycket mindre grovt, doms till fangelse i hogst fyra

ar.

¥ Prop. 2009/10:152 s. 14.
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6.2.1 Rekvisit och uppbyggnad

Ansvar for maianniskohandel enligt 2010 4ars bestimmelse forutsitter att
girningsmannen rekryterar, transporterar, overfor, inhyser eller tar emot offret. For att
de svenska rekvisiten om handelsdtgirder skall motsvara Sveriges internationella
ataganden har begreppet “Overfor” forts in som en handelsdtgird i bestimmelsen,
samtidigt som begreppet “vidtar nigon annan sadan &tgird” tagits bort.”” Med 6verfor
avses olika girningar som utgdr led 1 en forflyttning av offret samt dven nér offret
formés att sjilvt forflytta sig till en annan plats.”’ Vidare har det sedan tidigare
omdebatterade kontrollrekvisitet slopats 1 2010 &rs bestimmelse, och for straffansvar
kriavs dirmed inte lingre att den vidtagna handelsatgérden lett till att gdrningsmannen
tagit kontroll dver offret.”? I dvriga avseenden ir inneborden av rekvisitet densamma

som vid 2004 ars lagstiftning.

En handelsatgird bor inte anses vara uppfylld vid en mycket kortvarit transport eller
inhysning, i sddana fall aktualiseras ansvar for medverkan. Ett olaga frihetsberovande
enligt 4 kap 2 § BrB é&r inte i sig en handelsédtgird, men kan naturligtvis utgora ett led i

en handelsatgird eller beddmas som medverkan till manniskohandel.”

I likhet med 2004 ars straffstadgande krdvs enligt 2010 &rs bestdmmelse att
handelsatgirden utférts genom anvindning av ndgot otillborligt medel for att
straffansvar ska aktualiseras. Lagen anger uttryckligen att handelsdtgidrden maéste
utforas genom olaga tvang, vilseledande, utnyttjande av nigons utsatta beldgenhet
eller genom nédgot annat sddant otillborligt medel. Innebdorden av rekvisiten &ar
densamma som enligt 2004 &rs lagstiftning. Virt att notera dr dock att den som utfort
handelsdtgirden behdver inte sjdlv ha tvingat eller vilselett offret, gdrningsmannen
kan utnyttja ett tvng eller ett vilseledande som utforts av ndgon annan. Offrets ridsla
kan ocksd hérrora fran héndelser som ligger fore manniskohandelsprocessen 1 tiden.
Vidare kan en relevant beroendestéllning avse en relation i forhallande till nagon
annan dn garningsmannen. Vad géller ekonomiska forhéllanden &r det inte rillrdckligt

att offret lever i ett omrdde dér levnadsstandarden &r mycket lag.”

% Prop. 2009/10:152 s. 14.

! Brotten mot person och formégenhetsbrotten, s. 42. Jareborg och Friberg, Iustus forlag 2010.
%2 Prop. 2009/10:152 s. 14.

% Brotten mot person och formégenhetsbrotten, s. 43.

% Brotten mot person och formégenhetsbrotten, s. 44.

67



Det utmirkande for brottet ar att girningen foretas med ett visst utnyttjandesyfte, det
vill sdga for straffansvar krivs ett direkt uppsét att utnyttja offret pa ett visst sitt fran
giarningsmannens sida. Numera anvénder lagen ordet “exploatera” istéllet for
“utnyttja”, och skilet hértill anges vara att det gor tydligt att det skall vara fraga om
ett otillborligt utnyttjande och att manniskor hanteras och betraktas som handelsvaror.
Hérvid har ldmnats obeaktat att ordet “exploatera” 1 forsta hand betyder “bearbeta”™
eller "dra fordel av” och att det ddrmed inte ar givet att ordet alltid dr en ldmplig

oversittning av “exploit”.”

Syftet skall liksom enligt 2004 ars lagstiftning avse att offret utnyttjas for sexuella
andamal, avldgsnande av organ, krigstjdnst, tvingsarbete eller annan verksamhet som
innebdr ett nddlidge for den utsatte. Innebdrden av rekvisiten dr densamma som enligt

2004 ars lagstiftning, och ndgon forindring har séledes inte skett.”

Det forhéllandet att offret har givit sitt samtycke till att utnyttjas pa angivet sitt saknar
rittslig betydelse. Méanniskohandel kan sdledes forovas dven mot den som till exempel
av ekonomiska skdl dr inforstddd med att medverka i prostitution. Dock maéste
samtliga rekvisit for méinniskohandel naturligtvis vara uppfyllda.”” Som ett direkt
resultat av att kontrollrekvisitet slopats 1 2010 ars straffbestimmelse fullbordas brottet
1 likhet med 2002 ars lagstiftning direkt ndr kravet pa en handelsatgdrd &ar uppfyllt.
Huruvida ett ménniskohandelssyfte har forverkligats saknar didrmed betydelse for
straffansvar. Vért att notera dr dock att médnniskohandel &r ett svarbevisat brott, vilket
bland annat beror pa att handelsatgidrderna i sig inte behdver foranleda misstanke om
brott samt att det ofta &r svart att utréna om ndgot otillborligt medel har anvénts.
Vidare ér brottsligheten ofta grinsoverskridande, vilket leder till kostsamma och
svarbeméstrade brottsutredningar. Kravet pa direkt uppsat bidrar ocksa till att gora
manniskohandeln svarbevisad. I praktiken innebér detta att ansvar i1 regel utkravs forst

ndr utnyttjandesyftet har forverkligats eller ar pa vég att forverkligas.”™

I likhet med tidigare lagstiftning kravs enligt 2010 ars bestimmelse direkt uppsét for

straffansvar, vilket innebdr bland annat att den som medverkar 1 en

% Brotten mot person och formégenhetsbrotten, s. 41.
% Brotten mot person och forméogenhetsbrotten, s. 41 f.
7 Brotten mot person och formégenhetsbrotten, s. 42.
% Brotten mot person och formégenhetsbrotten, s. 44.
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ménniskohandelsprocess enbart for pengarnas skull inte begar manniskohandel som
gérningsman, dven om han har insikts- eller likgiltighetsuppsét i forhéllande till ett
framtida utnyttjande och 1 forhallande till att ndgon annan har ett

maénniskohandelssyfte.”

Om girningen begds mot en person under arton &r &dr det enligt andra stycket
tillrackligt att en handelsatgdrd vidtas med ett utnyttjandesyfte, det vill sdga nagot
otillborligt medel behdver inte anvidndas. Nidgon fordndring 1 forhéllande till dldre rétt
har dirmed inte skett. I likhet med straffbestimmelsens tidigare utformning krivs
dock fortfarande nadgon form av péverkan frdn garningsmannens sida, men detta far
anses ligga redan i att en handelsdtgird har vidtagits.'® Vid sexualbrott géller att det
betraffande 4aldersgranser inte krivs uppsat, oaktsamhet ar tillrackligt for att
aktualisera straffansvar.'”" S3 ir dock inte fallet vid ménniskohandel, vilket innebér att
den som inte har uppsat i forhallande till att offret dr under arton ar maste ha anvént

sig av ett otillbérligt medel for att kunna domas for ménniskohandel. '

6.3 Lagstiftarens 6vervaganden
6.3.1 Handelsatgard

Handelsatgdrder definieras som rekrytering, transport, overforing, hysande eller
mottagande av personer i FN:s Palermoprotokoll.'”® Samma definition aterfinns i EU:s
rambeslut mot ménniskohandel, med det klargérande tilligget att atgdrderna ocksa
inbegriper utbyte eller overforing av kontroll over offret.'” For att de svenska
rekvisiten om handelsatgarder skall motsvara dessa internationella definitioner ansdg
regeringen att begreppet “Overfor” borde fOras in som en handelsatgird i
bestimmelsen, samtidigt som begreppet “vidtar ndgon annan sidan atgérd” tas bort.'”
En sddan dndring stimmer Overens med forarbetena till 2004 ars utvidgning av
bestimmelsen, dir det uppsamlade begreppet “vidtar ndgon annan siddan &tgird”

exemplifierades med forflyttningar och dverforingar av offret.'*

% Brotten mot person och formdogenhetsbrotten, s. 42.
1% Brotten mot person och formégenhetsbrotten, s. 43.
11 Se 6 kap. 13 § BrB.

192 Brotten mot person och formégenhetsbrotten, s. 43.
1% Palermoprotokollet, artikel 3a.

1%42002/629/RIF, artikel 1.

19 Prop. 2009/10:152 s. 17.

1% Prop. 2003/04:111 s. 65 1.
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For att ticka in atgdrder som inte ingdr som ett led i en forflyttning av offret ansag
regeringes utredning att handelsdtgirderna borde kompletteras med rekvisitet
“kontrollerar”, samtidigt som det andra stycket dér straffansvar stadgas for overforing
och mottagande av kontroll dver en person tas bort. Ett flertal remissinstanser ansag
dock att rekvisitet var otydligt och kan tolkas pa flera olika sitt, en beddmning som
delades av regeringen. Regeringen delade dédremot utredningens uppfattning att
kriminaliseringen i andra stycket av dverférande och mottagande av kontrollen borde
tas bort. Detta motiverades med att den som overfor eller tar emot kontrollen ver
offret far anses ha ett sadant inflytande &ver offret som avses med anvdndande av
otillborliga medel, och bestimmelsens andra stycke saknade ddrmed sjdlvstindig

betydelse.'”’

6.3.1.1 Kravet pa kontroll

Regeringens utredning gjorde slutligen beddomningen att det krav pa att
handelsatgirderna skall leda till kontroll 6ver offret som inférdes i bestimmelsen vid
utvidgningen av straffansvaret 2004 borde tas bort. Utredningen var av uppfattningen
att kontrollrekvisitet har lett till tillimpningsproblem och dirmed hindrat att
bestimmelsen tilldmpats effektivt, en uppfattning som delades av flertalet

remissinstanser.

Kontrollrekvisitet infordes i1 bestimmelsen med motiveringen att det var ett
nodvindigt krav for att straffansvar inte skulle traffa fall av tillfalliga eller ofarliga
kontakter med en person i ett utnyttjandesyfte. Vid Gversynen av bestimmelsen
konstaterades att det krav pd att gdrningsmannen skall ha ett patagligt inflytande 6ver
offrets agerande som kontrollrekvisitet innebédr var jamforbar med det krav att
girningsmannen skall bemistra offrets fria och verkliga vilja som anvidndande av
otillborliga medel innebdr. Mot bakgrund av detta gjorde regeringen beddomningen att
ménniskohandelsbrottet avgransas i forhallande till tillfdlliga och ofarliga kontakter
redan genom kravet pa anvindande av otillborliga medel. Saledes foreslog regeringen

i enlighet hirmed att kontrollrekvisitet tas bort.'*®

Avseende Dbrottets fullbordan 4r ett manniskohandelsbrott fullbordat da

handelsétgirden lett till kontroll Gver offret enligt 2004 ars lydelse. Regeringen var av

17 Prop. 2009/10 s. 18.
"% Prop. 2009/10 s. 18f.
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uppfattningen att dd kontrollrekvisitet och kraven pa otillborliga medel i1 praktiken
ofta avser samma faktiska handlingar uppnés kontrollen 6ver offret ofta i samband
med genomforandet av handelsatgérderna. Fullbordanspunkten for brottet forédndras

ddrmed inte genom att kontrollrekvisitet tas bort.'”

6.3.2 Otillborliga medel

Brottet ménniskohandel riktar sig mot forfaranden dir garningsmannen kuvar offrets
fria och verkliga vilja. Det ar gidrningsmannens agerande som skall leda till att offret
underkastar sig handelsatgéirden, och de otillborliga medlen skall ddrmed forstds som
att gidrningsmannen har ett otillborligt inflytande over offrets handlingar vilket
begransar dennes mojligheter att paverka sin situation. Ett orsakssamband maéste
finnas mellan gérningsmannens handlande och det maktférhdllande som uppnas och

de handelsétgirder som vidtas.

I den definition av ménniskohandel som fastslagits i FN:s Palermoprotokoll anges att
handelsatgirderna skall ha skett genom hot om eller bruk av vald eller ndgon annan
form av tvang, bortforande, bedrédgeri, vilseledande, maktmissbruk av en persons
utsatta beldgenhet eller givande eller mottagande av betalning eller formaner for att
erhalla ett samtycke fran en person som har kontroll dver en annan person i syfte att
utnyttja denna person.'’ I princip samma definition aterfinns i EU:s rambeslut om
bekdmpande av minniskohandel, med det fortydligandet att maktmissbruket eller
utnyttjandet av den utsatta beldgenheten skall ha varit av sddan art att personen inte
har nagot annat verkligt eller godtagbart val dn att ge efter for det missbruk som
utévas.'"' Savil Palermoprotokollet som EU:s rambeslut innehéller séledes
definitioner som motsvarar de rekvisit om otillborliga medel som redan tidigare
aterfanns 1 den svenska lagstiftningen. Regeringens utredning gjorde bedomningen att
kravet pa att girningsmannen skall ha anvint sig av nagot otillborligt medel inte
hindrat en effektiv réttstillimpning och ansidg darfor att kravet skulle behéllas 1
brottsbeskrivningen, en beddmning som ocksd delades av samtliga remissinstanser.
Aven regeringen delade beddmningen, och ravet pd att girningsmannen skall ha
anviant sig av nagot otillborligt medel mot offret har saledes behallits i

straffbestimmelsen.

19 Prop. 2009/10 s. 19.
"% palermoprotokollet, artikel 3a.
112002/629/RIF, artikel 1c.
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Vidare hade utredningen som forslag att ytterligare tva exempel pé otillborliga medel
skulle foras in i1 brottsbeskrivningen, ndmligen “missbruk av nagons ungdom eller
skyddsloshet” och “missbruk av nigons beroende stillning”. Samtidigt ansdg man att
uttrycket “ndgot annat sadant otillborligt medel” skulle tas bort. Ett antal
remissinstanser stillde sig tveksamma till den foreslagna fordndringen eftersom man
inte var Overtygade om att fOrslaget skulle innebdra en forbittring. Flera
remissinstanser framforde dessutom att begreppet “missbruk av ndgons ungdom eller
skyddsloshet” inte var nodvéindigt eftersom det inte foreligger nagot krav pé
anvindande av otillborliga medel i situationer da offret &r under arton ar. Regeringen
delade remissinstansernas bedomning och framforde dartill att den sedan tidigare
gillande lydelsen av de otillborliga medlen dven maste anses innefatta bade missbruk
av skyddsldshet och missbruk av beroendestdllning. Dirtill ansag regeringen att for att
inte forsvéra bestimmelsens tillampning bor forsiktighet iakttas nir det kommer till att
fora in ytterligare rekvisit. Mot denna bakgrund gjorde regeringen bedomningen att
utredningens forslag om ytterligare exempel pa otillborliga medel inte skulle

genomforas.

Sammanfattningsvis giller saledes for straffansvar, liksom tidigare, att
handelsédtgirderna skall ha genomforts genom olaga tvang, vilseledande, utnyttjande

av nagons utsatta beldgenhet eller med annat sadant otillborligt medel.

6.3.3 Exploatera offret

Nar manniskohandelsbrottet ursprungligen infordes 1 svensk lagstiftning begransades
straffbarheten till utnyttjande for sexuella &ndamal. Enligt FN:s Palermoprotokoll
definieras utnyttjandesyftena som utnyttjande av annans prostitution eller andra
former av sexuellt utnyttjande, tvangsarbete eller tvangstjanst, slaveri eller med
slaveri jamforbara bruk och sedvinjor, trildom eller avldgsnande av organ.''? For att
leva upp till dessa internationella 4ataganden infordes ett antal ytterligare

utnyttjandesyften i bestimmelsen nér straffansvaret utvidgades &r 2004.'"

Uttrycket exploatering anvdnds istdllet for utnyttjande 1 EU:s rambeslut om

bekdmpande av minniskohandel. I de engelska versionerna av  sévil

"2 Palermoprotokollet, artikel 3a.
13 Prop. 2003/04 :111 s. 43 ff.
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Palermoprotokollet som EU:s rambeslut anvidnds uttrycket “exploitation”. Med
exploatering av minniskor avses enligt regeringen alltid ett otillborligt anvéndande,
medan utnyttja kan avse antingen att dra otillborlig fordel av ndgonting eller att dra
god nytta av nadgonting. Dessutom tydliggor uttrycket exploatera att det ar friga om att
betrakta och hantera offren som handelsvaror. Regeringen har dérfor gjort
bedomningen att rekvisitet “utnyttja” bor erséttas med “exploatera” i den svenska
straffbestimmelsen.''* Det har limnats obeaktat att ordet exploatera faktiskt i forsta
hand betyder “bearbeta” eller "dra fordel av”, och att det darmed inte alltid 4r givet

att det dr en lamplig overséttning av “exploitation”.'”

Regeringen ansag vidare att begreppen utnyttjande for sexualbrott, tillfilliga sexuella
forbindelser eller utnyttjande for andra sexuella @&ndamal kan sammanfattas under
begreppet “exploateras for sexuella andamal”. Att exploatera offret for avldgsnande av
organ, krigstjanst eller tvingsarbete anges dven 1 fortsdttningen anges uttryckligen i
lagtexten. Géllande utnyttjande av annat sadant tvangstillstand och utnyttjande av en
situation som innebér nddlige for den utsatte gjorde regeringen bedémningen att bada
dessa situationer ryms under begreppet “annan verksamhet i en situation som innebir

nodlage for den utsatte”.''

Sammanfattningsvis skall minniskohandelsbrottet siledes omfatta handel med
ménniskor 1 syfte att exploatera offret for sexuella dndamal, avldgsnande av organ,
krigstjénst, tvadngsarbete eller annan verksamhet 1 en situation som innebér nédlége for

den utsatte.

6.3.4 Det subjektiva rekvisitet

Vid minniskohandelsbrottets inférande 2002 infordes ocksa ett krav pé direkt uppsat i
forhédllande till utnyttjandet, vilket klargdrs genom att uttryckssittet i syfte att”
anvénts. Kravet motiverades med att ménniskohandelsbrottet borde forbehéllas de fall
dér utnyttjande av offret utgdér huvudmotivet for atgirderna. Ett vanligt uppsatskrav
skulle enligt forarbetena innebdra ett allt for vidstrdckt gérningsmannaansvar. For

straffansvar uppstilldes dock inget krav pé att ndgot verkligt utnyttjande hade skett.'"’

"4 Prop. 2009/10:152 s. 20.

"3 Brotten mot person och formogenhetsbrotten, s. 41.
16 Prop. 2009/10:152 s. 21.

"7 Prop. 2001/02:124 s. 26 ff.
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Regeringens utredning foreslog att kravet pa direkt uppsat skulle erséttas med ett krav
pa uppsat. Detta motiverades med att det ansetts svart att bevisa direkt uppsat och
kritik darfor riktats mot kravet framst fran dklagarhall. Sarskilt svart har det varit att
bevisa direkt uppsat nir handelsatgdrderna inte har dgt rum 1 Sverige. Utredningen
ansdg att det dr lika straffvdrt att vara likgiltig infor ett utnyttjande som nér det har
forelegat ett direkt uppsit, en bedomning som delades av majoriteten av
remissinstanserna. Regeringen  var  diremot av  uppfattningen att
girningsmannaansvaret skulle bli alltfor vidstrickt om kravet pd direkt uppsét

avskaffades.''®

6.4 En mer effektiv rattstillampning?

Som en konsekvens av att den nya lagstiftningen dnnu inte har kommit att tillimpas
gar det inte att f4 nagon klarhet i fragan om huruvida rattstillimpningen har blivit mer
effektiv och dndamalsenlig sedan den senaste lagdndringen genomfdrdes. Enligt
Maria Sterup fran Utvecklingscentrum Goteborg dr ménniskohandelsbrotten till f61jd
av de bevissvarigheter som uppstar de brott som dr svarast att arbeta med. Framforallt
rekvisitet otillborliga medel har visat sig vara svart att styrka, men det dr dnda ett
nodviandigt rekvisit for att kunna avgransa méanniskohandelsbrottet i forhéllande till
andra mindre allvarliga brott. I dagsldget finns ddrmed ingen annan 16sning &n att
behalla rekvisitet i brottsbeskrivningen. Att kontrollrekvisitet tagits bort ses dédremot
som en positiv fordndring, dd rekvisitet visat sig leda till tillimpningsproblem och
darmed hindrat att bestimmelsen tillimpats effektivt. Dessutom kan det krav pa att
giarningsmannen skall ha e#t pdtagligt inflytande over offrets agerande som
kontrollrekvisitet innebdr vara jimforbar med det krav att girningsmannen skall
bemdstra offrets fria och verkliga vilja som anvindande av otillborliga medel innebar.
Minniskohandelsbrottet avgrinsas ddrmed 1 forhallande till mindre allvarliga
brottstyper redan genom kravet pad anvidndande av otillborliga medel.
Utvecklingscentrum Goteborg dr séledes ndjda med den nya utformningen av
lagstiftningen sdsom den framstir i teorin. Dock dr det forst nir lagstiftningen
tillimpats och nya domar kommit som det gar att fa klarhet i huruvida lagstiftningen

fungerar effektivt dven i praktiken.'”

"8 Prop. 2009/10:152 s. 20.
' Samtal per telefon 2010-11-22 med kammaraklagare Maria Sterup vid Utvecklingscentrum
Goteborg.
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Polismyndighetens uppfattning om den nya utformningen av lagstiftningen skiljer sig
1 vissa avseenden ndgot. Mats Paulsson anser att det visserligen &r bra att
kontrollrekvisitet lyfts bort fran brottsbeskrivningen, men tror att det &ven
fortsdttningsvis kommer att vara svért att styrka att ménniskohandelsbrott faktiskt
begétts och att skillnaden i praktiken ddrmed inte kommer att bli stor. Problematiken
ar till viss del en foljd av de bevissvarigheter som redan tidigare visat sig vara
forenade med rekvisitet otillborliga medel, men ligger inte enbart 1 utformningen av
lagstiftningen som sédan. Enligt Paulsson dr problematiken ocksd en konsekvens av
att prostitution manga ganger dr enda inkomstkillan for de individer som fallit offer
for ménniskohandel. Denna inkomstkélla stérs och forddrvas ndr réttssamhaéllet
intervenerar, vilket far till f6ljd att offren manga ganger inte vill samarbeta. Paulsson
menar dock att fordndringen av straffbestimmelsen dr en markering fran lagstiftarens
sida. Det visar pa en medvetenhet om att lagféringen varit problematisk och en vilja

att komma till rdtta med den problematik som iakttagits.'*’

7 En svarbemastrad lagstiftning

7.1 Manniskohandel for sexuella andamal

Fem domar avseende atal f6r ménniskohandel for sexuella &ndamal finns refererade,
och en majoritet av dessa domar avser atal ddr malsdganden varit under arton ar. Av
de refererade domarna framgér att i flertalet av de fall dir 4atalen avseende
minniskohandel for sexuella &ndamal har ogillats har ansvar for koppleri eller grovt
koppleri utdomts. Anledningen till att atalen ogillats har framforallt varit att vissa
rekvisit visat sig sdrskilt svartolkade och darmed stillt till stora problem i
rittstillimpningen. Nar det giller milsdganden wunder arton ar var de viktigaste
tillampningsfragorna huruvida gédrningsmannen utsatt offret for nigon form av
paverkan att bege sig till ett frimmande land, samt prévningen av giarningsmannens
uppsat till malsdgandens alder. Betrdffande mélsdganden over arton ar var rekvisitet
om vilka otillborliga medel som skulle ha anvénts det rekvisit som var mest svértolkat
och svértillimpat. Det kan konstateras att de rekvisit som berdrde dtgdrderna for
genomforandet av handeln samt utredningen om syftet med de vidtagna atgidrderna

inte orsakade nigra sérskilda tillimpningsproblem 1 rattspraxis.

120 Samtal per telefon 2010-11-22 med Mats Paulsson vid polisens traffickinggrupp i Vistra Gétaland.
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7.1.1 Malsaganden under arton ar
Betraffande de fall diar mélsdganden var under arton ar var frigan om huruvida

girningsmannen utsatt malsdganden for nagon form av paverkan att bege sig till eller
lata sig transporteras till ett frimmande land den fraga som var av storst vikt for
rittstillampningen. Dartill kom sedan provningen av géirningsmannens uppsat till

maélsidganden alder

Vid beddmningen av om mélsdganden varit utsatt for ndgon form av paverkan tog
tingsratten 1 mal 2 fasta pd att gdrningsmannen pa olika sdtt agerat aktivt och
darigenom formatt mélsdganden att ta sig till ett annat land. Vidare podngterades att
malsdganden haft liten mojlighet att sjdlv paverka handelseforloppet. Det har dven
tagits fasta pa faktorer som rort malsdgandens levnadsforhallanden eller bakgrunden
till beslutet om prostitution. I mal 4 ansags det tillrdckligt att den tilltalade ként till att
mélsidganden foranletts till prostitution pd grund av ett skuldforhéllande och att han
med denna vetskap tagit emot henne och frimjat prostitutionen for att konstatera att
han utsatt mélsdgande for paverkan. I mél 5 konstaterade domstolen forvisso att resan
till Sverige och den efterfoljande prostitutionen skett till f6ljd av malsdgandens eget
beslut, men ansdg vidare att den tilltalades medverkan utgjort en nddvéindig

forutséttning for att malsdganden skulle kunna realisera sin plan.

Vid atal dir méilsdganden var under arton &r krdvdes dessutom en provning av
girningsmannens uppsét ifraga om malsdgandens alder. I de fall dar den tilltalade
fornekat uppsat fastslog domstolarna ofta att girningsmannen i vart fall varit likgiltig
till malsdgandens dlder, och avgjorde péd séd sitt uppsatsfragan. I médl 2 och mal 4
konstaterade tingsrétten att den tilltalade stéllt sig likgiltig till mélségandens alder och
redan frén borjan méste ha insett att risken var stor att mélsédganden var under arton ar.
I mal 5 konstaterade tingsrétten att den tilltalade underlatit att fraga om malsidgandens
alder samt sedan han fétt vetskap denna dnd4 latit henne atervéinda till Sverige for
prostitution vid ett andra tillfdlle. Enligt tingsrétten talade dessa omsténdigheter for att
hennes élder saknat betydelse for garningsmannen, som diarmed befanns vara likgiltig
till om malsdganden varit under arton ar forsta gangen hon kom till Sverige.
Sammanfattningsvis kan sdgas att domstolarna verkar ha varit av uppfattningen att
offrets alder till f6ljd av verksamhetens natur ofta varit av underordnad betydelse for

girningsméannen.
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Slutligen kan sdgas att det i jamforelse med atal avseende édldre malsdganden varit
enklare att lagfora gidrningsmidnnen ndr malsdganden varit under arton ar. Detta
eftersom den brottsliga gidrningen varit enklare att styrka d& det saknades krav pa

anviandande av otillborliga medel betrdffande denna aldersgrupp.

7.1.2 Malsaganden Over arton ar
Betraffande malsdganden Over arton ar var rekvisitet om de otillborliga medel som

kridvdes vid genomforandet av handelsatgirderna det rekvisit som var mest svartolkat
och orsakade storst tillimpningsproblem. Dédrmed avsdg svérigheterna i
rattstillampningen framst tolkning och beviskrav betriffande rekvisiten vilseledande
och “ndgot annat sdadant otillborligt medel”, samt kravet pa bevisning av
orsakssamband mellan det vidtagna otillborliga medlet och malsédgandens agerande. |
huvudsak ror dessa rekvisit krav som maste styrkas genom forhor med malsdgande,

och forhorsmetodiken har darigenom ofta varit av avgorande betydelse.

Tingsritten fann det visserligen styrkt i mél 1 att malsdganden blivit vilseledd
betraffande det utlovade arbetets art. Daremot ansags aklagaren inte ha styrkt att
malsdganden inte skulle ha &kt till Sverige om hon vetat att det rort sig om
prostitution, och det orsakssamband som enligt forarbetena krdavdes mellan det

otillborliga medlet och atgérden ansags dirmed inte styrkt.

Vissa atalspunkter i mal 11 rorde gérningar som vidtagits fore den 1 juli 2004, och
ansvar avseende ménniskohandel for sexuella &ndamal aktualiserades ddrmed. I detta
mal lyckades &klagaren styrka att ett vilseledande skett, samt att det foreldg ett
orsakssamband mellan vilseledandet och mélsdgandenas resor. Betriffande
vilseledandet kunde domstolen med stdd av utredningen fastsla att de enda skélen till
att mélsdgandena kommit till Sverige var de tilltalades 16ften om formanliga arbeten 1
Sverige. De typer av vilseledande som anvédnts var dock tdmligen klara.
Girningsménnen hade utlovat arbete med barnpassning eller hushallsarbete samt
semestervistelse, men det kunde uteslutas att de haft mojlighet till och intresse av att

realisera dessa l6ften.

77



Rekvisitet “nagot annat sadant otillborligt medel” forefaller ha medfort storre
tillampningssvarigheter. I bade mél 1 och mal 3 gjordes géllande att de tilltalade
anvint sig av otillborliga medel genom att utnyttja att malsdganden levt under
ekonomiskt svéra forhdllanden och ddrigenom befunnit sig i en sdrskilt utsatt
situation. 1 fall dir sddana omsténdigheter gors géllande krivdes som ett forsta led att
dessa omstindigheter objektivt kunde styrkas, samt att dklagaren kunde styrka att
giarningsmannen haft vetskap om dessa omstédndigheter. I mél 1 fann tingsritten inte
att den utredning som gjorts om malsdgandens ekonomiska situation eller vad som
foranlett hennes resa var tillrdcklig for att visa att den tilltalade anvint sig av
otillborliga medel. Det efterlystes upplysningar om pojkvénnens och forédldrarnas
ekonomi och i vilken utstrackning de hjilpt malsdganden ekonomiskt. I mal 3 ansags
déremot bevisningen i sig vara tillracklig for att konstatera att malsdganden befunnit
sig i en ekonomiskt utsatt situation. For de fall det kunde styrkas att mélsdganden
befunnit sig i en sdrskilt utsatt situation kridvdes diarutdéver som ett andra led att det
kunde visas att malsdganden inte hade ndgot annat verkligt eller godtagbart
alternativ dn att underkasta sig gdrningsmannens vilja. 1 mal 1 uttalade hovritten att
detta led inte styrkts. Hovrétten ansag att trots att det visats att malsdganden levt under
knappa forhallanden 1 sitt hemland gav utredningen inte stod for att hon i praktiken

inte hade nagot annat alternativ dn att resa till Sverige och prostituera sig.

I mal 3 konstaterade tingsrétten att malsdganden till foljd av sin ekonomiskt utsatta
situation inte sett ndgon annan utvdg in att anta erbjudandet om att resa till Sverige.
Déaremot stilldes ett mycket hogt krav pa bevisningen av orsakssamband mellan
utnyttjandet av malsdgandens ekonomiska situation och hennes agerande. Det ansags
inte att madlsdganden kunnat uttala sig om huruvida hennes skulder varit en
forutsittning” for att de tilltalade skulle lata henne resa till Sverige, eller om de haft
nagon betydelse” for dem. Diarmed ansags det inte styrkt att hennes ekonomiska

situation anvints som ett patryckningsmedel.

7.2 Manniskohandel

Sex domar avseende dtal for ménniskohandel enligt den lagstiftning som géllde efter
den 1 juli 2004 och fram till den 1 juli 2010 finns refererade. Aven i dessa fall kan
observeras att ansvar for koppleri har utdomts 1 flertalet av de fall som atalen

avseende méanniskohandel har ogillats. Trots att lagstiftningen reformerats visade sig
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vissa rekvisit fortfarande vara sdrskilt vaga och svértolkade. Forarbetena till
lagstiftningen saknade dessutom till stor del vdgledning for hur rekvisiten var avsedda
att tolkas och sittas i relation till varandra, vilket fick till f6ljd att en rad étal ogillades.
Nir det géller malsdganden under arton &r hamnade provningen av kontrollrekvisitet i
fokus, samt hur relationen mellan kontroll och gérningsmannens paverkan pé offret
skulle hanteras i réttstillimpningen. Betrdffande malsdganden over arton é&r var
rekvisitet om otillborliga medel fortfarande svértolkat och dirmed problematiskt.
Dartill kom att det nyligen inforda kontrollrekvisitet visade sig vara mycket
svartillimpat. Samtliga dessa rekvisit visade sig ocksa leda till bevissvarigheter. Det
kan konstateras att de rekvisit som berdrde dtgdrderna for genomforandet av handeln
samt utredningen om syftet med de vidtagna atgirderna inte heller efter den 1 juli

2004 orsakade ndgra sdrskilda tillimpningsproblem i réttspraxis.

7.2.1 Malsaganden under arton ar
Betriffande de fall dédr maélsédganden varit under arton &r avsdg problematiken i

rattstillampningen framforallt bedomningen av kontrollrekvisitet och 1 ett fall dven
provningen av  girningsmannens uppsat till mélsigandens Alder. Aven

kontrollrekvisitets forhdllande till kravet pa paverkan aktualiserades.

I mal 7 var frigan om kontrollrekvisitet var uppfyllt betrdffande A forhallandevis
okomplicerad, och domstolen konstaterade att den omstindigheten att
gérningsmannen vidtagit en dtgird mot malsdganden genom tvang innebar att kontroll
tagits over henne. Vid bedomningen av om dven B skulle anses haft kontroll &ver
malsdganden tog hovrétten fasta pa att malsdganden hade forts till ett frimmande land,
utan pengar och utan att kunna spréket. Ddrmed ansdgs hon ha befunnit sig i en
“trdngmadlsliknande situation eller i en faktiskt beroendestéllning” och séledes under
gérningsmannens kontroll. Aven i mal 6 och mél 8 togs hinsyn till liknande faktorer
vid beddmningen av kontrollrekvisitet. Domstolen beaktade hir dven det forhallandet
att ldersskillnaden mellan gdrningsmannen och malsédganden varit stor, vilket ansigs
innebdra en beroendestédllning och en kontrollsituation frén gédrningsmannens sida. I
mal 6 togs dven fasta pa att malsdganden blivit utsatt for dvergrepp, samt levt under
en utsatt situation 1 sitt hemland. I mal 9 var malsdgandens alder samt frdgan om det
varit mdjligt for henne att pd egen hand lamna Sverige de avgorande kriterierna for

om kontroll forelegat.
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I flera av de édtal som provats har gjorts géllande att gdrningsmannens kontroll dver
malsdgande har bestatt i att den tilltalade 1 egenskap av vuxen haft ett psykiskt
overldge och ett pdtagligt inflytande over mdlsdgandens agerande. Domstolarna har
dock tolkat kravet pa kontroll relativt strangt och verkar inte ha ansett att offrets &lder
1 sig dr en tillrackligt tungt vigande omstidndighet for att kontrollsituationen skall
foreligga. Istéllet har fokus satts pa att i enlighet med de allminna uttalandena som
finns 1 forarbetena forsoka utreda om offret har befunnit sig i en trdngmaélsliknande
situation och beroendestéllning. I mél 9 uttalade domstolen att malsdgandens élder
inte 1 sig kunde anses som en tillricklig omstindighet for att en kontrollsituation

forelegat.

Fragan om den tilltalades uppsét till malsdgandens élder var till f61jd av den tilltalades
medgivande eller malsdgandens uppgifter i de flesta fall relativt okomplicerad. I
huvudsak bedéomdes frigan pa samma sitt betrdffande atal for ménniskohandel som
vid atal for ménniskohandel for sexuella &ndamal enligt 2002 ars straffbestimmelse. I
mal 9 resonerade domstolen séledes pa ett liknande sétt som i mal 2, 4 och 5, och
konstaterade att det forelegat en risk att ndgon eller nagra av méalsédgandena inte var

arton ar. De tilltalade ansdgs ddrmed ha varit likgiltiga till malsédgandens alder.

7.2.2 Malsaganden over arton ar

Endast en dom rorande atal for manniskohandel dér malsdganden varit over arton ar
finns refererad. Det nyligen inférda kontrollrekvisitet visade sig vara det rekvisit som
var mest svartolkat och ddarmed ledde till storst tillimpningsproblem. Dartill kom att
tolkningsproblemen kring rekvisitet om de otillborliga medel som krdavdes vid

genomforandet av handelsatgérderna kvarstod.

I mal 10 yrkades ansvar for manniskohandel enligt det andra stycket i 4 kap. 1 a §
BrB, och atalet avsig dédrmed de tilltalades 6verforande och mottagande av kontroll
over de bada méilsdgandena. Betriffande maélsdgande M ansdg tingsritten att den
omsténdigheten att det dverhuvudtaget var mojligt att traffa ett avtal om upplételse av
henne for sexuella d&ndamal talade for att hon stod under upplatarnas kontroll.
Ytterligare omstdndigheter som ansédgs leda till slutsatsen att hon vid tidpunkten for

upplételsen stod under de tilltalades kontroll var att hon saknade pengar, saknade

80



sprakkunskaper, att hon saknade eget boende samt att hon fOrstatt att ett vanligt arbete
varit uteslutet. Betrdffande vidareupplételserna av M anvénde sig tingsrétten aterigen
sig av upplatelseavtalets innehall i sig for att anse det styrkt att de tilltalade méaste ha
insett att M stod under en kontroll som genom upplatelsen dverfordes. Aven den
omstdndigheten att malsdgandens pass tagits om hand och dverldmnats i samband med
vidareupplételserna beaktades av tingsratten som stod for att de tilltalade insett att M

stod under kontroll och att de mottagit denna kontroll 6ver henne.

Betriffande mélsdgande N ansag tingsritten att mycket talade for att de tilltalade haft
lika stor inflytande Over henne som over M. Trots detta ogillades atalet eftersom
tingsratten ansag att N gjort intrycket av att kunna ta vara pa sig sjdlv béttre dn M.
Tingsrétten tog hdr fasta pa att N tidigare varit prostituerad, att hon visste att hon
skulle prostituera sig nér hon reste till Sverige samt att hon var betydligt dldre &n M
och dven éldre an de tilltalade. Ddarmed fann tingsritten att det inte visats att de
tilltalade haft kontroll 6ver N nér de vidareupplatit henne. I maélet fanns ytterligare
atalspunkter som rorde efterfoljande handelskedjor, men mot bakgrund av att det inte

styrkts att kontroll forelegat 6ver N ogillades dven dessa étal.

8 Overvaganden bakom lagstiftningens
utformning

Som en konsekvens av att ménniskohandelsbrottet &r en mycket komplex foreteelse
som ofta dr av gransoverskridande karaktdr blir dessa mal ofta mycket svarutredda
och omfattande. Problem vid bevisféringen uppstéar ofta som en foljd av att dklagarens
bevisning manga génger finns i utlandet, vilket bland annat kan leda till svarigheter att

hora malsidgande eller att styrka de faktiska omstdndigheterna.

8.1 Rekuvisitet om otillborliga medel

Redan i samband med att lagstiftningen om méinniskohandel for sexuella andamail
infordes ar 2002 motsatte sig ett flertal remissinstanser kravet pa att atgarderna skulle
ske med anvidndande av olaga tvang, vilseledande eller nagot annat sddant otillborligt
medel. Det var framforallt rekvisitet “otillbérligt” man var kritisk till, dd det ansags

vara vagt formulerat och std i mindre god Gverensstimmelse med en klar och tydlig
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strafflag. Det otillborliga medel som stéllt till mest tillimpningsproblem var rekvisitet
“ndgot annat sadant otillborligt medel”."*' Regeringen motiverade dock kravet pé att
otillborliga medel skall ha anvédnts genom att fOrklara att syftet med
ménniskohandelsbrottet dr att det mer skall ta sikte pd angreppet pa offrets frihet &n
det tilltdnkta utnyttjandet som sadant. Vidare menade regeringen att kravet medforde
att brottet fick en tydligare avgransning till andra brott, 1 forsta hand koppleri dar ett

otillborligt ekonomiskt utnyttjande av annans prostitution kriminaliseras. '*

I samband med den dndring av straffbestimmelsen som skedde den 1 juli 2004 hade
dock vissa tvivel angdende rekvisitet dven vickts hos regeringen. Man menade
visserligen att de skal for ett krav pa anvdndande av otillborliga medel som anforts vid
lagstiftningsarbetet till 2002 ars brottsbeskrivning alltjimt var géllande, men framholl
samtidigt intresset av att straffbestimmelsen om ménniskohandel skall vara sa effektiv
som mojligt. Regeringen ansag att det fanns omstindigheter som tydde pé att det
kunde vara svart att styrka att otillborliga medel anvénts, samt att kravet pa
otillborliga medel kunde leda till en fokusering pd offrets bakgrund och situation
istéllet for pad gérningsmannens handlande vid utredning och lagféring. Regeringen
menade vidare att med beaktande av hur den svenska kriminaliseringen av kop av
sexuella tjanster utformats borde ett mianniskohandelsbrott syfta till en kriminalisering
av alla dtgdrder som 1 forlingningen syftar till att ndgon skall utnyttjas i
prostitution.'” Vid en samlad bedomning av dessa skil mot ett krav pa en anvindning
av otillborliga medel ansdg dock regeringen att det inte kunde 6verges, och darmed
bibeholls kravet 1 4 kap. 1 a § 1 st. BrB. En sérskild utredare med uppdrag att folja
upp tillimpningen av lagstiftningen samt att analysera och Gverviga mojligheten att

utmonstra kravet pa otillborliga medel tillsattes dock.'**

Den referatsammanstéllning som gjorts visar att rekvisitet om anvdndande av
otillborliga medel har lett till stora bevisproblem inom réttstillimpningen. Domstolen

har ofta uppstéllt mycket stranga beviskrav, och en tung bevisborda har dirmed lagts

2! Mcinniskohandel — méjligheter och svdrigheter vid rittstillimpningen RéttsPM 2007:2,
Utvecklingscentrum Stockholm, s. 39.

122 Prop. 2001/02:124 s. 24.

12 Prop. 2003/04:111 s. 57 f.

124 Kommittédirektiv, Oversyn av bestimmelsen om minniskohandelsbrott m.m., dir. 2005:152.
Utredningens slutbetidnkande redovisades den 22 april 2008 under namnet Mdnniskohandel och
barndktenskap — ett forstirkt straffrdttsligt skydd (SOU 2008:41). De 6vervdganden som skett i
utredningens betdnkande behandlas nedan.
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pa éklagarsidan. Som ett forsta led maste é&klagarsidan styrka att malsdganden
verkligen befunnit sig 1 en sarskilt utsatt situation och att den tilltalade hade kdnnedom
om detta. Vid sidan av detta krivs att dklagarsidan som ett andra led styrker att
mélsdganden inte hade nagot annat verkligt eller godtagbart alternativ an att
underkasta sig girningsmannens vilja. Da &klagarsidan dr helt beroende av
malsdgandens utsagor finns stora problem med att styrka dessa omstidndigheter. Att
krdva av utsatta och traumatiserade ménniskor att de skall réttgardiga sitt handlande
pé detta sitt forefaller bade orealistiskt och hinsynsldst och innebér en forskjutning av

fokus till offret och dess levnadssituation istéllet for pa den tilltalades agerande.'”

Frigan om ett krav pa anvidndande av otillborliga medel som ett led 1
ménniskohandelsbrottet &r dock ytterst komplicerad. Det dr nddvéndigt att det finns
ett rekvisit som géller ndgon form av paverkan av offrets vilja for att manniskohandel
skall kunna skiljas frdn och ha ett hogre straffvirde &n koppleribrotten.
Minniskohandelsbrottet dr konstruerat pd ett sadant sétt att det for straffansvar inte
krévs att ndgot utnyttjande verkligen kommit till stind, vilket innebér att brottet mer
tar sikte pa angreppet pd offrets frihet dn utnyttjandet som sadant. Utan ett krav pd
anviandande av otillborliga medel skulle garningen saledes snarare vara att anse som

forsok eller forberedelse till koppleri.'*

8.1.1 Offret ar under arton ar

I enlighet med 2002 &rs lagstiftning kridvdes inte att gdrningsmannen anvént sig av
nagot otillborligt medel for att straffansvar for ménniskohandel skulle kunna bli

aktuellt nér offret var en person under arton ar.

Enligt forarbetena till 2002 ars straffbestimmelse om ménniskohandel for sexuella
andamal ansags personer under arton ar redan till f61jd av sin laga alder befinna sig i
en sa pass sarbar situation att alla atgdrder som syftade till att utnyttja barnet for
sexuella indamal var straffvirda som ménniskohandel.'”’ 1 enlighet hirmed framgick
av 4 kap. 1 a § 3 st. att det var straffbart att formd en person under arton ar att bege sig
till eller att lata sig transporteras till ett annat land liksom att ta emot, transportera eller

inhysa personen 1 det landet, 1 syfte att sexuellt utnyttja honom eller henne. Detta

125 R&ttsPM 2007:02 s. 38.
126 R4ttsPM 2007:02 s. 39.
127 Prop. 2001/02:124 s. 28.
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géllde séledes dven om inte nagot otillborligt medel anvénts. Daremot framgar av
forarbetena att det for straffansvar alltid krdvdes nagon form av paverkan fran
girningsmannens sida.'® Det utvecklas inte nirmare i forbarbetena vad som ansigs
utgora en sddan paverkan. En utvérdering av praxis visar dock att domstolen vid sin
beddmning av huruvida offret varit utsatt for ndgon form av paverkan tagit fasta pa att
girningsmannen pa olika sitt agerat aktivt och hdrigenom formatt offret att bege sig
till eller 14ta sig transporteras till ett annat land.'” Aven faktorer som rért offrets
levnadsforhédllanden eller bakgrunden till beslutet om prostitution har aberopats.
Harvid har det i vissa fall tagits fasta pd att girningsmannen har utnyttjat att offret
befunnit sig i en svar ekonomisk situation for att pa olika sétt paverka denne. Aven i
fall d& avresan till Sverige och hir efterfoljande prostitutionsarbete har skett till f6ljd
av offrets eget beslut har paverkan ansetts foreligga d& garningsmannens medverkan

utgjort nodvindiga forutsittningar for att offrets mojlighet att realisera denna plan.'

Aven efter 2004 irs lagindring gillde att de girningar som kriminaliserats genom
ménniskohandelsbrottet och som foretogs mot en person som inte fyllt arton ér inte
krdvde ndgot anvdndande av otillborliga medel fran gidrningsmannens sida for att

aktualisera straffansvar.

8.2 Kontrollrekvisitet

I samband med den fordndring av méanniskohandelsbrottet som genomfordes 2004
infordes ett kontrollrekvisit 1 brottsbeskrivningen.  Rekvisitet innebar att det
uppstilldes ett krav pa att girningsmannen genom anvindandet av handelsatgéirder
skall uppnéd kontroll 6ver offret. Brottet fullbordades ndr denna kontroll uppnétts.
Inférandet motiverades genom yttrandet att avgrinsningen av manniskohandelsbrottet
skulle bli otydligt och det kriminaliserade omradet svért att 6verblicka utan ett sddant
rekvisit. Det anfordes ocksd att det &r just denna kontrollsituation som gor att brottet
har ett sddant hogt straffvirde och har kommit att kallas den moderna tidens

slavhandel.'®!

128 Prop. 2001/02:124 s. 36.

12 RidttsPM 2007:02 s. 17, samt dom 2003-10-15 frdn Géteborgs tingsrtt (mdl nr. B 7477-03)
respektive dom 2003-12-18 fran Hovrdtten for vistra Sverige (mal nr. B 4388-03).

B0 RéttsPM 2007:02 s. 18, samt dom 2005-02-28 fr-dn Stockholms tingsritt (mdl nr. B 2698-04)
respektive dom 2005-06-09 fran Svea hovrdtt (mdl nr. B 2204-05, B 2343-05 och B 3344-05), samt
dom 2005-06-02 fran Stockholms tingsrdtt (mdal nr. B 4156-04).

B! Prop. 2003/04:111 5. 50 f.
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Vissa remissinstanser var dock skeptiska till inférandet av kontrollrekvisitet. Man
menade att rekvisitet var oprecist och kunde ge upphov till tilldimpningsproblem, men
ansag trots detta att rekvisitet var nodvandigt for att undvika att straffansvar tréffade
fall av tillfdlliga eller mer ofarliga personkontakter som inte borde vara

kriminaliserade som minniskohandel.'**

8.2.1 Offret ar under arton ar
Det fanns i stort sett inga sdrskilda uttalanden i1 forarbetena till brottsbalken rorande

frdgan om vad som skulle utgdra en kontrollsituation i forhdllande till personer under
arton &r. Ddrmed har det varit en oklar fraga huruvida kontrollrekvisitet skulle
beddmas pa samma sitt avseende personer under respektive over arton ar. Ett enstaka
uttalande rérande koltrollrekvisitet 1 forhdllande till yngre malsédgande fanns dock. Det
sades dér att “det i forhdllande till barn ligger i sakens natur att den kontrollsituation
som avses ofta kan anses uppkomma genbart genom en vuxen persons psykiska
overlige i forhdllande till barnet”, nidgot som sirskilt ansdgs gilla yngre barn.'”
Aklagare har ofta gjort gillande att giirningsmannens kontroll &ver en person under
arton r bestitt i att den tilltalade 1 egenskap av vuxen haft ett psyksikt dverldge och
ett patagligt inflytande dver malsidgandens agerande.”* Dessa omstindigheter borde i
vart fall som en utgdngspunkt ha varit tillrackliga for att uppfylla kontrollrekvisitet i
dessa mal. Detta skulle ha inneburit att en form av presumtion for att en sddan
kontrollsituation som bestimmelsen avsag foreldg nér offret var under arton ar, sdvida
inte andra tungt vdgande omstidndigheter talade for motsatsen. En granskning av
praxis visar dock att domstolarna har tolkat kravet pa kontroll relativt stringt och inte
verkar ha ansett att offrets alder 1 sig dr en tillrdckligt tungt vdgande omsténdighet for
att kontrollsituationen skall foreligga. Istéillet har fokus satts pd att i enlighet med de
allménna uttalandena som finns i forarbetena forsoka utreda om offret har befunnit sig

i en trdngmalsliknande situation och beroendestillning.'*

8.3 Relationen mellan rekvisiten om otillborliga
medel och kontroll

Relationen mellan rekvisiten om otillborliga medel och kontroll har inte varit helt

klarlagd. Enligt forarbetena var de otillborliga medel varmed handelsatgérderna

2 Prop. 2003/04:111 s. 51 och s. 100.

133 Prop. 2003/04:111 s. 66. Jfr dven s. 59 f.
134 RittsPM 2007:02 s. 28.

33 RittsPM 2007:02 s. 29.
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genomforts just sddana som syftar till att ta kontroll over offret och salunda beskéra
offrets reella valmojligheter.”*® Enligt dklagarmyndigheten kunde det diskuteras om
inte detta uttalande innebar att det inte behdvdes nagon separat bedémning av
huruvida gérningsmannen hade kontroll over offret i de fall som rekvisitet om

t.137

otillborliga medel var uppfyll

9 Slutsatser

Inget enskilt land kan genom enbart nationella &tgdrder komma tillrdtta med de
problem som mainniskohandel innebdr och orsakar. Internationell samverkan &r en
forutsittning for att handel med maénniskor skall kunna bekdmpas effektivt.
Mainniskohandel har siledes dgnats stor uppmirksamhet inom olika internationella
organisationer och det finns idag ett flertal internationella instrument som behandlar

problematiken och ddrmed sammanhingande fragor.

9.1 Identifierad problematik

Lagstiftningen om ménniskohandel dr férenad med en viss problematik, vilken manga
ginger har lett till stora tillimpningsproblem. En problematik som i yttersta fall har
hindrat att misstdnkta garningsmén kommit att ddmas for ménniskohandelsbrott, och
kommit att leda till att ansvar istillet utdomts for koppleribrott. Den
referatsammanstillning som gjorts har visat att framforallt rekvisiten om kontroll och
anvindande av otillborliga medel varit svarbemistrade och resulterat 1 att
rittstillampningen inte utvecklats i en tillfredstdllande riktning. Rekvisiten har
dessutom inneburit en inbyggd bevisproblematik, vilken framforallt resulterat i en
mycket tung bevisborda for aklagarsidan. For att bevisa omstindigheter av dessa slag
krdvdes 1 regel ingdende forhor med maélsdganden kring ekonomiska och personliga
forhallanden samt kring motiven for hennes agerande. Darmed har forhérsmetodiken
manga ganger kommit att bli av avgdrande betydelse for utgdngen i mélen, och fokus
har forskjutits fran den tilltalades agerande till offret och dennes levnadssituation. Ett
krav pd att utsatta och traumatiserade ménniskor réttfardigar sitt handlande pa detta
sdtt ar enligt min mening bade orealistiskt och hidnsynslost. I storre utstrackning borde
beaktas dels att mélsdganden erfarenhetsmissigt i mal av detta slag befunnit sig i
psykiskt svéra situationer samt svarigheterna 1 att redogora for vilka Ovriga

handlingsalternativ som funnits. Enligt min mening har ocksa kravet pa kontroll stéllts

3¢ Prop. 3004/04:111 s. 51.
BT RéttsPM 2007:02 s. 41.
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allt for hogt betraffande malsdganden under arton &r, vilket medfort att ingen tydlig
skillnad 1 bedomningen av straffansvar betrdffande malsiganden under respektive
Over arton ar har gjorts. Det bor finnas en tydlig skillnad i tolkningen av kontroll

beroende pé om offret dr barn eller vuxen.

9.2 Lagstiftarens intentioner

Den svenska kriminaliseringen av ménniskohandel bygger i grund och botten péd de
definitioner av mainniskohandelsbrottet som utformats och avgrinsats 1 de
internationella Gverenskommelser som Sverige atagit sig att folja, framst FN:s
protokoll mot minniskohandel och EU:s rambeslut om bekdmpande av
ménniskohandel. Malet med den lagéndring som genomfordes den 1 juli 2010 var
framforallt att mojliggora en mer effektiv bekdmpning av mdnniskohandel, samt att ge
bestimmelsen en ny utformning som pa ett tydligare sitt &n tidigare anger vilka
forfaranden som ar kriminaliserade som ménniskohandel. Man har samtidigt valt att
respektera och beakta att ménniskohandelsbrottet har utformats och avgrinsats i
enlighet med den internationellt godtagna definitionen av minniskohandel och de
internationella 6verenskommelser som Sverige har dtagit sig att folja. For att inte
forsvara det internationella samarbetet har intentionen darfor varit att bestimmelsen
dven fortséttningsvis skall vara utformad 1 enlighet med Sveriges internationella
ataganden. Forutsittningarna for att forandra utformningen av brottsbeskrivningen har

darfor varit relativt begransade.

9.3 Lagstiftarens 6vervaganden

Att utforma minniskohandelsbrottet dr komplicerat rent lagtekniskt, och en av de
storsta utmaningarna ar troligtvis fragan hur brottet skall avgrinsas mot andra brott.
Framforallt rekvisitet otillborliga medel har visat sig vara svart att styrka, men det ar
andd ett nodvéndigt rekvisit for att kunna avgrinsa minniskohandelsbrottet i
forhallande till andra mindre allvarliga brott. Dérutdover innehaller sévil
Palermoprotokollet som EU:s rambeslut innehéller definitioner som motsvarar de
rekvisit om otillborliga medel som redan tidigare aterfanns i1 den svenska
lagstiftningen. I dagslédget finns dirmed ingen annan 16sning 4n att behalla rekvisitet i

brottsbeskrivningen.
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Betriaffande det krav pd att handelsatgérderna skall leda till kontroll 6ver offret som
infordes 1 bestimmelsen vid utvidgningen av straffansvaret 2004 kan konstateras att
rekvisitet har lett till tillimpningsproblem och dérmed hindrat att bestdmmelsen
tillampats effektivt. Det krav pa att gdrningsmannen skall ha ett pdtagligt inflytande
over offrets agerande som kontrollrekvisitet innebdr kan dérutdver anses vara
jamforbart med det krav pa att girningsmannen skall beméstra offrets fria och
verkliga vilja som anvdndande av otillborliga medel innebédr. Manniskohandelsbrottet
avgransas ddrmed 1 forhallande till tillfdlliga och ofarliga kontakter redan genom
kravet pd4 anvidndande av otillborliga medel. Mot bakgrund av detta har

kontrollrekvisitet i dagslaget lyfts ut fran lagstiftningen.

9.4 Har lagstiftarens intentioner infriats?

Som en konsekvens av att den nya lagstiftningen &nnu inte har kommit att tillimpas
gar det inte att fa ndgon klarhet 1 fragan om huruvida réttstillimpningen har blivit mer
effektiv och &ndamélsenlig sedan den senaste lagindringen genomfOrdes. Att
kontrollrekvisitet tagits bort ses dock som en positiv forandring av savél aklagar- som
polismyndigheten. Utvecklingscentrum Goéteborg dr didrmed ndjda med den nya
utformningen av lagstiftningen sasom den framstir i teorin, men forst nér
lagstiftningen tillimpats och nya domar faststillts gér det att fa klarhet 1 huruvida
lagstiftningen fungerar effektivt dven i praktiken. Polismyndighetens uppfattning om
den nya utformningen av lagstiftningen skiljer sig 1 vissa avseenden ndgot. Att
kontrollrekvisitet lyfts bort fran brottsbeskrivningen ses visserligen som positivt, men
man tror att det dven fortsdttningsvis kommer att vara svart att styrka att
ménniskohandelsbrott faktiskt begatts och att skillnaden i praktiken darmed inte
kommer att bli stor. Fordndringen av straffbestimmelsen ar dock en positiv markering
fran lagstiftarens sida, som visar pd en medvetenhet om att lagféringen varit

problematisk och en vilja att komma till rdtta med den problematik som iakttagits.

88



Kallforteckning

Samtliga internetsidor verifierades den 28 december 2010.

Offentligt tryck

Proposition 2001/02:124 Straffansvaret for mdnniskohandel.

Proposition 2002/03:146 Sveriges tilltrdde till Forenta nationernas
konvention mot grdnsoverskridande
organiserad brottslighet.

Proposition 2003/04:111 Ett utvidgat straffansvar for mdnniskohandel.

Proposition 2004/05:45 En ny sexualbrottslagstifining.

Proposition 2009/10:152 Mcdnniskohandel for sexuella och andra
andamdl.

SOU 2001:14 Sexualbrotten — Ett okat skydd for den
sexuella integriteten och angrdnsande
frdgor.

SOU 2008:41 M(dinniskohandel och barndiktenskap — ett

forstirkt straffrdttsligt skydd
Regeringens skrivelse 2007/08:167 Handlingsplan mot prostitution och
mdnniskohandel for sexuella dndamadl

Kommittédirektiv 2005:152 Oversyn av bestimmelsen om
mdnniskohandelsbrott m.m.

Praxis

Dom 2003-04-17 Solna tingsritt mal nr. B 2636-02 och dom 2003-06-26 Svea hovritt
avd. 11:48 mél nr. B 3065-03.

Dom 2003-10-15 Goéteborgs tingsritt avd. 7:75 mal nr. B 7477-03 och dom 2003- 12-
18 Hovrétten for vdstra Sverige avd. 2:26 mal nr. B 4388-03.

Dom 2004-04-29 Huddinge tingsritt mal nr. B 3848-03.

Dom 2005-02-28 Stockholms tingsrétt avd. 13:3 mal nr. B 2698-04 och dom 2005-06-
09 Svea hovritt avd. 9:3 mal nr B 2204-05, B 2343-05 och B 3344-05.

Dom 2005-06-02 Stockholms tingsritt avd. 13:6 mal nr. B 4156-04.

Dom (deldom) 2005-09-22 Helsingborgs tingsrétt enhet 3 mal nr. B 1230-05 och dom
2006-01-11 Hovrétten 6ver Skane och Blekinge avd. 2:23 mal nr. B 2429-05.

Dom 2005-05-18 Boras tingsritt rotel 4 mél nr. B 436-05, dom 2005-07-06 Hovritten
for vastra Sverige avd. 1:14, mél nr. B 2557-05 och beslut 2005-08-30 Hogsta
domstolen avd. 2 mél nr. B 2822-05.

Dom 2005-07-13 Goteborgs tingsritt avd. 8:4 méal nr. B 4385-05.

89



Dom 2006-01-20 Stockholms tingsritt avd. 13:6 mél nr. B 8862-04, dom 2006-05-09
Svea hovritt avd. 0704 mal nr. B 1149-06.

Dom 2006-02-14 Norrkdpings tingsritt rotel 1 mal nr. B 982-05.

Dom 2006-04-12 Katrineholms tingsrétt Rotel 3 mal nr B 133-05.

Doktrin

Lena Holmquist, Madeleine Leijonhuvud, Per-Ole Triaskman, Suzanna Wennberg,
Brottsbalken, en kommentar. Del (1-12) Brotten mot person och formdogenhetsbrott

m.m.
Norstedts juridik 2007.

Nils Jareborg, Sandra Friberg, Brotten mot person och férmogenhetsbrotten.
Tustus forlag 2010.

Internationella dokument

Sveriges internationella 6verenskommelser 2004:21, Férenta nationernas konvention
den 15 november 2000 mot grinséverskridande organiserad brottslighet.
http://www.regeringen.se/content/1/c6/04/02/04/af44b5ed.pdf

Sveriges internationella  Overenskommelser 2004:22, Tilldggsprotokoll —om
forebyggande, bekimpande och bestraffande av handel med mdnniskor, sdrskilt
kvinnor och barn, till Forenta nationernas konvention den 15 november 2000 mot
grénsoverskridande organiserad brottslighet (SO 2004:21) New York den 15
november 2000.

http://www.regeringen.se/content/1/c6/04/02/05/b64dffac.pdf

2002/629/RIF, Europeiska Radets rambeslut av den 19 juli 2002 om bekdimpande
av mdnniskohandel.

http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?
uri=CELEX:32002F0629:SV:HTML

CETS 197, Council of Europe Convention on Action against Trafficking in Human
Beings.

http://www.coe.int/t/dghl/monitoring/trafficking/Docs/Convntn/CETS197 en.asp#To
pOfPage

Ovrigt

Aklagarmyndigheten, Utvecklingscentrum Stockholm

Rétts PM 2005:19 Mcdnniskohandel

Ritts PM 2007:02 Mcdnniskohandel — mojligheter
och svdrigheter vid
rdttstilldimpningen

90



Rétts PM 2006:12 Mcdnniskohandel/koppleri
-referatsammanstdllning

Rikspolisstyrelsen

Rapport 2009:1 Ldgesrapport 10
Mcdinniskohandel for sexuella
och andra dndamal 2007-2008

United Nations Office on Drugs and Crime 2009, Global Report on Trafficking in
Persons.
http://www.unodc.org/documents/Global Report on TIP.pdf

Kammaraklagare Maria Sterup,

Utvecklingscentrum Goteborg samtal per telefon 2010-11-22
Mats Paulsson,
Polisens traffickinggrupp i Véstra Gotaland samtal per telefon 2010-11-22

91



	1 Sammanfattning
	2 Inledning
	2.1 Syfte
	2.2 Avgränsningar
	2.3 Frågeställningar 
	2.4 Metod och disposition

	3 Bakgrund 
	3.1 En modern form av slaveri
	3.3 Situationen i Sverige
	3.3.1 Människohandel i Sverige
	3.3.2 Prostitutionen i Sverige
	3.3.3 Orsaker och drivkrafter


	4 Förebyggande och bekämpande
	4.1 Internationella åtgärder
	4.1.1 Förenta Nationernas protokoll mot människohandel 
	4.1.2 Europeiska Unionens rättsliga samarbete mot människohandel
	4.1.2.1 Rådets rambeslut om bekämpande av människohandel
	4.1.2.2 Europarådets konvention om bekämpande av handel med människor

	4.2.2 Tre huvudsakliga moment

	4.3 Nationella åtgärder
	4.3.1 Handlingsplan mot prostitution och människohandel


	5 Människohandelsbrott i äldre rätt
	5.1 Människohandel för sexuella ändamål
	5.1.1 Rekvisit och uppbyggnad
	5.1.1.2 Referatsammanställning47
	Mål 148
	Kommentar

	Mål 250
	Kommentar

	Mål 351
	Kommentar

	Mål 452
	Kommentar

	Mål 553 
	Kommentar



	5.2 Människohandel
	5.2.1 Rekvisit och uppbyggnad
	5.2.2 Referatsammanställning71
	Mål 673 
	Kommentar

	Mål 777
	Kommentar

	Mål 878
	Kommentar

	Mål 979
	Kommentar

	Mål 1081
	Kommentar

	Mål 1183
	Kommentar




	6 Människohandelsbrott i gällande rätt
	6.1 En översyn av bestämmelsen
	6.2 Människohandel
	6.2.1 Rekvisit och uppbyggnad

	6.3 Lagstiftarens överväganden
	6.3.1 Handelsåtgärd 
	6.3.1.1 Kravet på kontroll

	6.3.2 Otillbörliga medel
	6.3.3 Exploatera offret
	6.3.4 Det subjektiva rekvisitet

	6.4 En mer effektiv rättstillämpning?

	7 En svårbemästrad lagstiftning
	7.1 Människohandel för sexuella ändamål
	7.1.1 Målsäganden under arton år
	7.1.2 Målsäganden över arton år

	7.2 Människohandel
	7.2.1 Målsäganden under arton år
	7.2.2 Målsäganden över arton år


	8 Överväganden bakom lagstiftningens utformning
	8.1 Rekvisitet om otillbörliga medel
	8.1.1 Offret är under arton år

	8.2 Kontrollrekvisitet
	8.2.1 Offret är under arton år

	8.3 Relationen mellan rekvisiten om otillbörliga medel och kontroll

	9 Slutsatser
	9.1 Identifierad problematik
	9.2 Lagstiftarens intentioner
	9.3 Lagstiftarens överväganden 
	9.4 Har lagstiftarens intentioner infriats?

	Källförteckning 
	Offentligt tryck
	Praxis
	Doktrin
	Internationella dokument 
	Övrigt


